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Dearbhu

Dearbhaim leis seo, gurb € mo shaothar féin go hiomlan até san abhar seo ata & chur faoi bhréaid
Roinn na Gaeilge agam le haghaidh measunachta don chéim MA sa Ghaeilge, agus nar tégadh
aon chuid eile de as saothar aon duine eile ach amhain sa chas agus sa mheid ata luaite agus
aitheanta i dtéacs an tsaothair seo.
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Nota Buiochais

Le linn an trachtais, ba mhér an tacaiocht a thug foireann dhiograiseach Roinn na Gaeilge i
gColaiste Mhuire Gan Sméal dom faoin gCeann Roinne, Maire Ni Neachtain. Dha bhliain 6
shin, shuigh an Dr. Liam O Paircin sios liom tar éis scruduithe na céime chun iarratas a chur le
chéile don MA Taighde ar an gcéad dul sios. Taim an-bhuioch as an tacaiocht agus comhairle
a thug sé dom is mé ag tosti amach mar thaighdeoir iarchéime. On am sin amach, mura mbeadh
mo stiarthéir, Roisin Nic Dhonncha, chomh cabhrach, diograiseach, flathtil agus foighneach
lena cuid ama, ni bheadh an saothar seo ann anois. Ta mé fiorbhuioch de na léachtdiri ar fad as
gach deis a chuir siad ar fail dom chun mé a chur ar an mbothar ceart ar thuras dian, dushlanach
an taighde. Deirtear gur proiseas aonrach ata sa scribhneoireacht ach 6 mo thaithise, is mo an
chomhairle agus na deiseanna comhra a fuair mé idir cruinnithe agus ranganna ar an siultan a

chothaigh na scileanna a raibh mé ag iarraidh forbairt a dhéanamh orthu dom feéin.

Ni fhéadfainn gan an t-tdar féin, Micheal O Conghaile, a lua agus mé ag scriobh m’fhocal
buiochais. Thosaigh an proiseas seo leis na ceisteanna a d’fhan ar chil mo chinn tar éis staidéar
a dhéanamh ar an gcnuasach An Fear a Phléasc (1997) sa bhunchéim agus is 6 na ceisteanna
seo a chuir mé iarratas le chéile tabhairt faoi thaighde nios faide ar shaothar Ui Chonghaile ar
chriochnd na céime dom. Ni hamhain gur thug a chuid scribhneoireachta &bhar machnaimh
dom, ach tar €is seans a fhail labhairt leis an bhfear féin, thainig mile ceist eile chugam a
d’athraigh mo dhearcadh féin aris agus thug ar gcomhrd misneach dom leantint leis an obair.
D& bhri sin, tdiim an-bhuioch de Mhicheadl O Conghaile as an splanc a las a chuid
scribhneoireachta ionam cupla bliain 6 shin agus as a bheith chomh flathail lena chuid ama

liom le linn a bheith ag caint leis.



Coimrit

Is éard ata sa saothar seo na initchadh ar ghnéithe den fhantaisiocht i ngearrscéalta Mhichil Ui
Chonghaile. Is iad An Fear a Phléasc (1997), An Fear Nach nDéanann Gaire (2003) agus an
cnuasach nua-fhoilsithe Diabhlaiocht De (2015) is mo atd a bplé agam. Déantar iarracht
spléachadh a thabhairt ar an bhfantaisiocht mar sheanra liteartha agus ar na ceisteanna a
nochtaitear don léitheoir a roghnaionn saothar fantaisiochta a Iéamh. Diritear go hairithe ar an
gcarachtracht shainitil a fhaightear i ngearrscéalta Ui Chonghaile mar aon le plé ar na

ceisteanna teanga agus stile a chuireann an oiread sin beochta ina shaothar.



Réamhré

Is i bunaidhm an tsaothair seo na iniichadh a dhéanamh ar ghnéithe den fhantaisiocht i
ngearrscealta Mhichil Ui Chonghaile, An Fear a Phléasc (1997), An Fear Nach nDéanann
Géire (2003) agus an cnuasach nua-fhoilsithe Diabhlaiocht Dé (2015). Is diol suime gur seanra
leathan ina bhfuil fosheanrai le fail i an fhantaisiocht i gcursai litriochta timpeall an domhain.
Is deacair, da reir, cur sios sasuil a dhéanamh ar aon saothar i nGaeilge na i dteanga ar bith eile
a luaitear gnéithe den fhantaisiocht leo. Is mian linn mar léitheoiri a bheith in ann cur sios
beacht a dhéanamh ar an gcineal sceil a thaitnionn linn agus is abhar frustachais € nuair nach
n-éirionn linn € sin a dhéanamh. Ta suil agam a bheith in ann staidéar a dhéanamh ar thaithi an
léitheora agus iad ag dul i ngleic leis an bproiseas seo i dtaca le taighde ata déanta ag

Ieirmheastdiri bunaithe ar rannphairtiocht an I€itheora i saothair airithe.

Ar leibhéal buntsach, ni foléir go bhfuil mithuiscinti againn 6 thaobh na fantaisiochta mar
sheanra liteartha agus go mbimid rotheoranta ¢ thaobh tisaid an téarma ‘fantaisiocht’. Is ionduil
go nglacaimid mar léitheoiri leis an lipéad a chuireann foilsitheoiri agus siopai leabhar ar
shaothair, rud a chuireann bac ar bhreis smaointeoireachta ar cheist na seanrai. Ar ndoigh, 6
thaobh phrdiseas na cumaddireachta de, bionn an scribhneoir féin dilis da cheird nios mo6 na a
bheith ag iarraidh cloi le lipéad né rangu airithe da chuid saothar. Gné amhain a thugann léargas
ddinn 6 thaobh céard is fantaisiocht ann né an tsli ar fhorbair seanra na fantaisiochta sa litriocht
go ginearalta go dti na cinedlacha saothar ata ag teacht amach do Iéitheoiri na linne seo. Leis
an staidéar seo, beidh bonn nithitil againn maidir le tréithe na fantaisiochta sa tseanlitriocht

agus sa nualitriocht.
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Is spéisiuil an ni é 6 thaobh litriocht na Gaeilge de, nach bhfeictear an bhéim chéanna ar rangu
na sednrai mar a bhionn chun tosaigh do lucht 1¢éite an Bhéarla, cuir i gcas. D’théadfa a aiteamh

go mbaineann sé sin leis an lion nios 10 daoine a bhionn ag scriobh agus ag léamh saothar as

Gaeilge sa la ata inniu ann, ach rith sé liom gur n6s nualach é an oscailteacht 6 thaobh abhair
Gaeilge, is 1éir go bhfuil an fhantaisiocht mar choincheap tar éis fas as foirmeacha éagsula den
litriocht sin agus as tréimhsi ama éagsula freisin on traidisitn béil go dti filiocht na mbard agus
saothair na hAthbheochana, cuir i gcas. T4 traidisitn laidir ag an ngearrscéal féin sa Ghaeilge
agus tugann an Conghaileach abhar machnaimh duinn le hasaid an ghearrscéil mar mhodh
scribhneoireachta chun é féin a chur os ar gcomhair mar ghearrscéalai triallach. Is éard ata
againn i ngearrscéalta Mhichil Ui Chonghaile na saothar a bhaineann an anail dinn go minic

leis an meascan seo den sean agus nua a bhionn le fail iontu.

Aitionn an scoléire, Tuan, go bhfuil tdbhacht ar leith ag baint leis an bhfantaisiocht i gcultdir
go ginearalta timpeall an domhain nuair a deir sé, ‘... truth; moreover, fantasy merits serious
study because it plays a key role in the enlightenment and transformation of culture’ (Tuan,
1990:435). Is as an smaoineamh seo a fheicimid an chumhacht atd ag an bhfantaisiocht
ceisteanna a nochtadh ionainn faoin saol ata timpeall orainn tri mhean liteartha. I mbun
Iéitheoireachta, buaileann an léitheoir le go leor téamai comhaimseartha agus is minic a bhionn
conspoid ag baint leo a chuireann dushlan suntasach romhainn tri na ceisteanna tromchuiseacha
a nochtaitear ionainn. Nuair a chuireann an Conghaileach an léitheoir i ndomhan osréalaioch a
chruthaionn sé féin laistigh da chuid gearrscéalta, tugann sé deis don léitheoir briseadh a fhail
on saol ata timpeall orthu. Is i ndomhan nua na fantaisiochta a dhéanann an léitheoir initichadh

ar an saol ata timpeall orthu.
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Gné thanaisteach den staidéar seo ar thréithe na fantaisiochta na an caidreamh ata ann idir an
réalachas agus an fhantaisiocht mar choincheapa. Feicimid le linn an trachtais seo go bhfuil
bua ar leith ag an gConghaileach déileéil le coincheap na fantaisiochta agus an réalachais mar

‘dha thaobh den phingin chéanna’ mar a deir sé féin.

Le linn an staidéir seo, pléifear cursai carachtrachta chun fail amach céard iad na bealai a
gcuireann an Conghaileach an duine daonna a chur os ar gcomhair. Ni nach ionadh, ta béim ar
leith curtha agam ar chursai teanga agus stile i dtaca le gnéithe den fhantaisiocht i ngearrscéalta
Ui Chonghaile chomh maith. Ag rith trid an saothar mar sin, is mian liom léirmheas a
dhéanamh ar chdrsai stile agus teanga, cuir i gcas, chomh maith leis an gcarachtracht chun fail
amach céard iad na bealai a bhforbraionn sé gnéithe den fhantaisiocht sa saothar sin mar

scribhneoir Gaeltachta an aonu haois is fiche.
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Noda:
Mac an tSagairt (1986) - (MS)
An Fear a Phléasc (1997) - (AFP)
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Diabhlafocht Dé (2015) - (DD)



Caibidil a hAon

An Fhantaisiocht mar Sheanra Liteartha



Aithnitear go forleathan gur tréithe iad an réalachas agus an fhantaisiocht ata le fail i ndaoine agus
i gcultdir (Tuan, 1990:435). Sa la ata inniu ann, ta greim shuntasach ag seanra na fantaisiochta mar
a thuigimid é ar litriocht do phaisti agus do dhaoine fasta araon. Ni ga ach suil a chaitheamh ar an
tsraith dar teideal Harry Potter 6 1997-2007 le JK Rowling chun feiceail chomh tarraingeach is ata
an fhantaisiocht mar choincheap sa litriocht chomhaimseartha. T4 stair fthada, &fach, ag traidisiun
na litriochta fantaisiochta mar a fheicfear ar ball agus is seanra liteartha é ata le fail beagnach i
ngach teanga agus cultur. Caithfear an cheist a chur mar sin — an bhfuil an réalachas leis féin
mishasuil mar fhrdma tagartha don chruthaitheacht liteartha? Is l1éir go mothaionn lucht ealaine tri
chéile go gcaithfidh siad, amanta, dul i ngleic le domhan nach bhfuil ann ar chor ar bith. Is diol
suime mar phointe tosaigh, gur thainig an fhantaisiocht mar sheanra mar fhreagairt ar an ‘miméis’
ar téarma eile é ar an réalachas (James agus Mendlesohn, 2012). Usaidtear an téarma miméis chun
ionadaiocht a dhéanambh ar an aithris a dhéantar ar an saol timpeall orainn. Baineann James agus
Mendlesohn (2013) leas as téarma nios sainitla agus Usaideann an t-ainmfhocal ‘the fantastic” chun
tracht a dhéanamh ar an bhfantaisiocht mar a bhi si le fail sa litriocht le linn an ré Victeoiriaigh.
Dar leo, ni raibh ‘the fantastic’ oiritinach nuair a bhi eolaiocht agus moraltacht chun tosaigh in
anailis liteartha na tréimhse sin. Bhi an réalachas chun tosaigh, mar sin, in aineoinn go n-aithnitear
an ré Victeoiriach mar thréimse shuntasach don fhantaisiocht i litriocht do phaisti go héirithe. Sa
dioscrarsa liteartha le linn an ré Victeoiriaigh, bhi béim ar an réalachas ach de réir a chéile thosaigh
sé sin ag athrd. Ag déanamh staidéir ar an gcur sios a dhéanann an Iéirmheastdir Kathryn Hume
(1984) ar an réalachas, is ionann € agus a bheith ag glacadh leis an domhan agus an naddr os do
chomhair gan rémansulacht ar bith a bheith ag baint leis. Tugann sampla 6 E.S. Rabkin (1976)
minid ar an rémansulacht seo. Ma fhéachann td ar bhlathanna sa ghairdin le stile an réalachais,
rudai ndddrtha is ea iad. Ag caint faoin leabhar ‘Alice’s Adventures in Wonderland’ (1865) le

Lewis Carroll (1832-1898) deir Rabkin, ma shamhlaionn td go bhfuil



cumas cainte ag na blathanna sin, d’fhéadfaidis caint. Ar leibhéal na cumadoéireachta, cuamhacht
is ea an fhantaisiocht a fhasann as samhlaiocht an duine. Mar sin, i scéalta ina bhfuil gnéithe
den fhantaisiocht cosuil le gearrscéalta Ui Chonghaile, bi ag suil le casadh éigin ar bhunrialacha

an tsaoil maidir le gné éigin den saol sin ar n6s na mblathanna seo.

Is amhail go bhfeicimid forbairt na fantaisiochta i scéal ar bith mar athr( ar eachtrai, ndésanna
agus daoine a fhaighimid sa ghnathshaol laethuil ata againn, is é sin le ra, iompaionn suiomh a
bhfuil cleachtadh ag an Iéitheoir air bun os cionn n6 droim ar ais. Ta dushlan ag baint leis seo
don scribhneoir toisc go gcaitheann an scribhneoir scriobh faoi eachtrai nar tharla déibh agus
go bhféadfai a r4 gur taithi mhishasuil at4 ann da bharr. An bhfagann sé sin gur bréag i an
litriocht n6 an bhfuil firinne ar bith sa litriocht? An g go mbeadh? Don Iéitheoir, t& dishlan
eile os a c(h)omhair mar is deacair an ni é a bheith muinineach as taithi na gcarachtar i scéal
fantaisioch. Nior tharla na heachtrai oréalaiocha doibh féin né don duine daonna riamh méa
ghlactar leis nar tharla eachtra an scéil don scribhneoir. Da bhri sin, is ionann iarrachtai an
scribhneora ar par agus taithi iomlan nua, ni hamhain do na carachtair, ach do na léitheoiri agus
don scribhneoir féin mar a tharlaionn in ‘Alice’s Adventures in Wonderland’ né i moérshaothar
na Gaeilge, ‘Cré na Cille’ (1949) le Mairtin O Cadhain (1905-1970), cuir i gcéas. Ni féidir leis
an scribhneoir féin breith ar shuiomh an scéil tri thaithi an chéad né an trii pearsa fid. An
dashlan amach is amach € do scribhneoiri dul i ngleic le domhan na fantaisiochta? Ni doigh
liom gurb ea. B’fhéidir gurb ¢ a mhalairt atd fior nuair a smaointitear go bhfuil gnéithe den
osréalachas agus den fhantaisiocht go ginearélta le fail i litriocht an domhain tri chéile, mar

aon le litriocht na Gaeilge 6 na meéanaoiseanna ar a laghad.

Is 6 scribhneoiri cailitula an Bhéarla cosuil le William Morris (1834-1896) a fhaighimid
aistritichain de na sagai loslannacha sa naou haois déag a thug spreagadh do scribhneoiri na
fantaisiochta cosuil le J.R.R Tolkien (1892-1973) nios déanai (James agus Mendlesohn,
2012:8). Trid an naou haois déag, léirionn Mendlesohn agus James (2012) go raibh staidéar
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agus foilseachain déanta ar litriocht mheanaoiseach na Gaeilge agus na Breataine Bige
(‘Beowulf” mar shampla) trasna na hEorpa (2012:9). An rud a bhi i gceist leis an staidéar seo
na bailitichain ar fhocléir na Breataine Bige agus na hEireann 6 scothaicmi chun smaointe
osréalaiocha an tuathanaigh Eorpaigh a athchrutht. In Eirinn, bailitichan ina bhfuil eiliminti na
fantaisiochta ag rith trid a thainig anuas chugainn 6n seachtu haois déag ia ea ‘Scéalta Céitinn’
6 Foras Feasa ar Eirinn (1930). Sa chnuasach seo, imitear 6n réalachas sna scéalta nuair a
tharlaionn eachtrai osréalaiocha, cuir i gcas, sa scéal ‘Da Chluais Chapaill ar Labhraidh
Loingseach’ nuair a bhi cluasa an asail ag an ri. Ag caitheamh suil ar na scéalta Fiannaiochta,
ta eiliminti osnadartha sa scéal ‘Tdin B6 Cuailgne’ nuair a bhi an l[dmh in uachtar ag Cua
Chulainn agus € i gcoinne shaighdiuiri na banriona Médb. Ina theannta sin, gné eile den scéal
a chuireann an t-osréalachas chun cinn na na tairbh fhiaine, fhiochmhara agus an cogadh a bhi
eatarthu sa scéal. Ni deacair an ni é féachaint ar na scéalta seo i bhfrdma tagartha na
fantaisiochta. Is amhail, mar sin, gur féidir leat a ra go nochtaionn scéalta ar nds na samplai sin
eiliminti den bhfantaisiocht ar n6s an casadh ar an ngnathshaol, ach an ionann € sin is a ra gur
fantaisiocht atd iontu? Cé nach nasctar iad le seanra na fantaisiochta go ginearalta, is Iéir go

bhfuil eiliminti at4 lasmuigh de nadur an duine ag rith tri scéalta mar seo.

Is 1éir go bhfuil tionchar 6n bhfantaisiocht Cheilteach le feiceail san fhantaisiocht nua-aimseartha
0 Mheiriced Thuaidh 6 Gdair ar nés Evangeline Walton (Evangeline Wilna Ensley) (1907-1996)
agus a scéal ‘The Island of the Mighty’ (1936). Ni folair a aiteamh gur thug scribhneoiri na
fantaisiochta aitheantas don chineal litriocht osréalaioch a bhi a saothru sular thosaigh daoine ag
caint faoin bhfantaisiocht mar sheanra liteartha. Ba san ocht haois déag ar aghaidh a fheictear
blathu i gcas Usaid na fantaisiochta go dti na hiarrachtai ata i mbéal an phobail san fhichiu haois,
cuir i gcas, an cnuasach The Wheel of Time (6 1990 ar aghaidh) le Robert Jordan agus sampla san
aonu haois is fiche, ‘Eragon’ (2001) le Christopher Paolini. I gcas litriocht na Gaeilge, is 1éir go

raibh eiliminti na fantaisiochta sna scéalta traidisiinta agus



ritheann macallai na seanscéalta ni hamhain ¢ litriocht bhéil na Gaeilge, ach téann scribhneoiri i
ngleic le scéalta traidisianta 6 chultuir dhifridla timpeall an domhain. Tugann scribhneoiri eile na
Gaeilge sa 14 ata inniu ann fuinneamh do charachtair 6n miotaseolaiocht, cuir i gcas, Sean Mac
Mathtina le ‘Quizmhaistri’ 6n genuasach Ulla (2005). Sa scéal seo, Usaideann sé ainmneacha ata
togtha 6n miotaseolaiocht ar nés Anthropas agus Parnassus. Aistrionn an Conghaileach féin scéalta

traidisitinta 6n gCian-Oirthear ina chnuasach An Diabhal ar an Ol

(2013). Ni hamhain go bhfuil an Conghaileach ag tabhairt scéalta traidisiinta i bhfoirm
athchruthaithe go gluin eile, tugann sé freagra cruthaitheach ar an gcineal litriochta ata & scriobh

ag scribhneoiri i dteangacha eile.

Ni furasta seanra ar bith i gcursai litriochta a shainmhinit agus ni eisceacht ar bith seanra na
fantaisiochta. Ag déanamh gliticaiochta ar an litriocht 6n seacht( haois déag ar aghaidh, ta cuma ar
an scéal go raibh an réalachas n6 an fhantaisiocht chun tosaigh do scribhneoiri ag tréimhsi éagsula.
Scaiti, d’iompaigh scribhneoiri i dtreo na fantaisiochta direach mar theicnic amhain agus ansin mar
sheanra ann féin diaidh ar ndiaidh. Is fit a aiteamh i gcas Ui Chonghaile nach bhfuil sednra ar leith
chun tosaigh ina chuid scéalta. Cé seasann gearrscéalta Ui Chonghaile i gceist na sednrai, mar sin?
Tar éis na sceéalta a [éamh dom féin don chéad uair, an ghné is mé a sheas amach dom na na
heiliminti den fhantaisiocht a théann i bhfad 6 thaithi an gnathshaoil laethdil. Ritheann an téarma
‘an fhantaisiocht imeallach’ né liminal fantasy liom a Usaideann Mendlesohn agus James (2012)
agus me ag smaoineamh ar an gcineal fantaisiochta a thagann chun cinn i saothar Ui Chonghaile.
An rud ata i gceist nd go mbionn eiliminti den fhantaisiocht i scéal ach ni mhinitear iad don léitheoir
go direach. Ni ga ach sracfhéachaint a thabhairt ar theidil na ngearrscéalta ata tagtha 6 pheann Ui
Chonghaile chun seasamh €igin a bheith aige mar scribhneoir a Gsaideann gnéithe a bhaineann le
domhan na fantaisiochta, cuir i gcés, ‘Ar Pinsean sa Leithreas’ (AFP, 1997) agus ‘An Fear Nach
nDéanann Gaire’ (AFNG,2003) agus nochtaitear eiliminti osréalaiocha sa chnuasach nua i scéalta

cosuil le



‘Diabhlaiocht Dé’ (DD, 2015). Le linn ghearrscéalta Ui Chongaile, feictear rudai ata as alt leis
an saol mar a thuigimid é ar nos fear a phléasc ar an mbothar ach ag an am céanna, trachtar ar
mhionsonrai agus ar eagraiochtai mora domhanda atd larnach i saol comhaimseartha an
chaipitleachais. Is minic a bhaineann teideal cosuil leis na cinn thuas meangadh gaire as an
Ieitheoir agus go ndeimhnionn siad freisin ddinn go bhfuil droim laimhe & thabhairt don saol
réalaioch mar a thuigimid é chomh maith. An féidir a ra, afach, gur sednra na fantaisiochta até
Micheal O Conghaile ag saothra? B’fhéidir go mbionn seanra amhain in intinn scribhneoiri
airithe ach ni minic a bhionn sé ag feidhmiu ar chal a gcinn ag scribhneoiri eile. I mbun cainte

le Micheal O Conghaile féin, theastaigh nios mé na an lipéad ‘fantaisiocht’ uainn chun a chuid

scéalta a phlél.

Ma ghlactar leis gur féidir linn saothar Mhichil Ui Chonghaile a nascadh le heiliminti na
fantaisiochta, ta deacrachtai ar leith le bheith ag foilsiu i seanra teibi mar é. Ni folair a lua go raibh
agus go mbionn tionchar ag cursai foilsitheoireachta ar na lipéid a chuirtear ar leabhair agus ar an
rangu a dhéantar orthu. D’théadf4 a diteamh, go mbionn coimhlint ann don scribhneoir de dheasca
thionchar na mean cumarséide ar a gcuid scribhneoireachta go héirithe i gcas litriocht na Gaeilge
agus an lucht léitheoireachta nios 10 a l1éann i. Is minic a bhionn bra ar scribhneoiri airithe saothar
a chur i gclo. Deir Micheal O Conghaile, go bhfuil an ghrain aige ‘ar an deifir seo’ (O Conghaile,
2001:286). Is costil go mbionn brd trachtala agus bri na margaiochta ar chul a gcinn ag scribhneoiri
amanta le linn phrdisis na cumadoireachta. Mar sin, ta difriocht shuntasach anseo idir mianta an
scribhneora chruthaithigh agus aidhm na margaiochta praiticitla le sari ag an scribhneoir. E sin
raite, an ni is tabhachtai don scribhneoir na go bhfuil siad in ann a leagan féin den scéal a chumadh
i sli ata dilis d& mianta féin. Ni fhéadfa a bheith dilis don phroiseas cruthaitheach da mbeadh an

scribhneoir buartha faoi céard

! Roghnaigh mé an teideal fantaisiocht mar théarma cuimsithe no scath-thearma a chlidaionn gnéithe éagsula
na fantaisiochta ar nds aibhéil srl. ata le fail sna cnuasai gearrscéalta ata & bplé agam.
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ata ag teastail ¢ fhoilsitheoiri an t-am ar fad ach oiread. Amanta mar sin, seasann scribhneoiri
na fantaisiochta siar 6n saol ata timpeall orthu nuair a bhionn siad i mbun scribhneoireachta. Is
minic a éirionn leis an scribhneoir a thréigeann an réalachas teachtaireacht nios doimhne a
chruthd don Iéitheoir i suiomh osréalaioch, neamhchleachtaithe chun ceisteanna a spreagadh
ionainn faoin saol a cheapaimid a bhfuil cleachtadh againn air. Ni hionann an taithi ata againn
ar an ngnathshaol laethdil agus tuiscint ar chursai an tsaoil, &fach. Is minic a thagann an ghné
seo chun cinn don léitheoir tri thimpiste beagnach mar chuid den rannphéirtiocht agus é/i i

mbun léitheoireachta.

Ma ghlactar leis go bhfuiltear in ann ceisteanna a spreagadh ionainn faoin saol a cheapaimid a
bhfuil cleachtadh againn air, caithfidh go mbeadh trasnail éigin ag tarld idir an réalachas agus an
fhantaisiocht. Chomh luath is a dhéanann tu iarracht sainit a dhéanamh ar an bhfantaisiocht, is
ionann € agus a bheith ag dirid ar sheanra amhain. Is féidir a ra go dtagann an réalachas agus an
fhantaisiocht as an it chéanna — smaointe agus samhlaiocht an duine dhaonna. Is éard até & aiteamh
agam anseo na go gcruthaionn an scribhneoir spas fantaisioch chun ciall a bhaint as an réalachas
ina dtimpeall. Is leis an seasamh siar seo a fhaighimid tuiscint nios fearr ar an saol inar dtimpeall.
Nil aon teorainn docht daingean idir an réalachas agus an fhantaisiocht mar sin. Ar leibhéal nios
praiticitla na foilsitheoireachta, bionn deacrachtai idirdheald a dhéanamh idir ficsean réalaioch

agus an fhantaisiocht leis na fosheanrai ar fad ata tagtha chun cinn 6 dheireadh an naol haois déag

—an ficsean eolaiochta agus scéalta bleachtaireachta, cuir i g(:éls.2

2 Minit amhéin a thugann Shaw (1972) ar an téarma ‘ficsean eolaiochta’ na ‘narrative which draws
imaginatively on scientific knowledge, theory, and speculation in its plot, theme, and setting. Science fiction is
a form of fantasy in which hypotheses form the basis, by logical extrapolation, of space travel, adventures on
other planents etc. The form has been in existence since at least the second century: Lucian, a Greek writer,
created a hero who travelled to the moon. Jules Verne (Twenty Thousand Leagues under the sea) wrote science
fiction more than a century ago’. (Shaw, 1972:335)



Is muid ag déanamh tracht ar an bhficsean eolaiochta agus scéalta bleachtaireachta, tagann
scribhneoir amhain chun tosaigh i gcés litriocht na Gaeilge. Aithnitear Cathal O Sandair (1922-
1996) mar scribhneoir a chuir leabhair do dhaoine 6ga ar fail, cuir i gcés, ‘An Captaen Spéirling
agus An Phlainéad do Phléasc’ (1959). Nuair a thosaigh sé ag scriobh go lanaimseartha, chum sé
carachtair cosuil le ‘Reics Carld’ agus ‘An Captaen Spéirling’ chomh maith le ‘An Captaen
Toirneach’ agus ‘Réamonn Og’. Ag caint faoina shraith eile Reics Carld, d’éirigh go maith leis an
gcéad daichead leabhar 6 pheann Ui Shandair (MacAonghusa, 1996). Bhain O Sandair uséid as na
meain chléite nuair a chuir sé leathanach ar fail sa nuachtan INNIU (1943-1984) go seachtaindil.
Scéalta faoin spés agus scéalta bleachtaireachta, mistéireacha a bhi iontu a thug taithi nua do phaisti
trid an litriocht a bhi & scriobh aige. Mar thoradh air sin, rinne sé forbairt ar fhocldir na Gaeilge leis
na téarmai nua a chuir sé ar chursai taistil agus an spas as Gaeilge, cuir i gcas, ‘poirse friotspais’,
‘spas-ardan’ agus ‘spas-long’. Ar an abhar sin, ta sé luaite ag Mac Aonghusa nach bhfuair O Sandair
an t-aitheantas a bhi tuillte aige ach is 1éir fos gur saothair luachmhara a bhi iontu a rinne iarracht
taithi lasmuigh den Ghaeilge a chur ar fail do phobal na Gaeilge. Samlpla amhain is ea saothar Ui
Sandair mar sin den éagsulacht ata ar fail laistigh de shaothar Gdair amhain. O thaobh Usaid na
fantaisiochta de mar sheénra, bhi agus ta fos ar sheanra na fantaisiochta an minid a thugtar ar an
téarma ‘fantaisiocht’ a leathni. Bealach amhain chun déiledil leis sin da bhri sin, n4 fosheanrai
éagsula, cuir i gcas, an fantaisiocht uirbeach a phléann James agus Mendlesohn ina saothar
criticiuil. Is deacair an ni é do leirmheastoiri rianu ceart a dhéanamh ar an bhfantaisiocht leis na

fosheanrai ar fad a thainig chun cinn agus ata ag teacht chun cinn f6s.

Usaideann Rabkin an frasa ‘continuum of the fantastic’ (Rabkin, 1976), ach ni furasta rianu
croineolaioch a dhéanamh ar fhorbairt téamai na fantaisiochta sa litriocht. Léiritear i saothar
Rabkin, &mh, iarracht leéargas €igin a thabhairt ar an bhforbairt a thainig ar an bhfantaisiocht mar

sheénra i gcomparaid leis an bhficsean réalaioch. Ar thaobh amhain, bhi spas don fhicsean



eolaiochta cosuil le ‘I Robot’ le Isaac Asimov (1950) agus ar an taobh eile faightear saothair
cosuil le ‘A Voyage to Arcturus’ (1920) le David Lindsay. M4 deir ti go gcaithfear casadh
bunrialacha an ghnathshaoil a 1éiria sa scéal chun an lipéad ‘fantaisiocht’ a bhronnadh air, is
féidir seanrai eile a chur san aireamh chomh maith leis an bhficean eolaiochta. Ritheann tri

shaothar Ghaeilge 6 1ar na haoise seo caite liom: ‘Manannan’ (1940) le Mairéad Ni Ghrada,

‘Algoland’ (1947) le Sean Mac Maolain agus nios déanai ‘Cré na Cille’ (1949) le Mairtin O
Cadhain inér cuireadh na mairbh ag caint. Is Iéir go raibh gnéithe den fhantaisiocht & n-Gsaid
mar theicnici ag scribhneoiri le fada an 14 mar sin, ach ni ga go mbaineann na saothair sin le
sednra na fantaisiochta per se. De thoradh sin, d’fhéadfadh an iarracht riant a dhéanamh ar an

bhfantaisiocht bac a chur idir an saothar cruthaitheach, an Iéitheoir agus an scribhneoir.

Ni mor, afach, sracfhéachaint a thabhairt ar stair na litriochta Gaeilge chun iarracht éigin a
dhéanamh riand a dhéanamh ar fhorbairt na fantaisiochta sa litriocht sin. Le linn aimsir na
hAthbheochana, d’théadfd a rd go raibh gnéithe na fantaisiochta & bplé go hindireach sa
diospoireacht a d’thorbair eatarthu siud a bhi ag iarraidh glacadh leis an Litriocht Chlasaiceach
agus daoine a bhi ag iarraidh fanacht dilis do chaint na ndaoine i ré na nualitriochta. Sheas Risteard
de Hindeberg amach mar dhuine a chain caint na ndaoine i gcas phrés na Gaeilge. An minit a bhi
taobh thiar den fhrasa sin na an cineal litriochta a thog frama as ‘foinsi dichais litriochta’ (Nic
Eoin, 2005: 51). Ag an am, bhi caomhnu na teanga ina chnamh spairne ag scribhneoiri. Is féidir a
ra nach raibh éagsulacht 6 thaobh abhair de ar fail do léitheoiri na teanga seachas clpla eisceacht a
bheidh & lua ar ball. Glacadh le caint na ndaoine de réir a chéile seachas leis an nGaeilge
Chlasaiceach mar mhean liteartha. Is Iéir go raibh tionchar ag cdrsai polaitiochta ar an bhfis a bhi
acu don litriocht no an t-idéaltchachas 6 thaobh stil agus caighdean na teanga ag cur isteach ar
fhorbairt na litriochta le linn na tréimhse sin, agus go raibh téamai eile cosuil le gnéithe den
fhantaisiocht & bhfagail ar 1ar i smaointeoireacht na tréimhse sin. Ni de thimpiste a lean cuid mhaith

de scribhneoiri na hAthbheochana le téamai 6



shaol réalaioch na Gaeltachta agus na Gaeilge a raibh eolas acu air, mar shampla, bochtanas,
an imirce srl. Ba léir tionchar an choilineachas ar abhar na scribhneoireachta chomh maith:

‘few writers could resist the temptation to offer their fictional perspective on the recent struggle
against the English.” (O’Leary, 2005:250). Le linn an ochtt haois déag (sa Riocht Aontaithe go
héirithe) bhi an réalachas chun tosaigh maidir le litriocht do dhaoine fésta faoi réir thionchar mheon
praiticidil na tionsclaiochta. Bhi an tuairim ann nach raibh ait do chumhacht an iontais a bhi ann
da sinsir ‘simpli’ mar a duirt criticeoiri sna hocht déag ochtéidi. D’¢irigh siad nios sceipticiula le
linn ré na heolaiochta (Cornwell,1990). Is fior a ra gur fhorbair meon nios praiticitla leis an
tionscalaiocht, go héirithe le linn Réabhléid Thionsclaioch na Breataine (6n seachtl haois déag go
dti an naod haois déag). Ag an am céanna i gcas Litiocht na Gaeilge, feictear dearcadh polaitidil le
linn ré na hAthbheochana. Tri Uséid a bhaint as an réalachas mar chdlbhrat, cuireadh scéalta os
combhair an phobail a mheall fiscailt na mothuchan polaititil iontu ar nos ‘Aodh O Néill’ (1902) le
Péadraig O Séaghdha (1855-1928) faoina ainm cleite ‘Condn Maol’. Ni bhfuair an fhantaisiocht

staid chun tosaigh sa litriocht a bhi & cumadh ag an am sin mar sin.

Ni ar na scribhneoiri a bhi an locht ar fad faoi raon teoranta téamai a bhi & bplé acu ina gcuid
saothar. Caithfear a thabhairt faoi deara go raibh tionchar ag cdrsai polaitiochta ar an bhfis a
bhi acu maidir leis an litriocht. Is mar seo a chuireann O’Leary é: ‘this antiquarian approach
may have been unintentionally fostered by the Gaelic League’s...An tOireachtas’ (O’Leary,
2006:229). Ag féachaint ar an aiste chailitil ‘An tUrscéal nar Thainig’ le Cathal O Hainle
(1975), tugtar léirgeas nua duinn 6 thaobh phros na Gaeilge. Is soileir én teideal nach raibh
seans ceart ag an urscéal. Cdrsai polaitiochta a bhi & 1éirit trid an litriocht agus ba mhinic a bhi
scribhneoiri an ama ag scriobh ar chuiseanna polaitiochta seachas cruthaitheacha. Nach
bhféadfai a ra, mar sin, go raibh na prionsabail fhealstnachta a bhi ag Conradh na Gaeilge
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diobhalach i gcas fhorbairt na litriochta ag an am? De dheasca meon polaitiochta an ama in
Eirinn, cuireadh bac ar éabhldid na litriochta ag tus na hAthbheochana agus ar fhorbairt na
teicneolajochta a bhain 1éi costil le hacmhainni cloite (O’Leary, 2006). Eirionn le scribhneoiri
deiledil le téamai conspdideacha na haimsire seo nuair nach mbionn tionchar coimeadach
dirithe ar chaighdean na litriochta. Ba dheacair do scribhneoiri ag tus na haoise seo caite deileail
le téamai conspoideacha inar admhaiodh go mbionn mianta coirpeacha n6 laigi airithe ag an

duine ar nés féinmharu, striapachas né alcolachas.

Cé go raibh go leor de na scribhneoiri togtha le rél na hAthbheochana i slant na Gaeilge, ta
neart fianaise ann a thugann le fios go raibh eisceachtai ina measc. Bhi daoine ann a bhi
diograiseach déiledil le téamai comhaimseartha, uiliocha nar bhain le saol traidisinta na
Gaeilge. Sampla de scribhneoir a sheas amach na Leén O Broin a d’tsaid téamai cosuil le
féinmharu (‘Ag Stracadh leis an Saol’, 1929) - rud a bhi réabhldideach do chriticeoiri an ama.

D’uséid sé Gaeilge go héifeachtach i ndomhan nar tisadideadh Gaeilge ann mar a deir Philip

O’Leary (2006). Leis an stil neamhchleachtaithe a d’as4id O Broin, dar le O’ Leary go raibh sé in
ann An Saorstat a chdineadh ina chuid scéalta, cuir i gcés, in ‘Troid na gComharsan’. Mar sin, is
fior a ra go raibh O Broin compordach ag magadh faoi ghnéithe coimeadacha na linne sin (O’Leary,
2010) . Duine eile a sheas amach na Padraic O Conaire a cheistigh an t-idéalt a rinneadh faoin
nGaeilge agus an Ghaeltacht i litriocht na Gaeilge go dti sin: ‘he did... indirectly make possible the
publication of the first collection of Gaelic stories that treated urban life with an unselfconscious
and natural honesty’ (O’Leary, 2005:246). Diaidh ar ndiaidh, bhi litriocht na Gaeilge ‘ag bogadh
amach on gcarn aoiligh’, mar a chuir an Piarsach ¢, agus ag déileail le téamai agus ceisteanna a
bhain leis an condition humaine. | gc&s Ui Chonaire, is féidir tonnbhriseadh an tseanghnaimh a
Uséid faoi iarrachtai 6 pheann an Udair seo. Cé gur scriobh sé faoi na téamai a bhi in usaid le linn
na hAthbheochana — ‘Seacht mBuaidh an Eirghe Amach’ (1917), le scéalta cosuil le ‘Noéra

Mhaircuis Bhig’ sa chnuasach Deoraidheacht (1910),
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braithimid an coimhthios a leanann ar aghaidh mar théama i litriocht Ui Chonaire. Blas
réalaioch ata ag an scéal ‘Nora Mhaircuis Bhig’ ach nochtaitear doimhneacht na mothuchén a

mhaireann in intinn an duine go macéanta. Ina intinn siud, bhi sé tabhachtach a bheith

comhaimseartha chun Gaeilge a thabhairt 6 ghldin an bhéaloidis go dti gltin eile.3

Abhar suime eile a bhaineann le saothar Ui Chonaire nach dtugtar aitheantas chomh minic sin
do6 na na gnéithe den fhantaisiocht atd sa scéal ‘Teatrarc na Gailili’ 6n gcnuasach An Chéad
Chloch (1914). Sa ghearrscéal seo, tugtar sampla dtinn d’Gsaid chomhaimseartha na

fantaisiochta le cur sios draiochttil na mna ina ndtradh gur ‘6n londubh a ghoid si a guth’ (O

Conaire, 1914:34). Gneé shuimidil ar tharraing Denvir (1997) aird uirthi n& nach raibh aon slanu ag

na carachtair ag deireadh cuid de na scéalta. Chreid O Conaire go mor as a bheith in ann

‘croi an duine a chorrail’ (Denvir, 1978:46). Sa ghearrscéal ‘Teatrarc na Gailili’, t4 iarracht
déanta ag an gConaireach an duine daonna a chur chun cinn sa scéal: ‘...in aisling feicim
seanfhear lofa brocach ina lui ar chib sléibhe i bpdirtin agus na céadta mile cruimh ag tochailt
ina chuid feola agus ag tolladh a chnamh’(O Conaire, 1978:45). Ag an am céanna, feictear

atmaisféar osnaddrtha a chruthaionn O Conaire le linn an ghearrscéil.

Sna triochaidi, bhi tionchar na criche sona le brath ar an litriocht do phaisti 6 Mheiricea ar nos
na scéalta fantaisiochta 6 Disney, mar shampla. Is spéisitil an ni é go raibh feidhm eile ag an
litriocht do dhaoine fasta a bhain Uséid as eiliminti na fantaisiochta cosuil le saothar Ui
Chonaire. Lena chuid scéalta sitd, déantar a mhalairt don lucht léitheoireachta, is é sin le r,

togtar an chrioch shona sin on leéitheoir. Bhi scribhneoiri na hEorpa tabhachtach in intinn Ui

Chonaire ag iarraidh ‘aigne an Eireannaigh a chur in ial d6 féin agus don saol mér’ (Denvir,
1997:40). Ag an am sin, b’fhéidir go raibh sé ag iarraidh saol lasmuigh den réalachas Gaelach

a chur os comhair an phobail m.sh teorainneacha én eaglais, carsai polaitiochta srl. — 1éargas

3 15 { an ealain comhaimseartha a léirfonn an bheatha chomhaimseartha. (de Paor,2005:21) Is as
an ealain mar sin a thuigimid muid féin mar shochai.
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gan idealu. Ar leibhéal praiticitil na scribhneoireachta, ta sé réite aige ina chuid aisti go raibh sé
buartha faoi lion na ndaoine a bhi ag 1éamh agus ag scriobh. Ar an abhar sin, shil sé go raibh lucht
leitheoireachta ann agus fil nuair a bhi sé féin ag scriobh bhi laghdu ann ar an méid scribhneoiri a
bhi ar fail doibh. Scribhneoir eile a raibh tionchar aige ar litriocht na Gaeilge na Padraig Mac Piarais
(1879-1916). Scribhneoir triallach ab ea é a leag amach an taobh draiochtdil a bhaineann leis an
bpéiste chomh maith le simpliocht an fhir i gcas an chnuasaigh ‘fosagan’ (1900). Is ¢ toradh an
chinedil seo scribhneoireachta na go dtaispednann sé gur feidir linn teorainneacha an
ghnathshaoil laethtil a bhriseadh. Ba iad O Conaire agus Mac Piarais a sheas amach ag t(s an
fhichiu haois maidir leis an nualaiocht seo agus mas tada e, is féidir a ra gur lean an tionchar
sin ar aghaidh go dti glunta eile i scribhneoiri ina ndiaidh. Sampla amhéin a threisionn é seo na
scribhneoiri ar nés Sheosaimh Mhic Grianna a bhi an-tégtha le saothar Ui Chonaire agus a
spreag e féin dul i mbun pinn fid. Is 1éir gur thug scribhneoiri this na haoise misneach agus
deashampla maidir le himeacht 6n idéalachas agus én rémansulacht a bhi luaite chomh minic

sin le saol na Gaeilge agus na Gaeltachta.

Is fill a ra go bhfuil saghas timthriall n6 proiseas ciorclach i gceist i gcas litriocht an Bhéarla agus
litriocht na Gaeilge araon ¢ thaobh Usdid na fantaisiochta né an réalachais de. Ar dtus, bhi gnéithe
den fhantaisiocht le fail sna sagai foslannacha, ‘Beowulf’ agus an Fhiannaiocht i gcas litriocht na
Gaeilge. Sna caibidili eile, pléifimid Usaid an bhéaloidis i scealta Ui Chonghaile agus ni folair a
lua, mar sin, go raibh (agus go bhfuil f6s) nasc leis an mbéaloideas le fail i roinnt de litriocht na
Gaeilge. Is le linn 6caid na scéalaiochta atd cumhacht ag an mbéaloideas samhlaiocht an lucht
¢isteachta a nochtadh mar ‘i ndorchadas neamh-chomhfhiosach na n-oicheanta geimbhriula,
géilleann an pobal do shaol eile na scéalta seo’ (de Paor, 2005:31). Le linn an tseachtt haois déag
i gcés litriocht na Gaeilge, mothaitear an teannas a mhair le linn an ama tri fhiliocht an seachtd

haois déag i saothar Phiarais Mhic Gearailt (1709-1792) ‘Rosc

13



Catha na Mumhan’ agus mianta na bhfili faoi cheilt de dheasca dhearcadh polaititil an ama,
cuir 1 gcas, cur chun cinn an Chaitliceachais. Ag dirit ar thréimhse scribhneoireachta nios
luaithe na filiochta sin, is € sin le ra, filiocht na mbard (1200-1650), is speisitil an ni é i gcas
na filiochta sin go raibh seasamh tabhachtach ag eiliminti na fantaisiochta do phroiseas
cumaddireachta na mbard. Ag déanamh anailise ar an bprdiseas cumaddireachta, thuigfea
conas gur eirigh leo danta osréalaiocha a chumadh leo féin: ‘Ba iad na fili riamh anall i
dtraidisiun na Gaeilge a rinne idirghabhail idir an saol seo agus an saol diamhair eile sin
amuigh’ (Denvir, 1997:18). Bhi taobh mistéireach greannta ann toisc go raibh ar na baird dul
go dti dorchadas a seomrai chun dan a chumadh do thiarna taldn srl. Is san ait seo a bhi spas
na cumadoireachta, is € sin le rd, suiomh scartha 6n ‘ngnathshaol laethuil’. Is leis an taobh
mistéireach a osclaionn samhlaiocht an fhile agus tig leo imeacht 6n saol seo go dti saol eile
chun an fhirinne a fhail. Ba é an seans a bhi acu éald 6n saol ata timpeall orthu go dti &it dhorcha
ina seomrai a thug tuiscint nios fearr doibh ar a gcuid samhlaiochta féin. Leis sin, bhi na baird
in ann domhan nua a chumadh sa dorchadas leis an tsaoirse a bhi acu maidir le habhar na ndanta
agus is léir go raibh mistéir ag baint leis na fili féin da bharr. De réir tuairisci éagsula, fuair na
fili a gcumas 6 neacha neamhshaolta. Deirtear faoin bhfile Toirdhealbhach O Cearbhallain go
bhfuair sé a bhua tar éis a radharc a chailleadh. Bhi ceann eile faoi Antoine O Reachtabhra a
mhinigh go bhfuair sé a bhua cumadoireachta tar éis d6 bualadh le si6g (O hOgain, 1982). Mar
sin, caithfear a aiteamh go bhfuil dluthbhaint ag an bhfantaisiocht lenar gcumas muid féin a
chur in ial tri mhean cruthaitheach. In ait dhorcha, thainig claochli ar na coinniollacha a thug
deis d’thili féachaint ar chursai an lae agus ni heol dainn gur 6 neacha neamhshaolta a fuair

siad a gcumas.

Tréith eile ata larnach i litriocht na Gaeilge 6 aimsir na mBard anuas is ea an aoir. Is teicnic an aoir

ata le fail i ngach seanra de litriocht na Gaeilge idir ghearrscéalta, urscéalta, fhiliocht agus
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dréamai. Is san fhiliocht is m¢é a fheicimid an aoir agus ag déanamh tracht ar chdrsai aoire, deir

Nuala Ni Dhomhnaill:

Once you get over the Shannon, conversation becomes double-edged, and
people make great imaginative leaps in the middle of sentences...It’s the
constant joking and sly way of talking that we have that’s fascinating.

(O Caiside,2006)

Is éard ata i gceist leis an aoir na piosa ioréin ina ndéantar ctis magaidh as duine éigin. An cur
sios a dhéanann O hOgdin ar an téarma na ‘ionsai pearsanta i bhfocail ar dhuine n6 ar dhaoine’
(O hOgain, 1982: 307). Teicnic liteartha is ea i ar thaobh amhain ach le linn an seacht( haois
déag, bhi go leor piseoga ag baint 1éi agus leis an tsli ar Usaid na fili i. Tréimhse shuntasach i
gcas seasamh na bhfili ab ea i a thdg a gcuid inspioraide as bua na samhlaiochta agus na
gcumhachtai neamhshaolta a bhi acu. T4 iniGichadh cuimsitheach déanta ag O hOgain (1982)
ar an tsli ar chreid pobal na hEireann go raibh smacht acu ar na daoine daonna ina dtimpeall de
bharr na gcumhachtai osnadurtha a bhi acu. Nuair a tharla drochrud do dhuine tar éis file a
mhasld, chreid an pobal le linn an seacht haois déag gur ar na fili a bhi an locht. Is as cuis
feirge is m6 a chasadh na fili ar an aoir (O hOgain, 1982:307). Chreid an pobal go raibh droch-
adh i ndan don té a léirigh dimheas ar na fili mar go rabhadar chun dioltas a bhaint amach. Ta
tuairisci ag © hOgain 6 fhili éagstla — Eoghan Rua O Suilleabhain, cuir i gcas, ag gealladh go
dtarlédh go leor drocheachtrai do bhean amhain. T4 tréithe de na mallachtai is mo a fheictear
6 thili curtha le chéile ag © hOgain:
I measc na nithe is minice a ghuitear do dhaoine ta aicidi agus galair,

crochadh agus anbhas, ide tharcaisneach don chorp tar éis bhais, bas gan ola
agus ifreann mar chrioch.

(O hOgain, 1982:315)
Ag caitheamh stil ar na tuairisci atd ag O hOgain, ni hionadh go luann sé gur fhorbair an “aoir

liteartha’ as ‘duil an scriosta’ agus go dtagann ‘gnéithe draiochta den aoradh’ chun cinn sa
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saothar (1982:307). | gcuid de ghearrscéalta Ui Chonghaile, is ionduil go bhfeictear coimhlint
dhireach idir beirt a bhaineann leas as an stil shearbhasach seo chun mianta an duine dhaonna
a 1éirin. Sa ghearrscéal ‘Bualadh an Bhais’ le Micheal O Conghaile féin, d’fhéadfa a ra go

mbaineann cuid de na maslai a bhi ag lucht na sochraide le traidisiin na haoire.

Ni hamhain gur san aoir a fheicimid macallai osnaddrtha na bhfili san fhiliocht chomhaimseartha,
afach. Seasann tabhacht na mban si mar mheafar fos i bhfiliocht na Gaeilge. Ag tagairt siar den
mhiord a bhi a baint leo go traidisiunta, usaideann Nuala Ni Dhomhnaill pearsana difritla. Ceann
a thagann chun cinn mar iomha d’fhiliocht Ni Dhomhnaill na an phearsa ‘Bean an Leasa’. Deir Ni
Dhomhnaill féin go mbionn si ag caint leis an Iéitheoir fantaisiochta go minic agus baineann sin
leis na scéalta béaloidis a chuala si le linn a hdige. Tri Gséid a bhaint as an osréalachas, cruthaionn
si saghas ciapaire i bhfoirm ‘Bhean an Leasa’. Usaidtear gnéithe den bhéaloideas ina cuid danta
cosuil le ‘An Bhatrail® freisin, rud a threisionn an t-atmaisféar osnadurtha ata le sonrd ann, cuir i
gcas, moitif uimhir a tri: ‘tri bhanaltra a bhi aige ann’ (Ni Dhomhnaill, 1991:14) agus an ‘fear caol
dubh’ a bhi ann direach cosuil leis an mBas in ‘Cearbhach Mac Caba’. Is 1¢éir, mar sin, go dtéann
fili ar n6s Ni Dhomhnaill go dti domhan na fantaisiochta chun teacht ar abhair danta. Leis an
osnaddr ata ann, tig Iéi topaici conspdideacha cosuil le cursai gnéis a phlé go hindireach. Tri
phroiseas cruthaitheach mar seo, faigheann scribhnenoiri ar nés Ni Domhnaill agus an
Conghaileach féin spreagadh i ndomhan fantaisiochta chun mianta an scribhneora a scaoileadh.
Ceann de na ceisteanna conspéideacha a phléitear go minic i litriocht na hEireann tri chéile is ea
An Eaglais Chaitliceach. Ni eisceacht O Conghaile ach an oiread sa chés seo agus ta staid larnach
ag an téarma seo ina shaothair is nuafhoilsithe Diabhlaiocht Dé — sa ghearrscéal dar teideal ‘An
Soiscéal de réir Naomh Iudas’, cuir i gcés. Sa ghearrscéal 6 chnuasach nios sine leis, ‘Ar Pinsean
sa Leithreas’ (AFP), mar shampla, d’fhéadféa a aiteamh go n-Usaidtear eiliminti osréalaiocha chun
an eaglais a chaineadh nuair a dhéanann an priomhcharachtar cinneadh bogadh isteach sa leithreas.

Is € buaicphointe
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an scéil nd an agoid ata idir an fear agus a bhean leis an sagart. I gcas ‘Leabhar na bPeacai’,
tugtar léargas ddinn ar shruth smaointeoireachta an phriomhcharachtair nach réitionn ar chor

ar bith leis an réalachas oifigiuil ata leagtha sios agus buanaithe ag an Eaglais.

Tar éis scracfhéachaint a thabhairt ar fhorbairt na litriochta do dhaoine fasta ni folair a lua go raibh
stadas nios Udarasai ag scealta fantaisiochta do phaisti go stairitil. Nuair a smaoinitear ar an
bhfantaisiocht ar chor ar bith, is minic gur scéalta fantaisiochta do phaisti a thagann chun cinn. Ta
an seans ann nach raibh daoine chomh criticitil ar litriocht do phaisti. Bhi meas ag an lucht
Iéitheoireachta sa Riocht Aontaithe agus nios faide ¢ bhaile ar an bhfantaisiocht i scéalta do phaisti.
Ni fheicimid an leibhéal céanna measa ar an litriocht do dhaoine fasta go dti deireadh an naou cead
déag. Is féidir a ra go raibh an fhantaisiocht nua-aimseartha ag brath ar na hathruithe a thainig le
hAois na hEagna intleachtula a d’thds san Eoraip (James agus Mendlesohn, 2012). I scéalta
fantaisiochta do phaisti, déantar cur sios ar chruachas an tsaoil do charachtair na scéalta go
fochomhfhiosach agus nach den domhan seo go hiomlan mércharachtair na litriochta sin, mar
shampla, ‘The Little Mermaid’ (1837) le Hans Christian Andersen (1805-1875) n6 ‘Pinnochio’
(1883) le Carlo Collodi (1826-1890). Bhi difriocht shuntasach idir an tdir a bhi ar an bhfantaisiocht
do dhaoine fasta agus do phaisti sa naou céad déag. Is Iéir gur sa tréimhse seo a bhi blath ag teacht
ar an bhfantaisiocht do phaisti: ‘[The] Victorian era was something of a golden age of children’s
fantasy, while remaining all but intolerant of fantasy for adult (James agus Mendlesohn,
2013:14). Is as an ré Victeoiriach a fhaighimid an-chuid scéalta do phaisti ina bhfuil leagan fos

ar fail sa litriocht inniu.

Le linn an ré Victeoiriaigh, bhi daoine cosuil leis na nDearthaireacha Grimm go maér chun cinn
maidir le forbairt na litriochta fantaisiochta chomh maith le Hans Christian Andersen. Bhiodar in
ann scéalta 6n traidisitn béil a chur in oiritint don chl6. Chuir na scribhneoiri sin snas ar na
siscéalta a bhi in Gsaid acu le moitifeanna agus rialacha (James agus Mendlesohn, 2012).

B’fhéidir gur aithin lucht 1¢itheoireachta na Gaeilge € sin ar shli ma théachann ta ar an Gséid a
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bhaintear as an traidisitn nuair a rinne Irisleabhar na Gaedhilge aistriichan ar cheann de
scéalta Grimm. Dar le lucht na hirise, bheadh sé micheart gné a bhi chomh larnach sa litriocht
agus a bhi fos i measc na ndaoine a shéanadh orthu — bhi an oiread sin tabhachta leis an
mbéaloideas agus leis an osréalachas. Léirionn sé go raibh meas ag lucht Iéitheoireachta na
Gaeilge ar scealta fantasisiochta. Ag plé fhorbairt na fantaisiochta do phaisti go ginearalta, dar
le Farah Mendlesohn agus Edward James (2012), i gcas Hans Christian Andersen, go n-
osclaitear suile an leitheora do thaobh nios dorcha den saol. Is annamh a bhionn clabhsir ag an
Ieitheoir n& ag na carachtair ag druidim chun deiridh, dar leo. Is é an taobh dorcha den saol a
nochtaionn Micheal O Conghaile chomh maith le heiliminti na fantaisiochta. Seachmall de
shaghas a bhi & chumadh ag scribhneoiri do phaisti le linn an ré Victeoiriaigh ma smaoinionn
tl ar an gcodarsnacht a bhionn idir an culra taitneamhach ag dromchla an scéil agus an
teachtaireacht nios dorcha a bhionn i bhfolach ann. Mar I¢éitheoir 6g, an féidir leat dul i ngleic
le scéal mar seo nach dtuigeann t0 ar leibhéal nios teibi? Ar thaobh eile, b’théidir go n-athraionn
bri an scéil don I¢itheoir ag amanta €agsula le linn a shaoil. Sa tsli sin, b’fhéidir go seasann
carachtair éagsula do dhaoine éagsula i scéal don léitheoir 6g. Ar bhealach eile, d’fhéadfa a ra
gur féidir leis an léitheoir 1éamh eile a dhéanamh ar charachtair éagsula. B’ fhéidir gurb € sin
an fath go bhfuil scéalta do phaisti a foilsiodh le linn an ré Victeoiriaigh f6s in ann ceisteanna

a spreagadh ionainn.

Is diol suime nach raibh scribhneoiri do phaisti coimeadach 6 thaobh téamai de. I litriocht do phaisti
le linn an ochtd haois déag, bhi mothdchain, cuir i gcas, éad, gra, dioma le sard ag na carachtair.
Sa scéal ‘The Little Mermaid® (1837) le Hans Christian Andersen, faightear gr4 éagmaiseach na
murdcha don phrionsa, bas na murlicha de dheasca a cinneadh leis an gcailleach, chomh maith le
teachtaireacht do phaisti ag an deireadh. Ar an gcéad dul sios, ta dochas ann don mhuruch ach bhi
uirthi a daonnacht a chailleadh chun sdsamh a fhéil aris. Glactar le forlamhas na mothichan daonna

ag an deireadh chun an t-anam siorai a shasamh ach
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theip uirthi a hanam a shasamh nuair a bhraith si gra an phrionsa uaithi nuair nach raibh an sé
togtha 1éi. Ag caitheamh suil ar scéalta traidisiunta na Gaeilge ata fos & Iéamh ar n6s na
bhfinscealta, tig leat comparaid a dhéanamh idir an taobh dorcha ata ar fail iontu agus scéalta

le linn an ré Victeoiriaigh ar nos scéalta Andersen. I scéalta cailitla ar nés ‘Clann Lir’ né

‘Deirdre na nDolas’ mar a aithnitear inniu iad, scéalta dorcha éaddchasacha is ea iad. Ar an
gcuma chéanna, tugann an blas osréalaioch a bhionn ag na scéalta, cuir i gcas, na meafair a
fheictear in ‘Clann Lir’ seans don 1éitheoir 6g déileail leis an éaddchas a bhionn iontu. Is 1éir
gur bhronn tionchar na fantaisiochta saoirse airithe ar scribhneoiri a lig doibh déileéil le téamai
dorcha cosuil le bas, daoirse agus mishuaimhneas. Tugadh pairt larnach do theachtaireacht nios

dorcha cosuil leis seo i scéalta do phaisti.

I gcas litriocht na Gaeilge sna triochaidi, bailiodh scéalta traidisidnta béil nach raibh r6fhada 6
iarrachtai na nDearthéireacha Grimm nios luaithe. Cuireadh crioch le Bailiuchan na Scol 6
Bhailitichan Chumann Béaloideasa Eireann (1937-1938), an chéad uair a cuireadh scéalta 0
phobail éagsula timpeall na tire le chéile ar phar. | measc na scéalta a scriobhadh sios bhi scéalta
draiochta do phéisti — ‘An tSlat Draiochta’, ‘An Fathach agus an Bhean Draiochta’, ‘Mac na
Baintri 6 Eirinn’ agus ceann idirnaisiiinta, ‘An Ri agus a Dhairéag Inion’ mar shamplai. Is
spéisitiil an rud é go raibh cumhacht na scéalaiochta fos beo in Eirinn nuair a bhi ‘The
Wonderful Wizard of Oz’ (1939) le Disney ag dirii ar phaisti 6ga le teicneolaiocht nua
aimseartha. Cé gur medin éagsula an scailean agus an scéalaiocht bhéil, bhiodar ag dirid ar
shamhlaiocht na bpaisti a spreagann sonas iontu. Ar an taobh eile den scéal, nios déanai nuair
a thainig ré na teicneolaiochta leis na scannain chun cinn nios mo, usaideadh an fhantaisiocht
chun crioch shona a ghealltiint don lucht féachana. Ar bhealach, b’théidir gurb i an chrioch
shona seo a mheall daoine chuig an bhfantaisiocht agus a thug cail do scéalta fantaisiochta mar

bhriseadh as an ngnach a thugann faociseamh doibh.
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Le saothar na fantaisiochta do dhaoine fasta, &mh, feictear blathd 6 thaobh Gsaid na fantaisiochta
de chun ceisteanna a nochtadh don léitheoir seachas a bheith ag brath ar an gcrioch shona mar a
thainig chun cinn sna triochaidi i litriocht do phaisti. Is minic a fheictear saothar nualach,
draiochttil nuair a athraionn an rud a bhfuilimid ag stil leis i scéal éigin mar a tharla i gcas ‘Cré
na Cille’ nuair a chuir Mairtin O Cadhain na mairbh ag caint le chéile i reilig. Cé gur foilsiodh ¢ le
linn an Dara Cogadh Domhanda, feictear saghas briseadh as an ngnath a Usaideann rian den osnaddr
chun ceisteanna a chur faoi dhearcadh an ama, cuir i gcas, cumhacht na heaglaise agus leochaileacht
agus laigeachtai an duine. Deir Denvir go bhféadfai a ra ‘gur micreacosma den taobh
mithaitneamhach de shaol tuaithe na hEireann’ ata le feiceail in ‘Cré na Cille’. (Denvir,1997: 86).
Idir na headarluidi, is déigh liom go bhfuil 1éirit ar an saol lasmuigh de cheartlar na Gaeltachta.

Salaionn an leabhar muintir na Gaeltachta cingaigeanta ar leibhéal eile. Laistigh den scéal, déanann
O Cadhain iarracht an ghné 6 cheartlar na Gaeltachta a nascadh leis an domhan® lasmuigh d’Eirinn
in ait osréalaioch faoi chré, né mar a deir Stoc na Cille, ‘nil am né beatha sa gCill’ (O Cadhain,

1949:71). Is léir gur thuig O Cadhain an géargha a bhi le samhlaiocht leathan, oscailte agus is léir
¢ sin 6n méid a duirt sé ina léacht chailitil, ‘“Tuige nach bhfuil litriocht na Gaeilge ag fas?’ (Feasta,
1949)5. Saothraionn O Conghaile an teannas a chruthaigh O Cadhain roimhe ina chuid gearrscéalta
féin leis an mishuaimhneas a chruthaionn sé in ait nua na fantaisiochta chomh maith. Sampla maith

den mhéid sin nd an gearrscéal ‘An Chéad Duine Eile’ a thugann le fios go bhfuil suiomh an scéil

lonnaithe sa bhroinn. Ag féachaint ar na samplai mar sin, t& nios mé na scéal le crioch shona

4 Anseo ciallaionn ‘domhan’ suiomh eile na gcarachtar i scéal €igin. Cuimsionn s¢ sin an dearcadh a
bhionn ag na carachtair, an stair a bhaineann leo agus an Iéargas a bhionn acu ar an saol, cuir i gcas,
céard a cheapann na carachtair faoi ghnathcheisteanna an tsaoil.

5 An rud a duirt an Cadhnach faoi scribhneoireacht na Gaeilge na gur ‘mhian le cuid agaibh
scriobhneoireacht a oscailt diobh féin. D4 mhéad acu sea is fearr: fealsinacht, eolaiocht, danra- an
saol ar fad ata ceilte ar an nGaeilge le ceithre chéad bliain. N4 cuireadh téarmaiocht aon scath oraibh’.
(Feasta, 1949). Anseo, is Iéir go raibh O Cadhain ag iarraidh a aiteamh gur féidir le scribhneoiri na
Gaeilge tarraingt as go leor foinsi insporaide da gcuid saothar.
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ar fail i scéalta ina n-Gsaidtear gnéithe den fhantaisiocht mar a dhéantar i saothar Ui
Chonghaile. Is féidir a ra gur dushlan taitneamhach do scribhneoiri é Gsaid éigin eile a bhaint
as domhan an osnaduir seachas direach chun crioch shona a thabhairt da scéalta. Is é sin le r4,
t4 feidhmeanna eile le comhlionadh ag Uséid na fantaisiochta. Is deacair an rud é spas a chur ar
fail chun rud nua a dhéanamh ar bhealach mar go dtaitnionn scéalta airithe le lucht

léitheoireachta mar ata amhlaidh le lucht féachana scannan freisin.

Leis an deifir a bhionn ar scribhneoiri saothair a fhoilsii chun a bheith in iomaiocht le scribhneoiri
eile, d’fhéadfa a aiteamh gur seasamh in aghaidh an bhru seo ata sa chineal scribhneoireacht a
théann i dtreo na fantaisiochta. Nior mhiste a thabhairt faoi deara go dtugann an seasamh seo saghas
faoisimh don léitheoir chomh maith. Deir Tuan go mbionn cupla rud ar intinn an léitheora i gcés
an fhaoisimh seo a bhionn i litriocht na fantaisiochta. Ar an gcéad dul sios, b’fhéidir go mbionn
duil againn mar Iéitheoiri éald a fhail mar go mbionn deis againn teacht ar nios mo eolais fuinn féin
méa ghlacaimid leis nach bhfuil deighilt cheart idir an réalachas atda os ar gcomhair agus an
fhantaisiocht. An ionann é sin agus a ra go bhfuil firinne airithe ag baint leis na heachtrai a thiteann
amach i ndomhan na fantaisiochta? An rud atd & ra ag Tuan na gur féidir linn tuiscint nios fearr a
fhail ar fhadhbanna an tsaoil né tuiscint nios fearr ar an duine daonna tar éis imeacht 6n
ngnathshaol. Ta dluthbhaint ag an bhfantaisiocht agus an t-éaltchas le chéile. Ni hionadh, mar sin,
gur minic a fheictear an t-éal(i seo i scéalta fantaisiochta. Eirionn leis an gConghaileach culra
iomlan difridil a chruthd 6n ngnéthshaol, sé sin le ra, t& carachtair ann a thagann as stair dhifridil
linne. Ciallaionn an téarma ‘stair’ anseo culra na gcarachtar féin. Mar I€itheoiri, glacaimid leis gur
fhéas na carachtair suas i ndomhan difritil 6n saol atd timpeall orainn. Ceann de na samplai is céilidla
atd ann chun an stair seo a mhinit né stair na gcarachtar sa tsraith ‘The Lord of the Rings’.
Glacaimid leis gur fhas Bilbo

Baggins as saol iomlan eile nach féidir linn breith air le sochai dhifritil, is é sin le ra, nil cur

amach ag na carachtair ar mhoreachtrai an domhain mar ata doiciméadaithe ag staraithe an
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tsaoil seo — nil an mapa ata againn don domhan ina bhfuilimid féin agus ‘Middle-Earth’ mar
an gcéanna fil. An t-aon nasc ata againn leo na gur daoine daonna ata ionainn. Is cosuil gur
éirigh leis briseadh a chruthu idir ar dtaithi féin agus culra na gcarachtar. Bionn éalt ag baint
le sednra na fantaisiochta chun ceisteanna tromchuiseacha a phlé i gcomhthéacs eile. | scéalta
Ui Chonghaile, tig leis an Iéitheoir domhan nua a thriail nach bhfuil i bhfad ¢ na rudai a

tharlaionn ddibh sa saol réalaioch chun raiteas n6 ‘1¢iriti suntasach ar an morlaige dhaonna’

(Breathnach, 2012:21) a dhéanamh mar a deir Péadraic Breathnach is é ag tracht ar an
ngearrscéal ‘Bualadh an Bhais’. Sampla den ¢éaluchas sa ghearrscéal seo na nuair a bhionn
seans ag an léitheoir smaoineamh ar 6caid na sochraide 6 léargas an mharbhain. I ndomhan
nua an sceil, dirionn aird an léitheora ar fhadhb amhain — anseo is ar laigi an duine dhaonna a
luionn an Conghaileach isteach. In ait iomlan nua, tugtar seans don Iéitheoir gné 6n saol ata

timpeall orainn a aithint agus dirit ar an gcoimhlint in it eile.

Is féidir linn éalt go dti domhan eile leis an bhfantaisiocht, ach, conas gur féidir linn dul i ngleic
leis an ‘morlaige dhaonna’ tri Gisdid na fantaisiochta i litriocht chomhaimseartha ar nos gearrscéalta
Ui Chonghaile? Bheadh an ceart agat dd mbeifea ag iarraidh gnéithe den réalachas a aithint i scéal
fantaisiochta chun nasc a dhéanambh leis an duine daonna. Chun solas a chaitheamh an an gceist
faoi Usaid na fantaisiochta chun iniichadh a dhéanamh ar an mérlaige dhaonna, caithimid féachaint
ar an gcaidreamh ata idir an réalachas agus an fhantaisiocht. Ta sé raite nach dha staid dhifritla iad
ach go maireann an fhantaisiocht agus an réalachas taobh le taobh. Baineann an fhantaisiocht le
samhlaiocht an duine agus mar sin, is as foinse réalaioch a fhasann cuid de na gnéithe ata
tdbhachtach don fhantaisiocht. Ach, ta sé raite agam chomh maith go bhfuil éald go dti domhan
eile na fantaisiochta de dhith chun inidchadh a dhéanamh ar mhércheisteanna an tsaoil. Tugann
Tuan (1990) &bhar machnaimh ddinn faoin tsli a mbionn mithuiscinti againn faoin gcaidreamh idir

an réalachas agus an fhantaisiocht:
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...although the use of the words "realism" and "fantasy" suggests the existence of
opposed and irreconcilable categories, in fact what humans do can seldom be
designated unambiguously as either the one or the other.

(Tuan, 1990:441)

Is éard ata & dhéanamh ag scribhneoiri cosuil le Micheal O Conghaile na go dtaispeanann sé
duinn lena chuid gearrscéalta nach bhfuil a mhalairt do théarmai i gceist leis an réalachas agus

an fhantaisiocht.

Measann Rabkin nach féidir linn ciall n6 neamhchiall a bhaint as an domhan nua gan

rannphairtiocht bhauil an léitheora (Rabkin, 1976:4). O am go ham, faightear nascanna leis an

réalachas a chabhraionn linn agus muid i mbun |éitheoireachta.® Nuair a bhionn an Iéitheoir

rannphairteach, mothaionn sé/si gach bua agus gach buille iseal na gcarachtar. Tri phroiseas na
rannphéirtiochta, forbraionn tuiscint idir an I€itheoir agus na carachtair. Ma ghéilleann an duine
d’iompt bhunrialacha an ghnathshaoil, tig leis/I¢i a bheith pairteach sna heachtrai. Mar thoradh air
sin, bionn seans ag an léitheoir dul i ngleic leis an ait os a c(h)ombhair tri shuile na gcarachtar. Nuair
a bhionn duine san ait ag an am céanna leis na carachtair, bionn éifeacht ag eachtrai an scéil
air/uirthi agus forbraionn comhbha idir é/i agus na carachtair. Frama tagartha coitianta a Usaideann
Iéirmheastdiri chun cur sios ar thaithi seo an léitheora na teoiric an ghlactha, is é sin le r4, freagra

an léitheora ar an scéal. Baineann sé leis an léirmheast6ireacht a chuireann an léitheoir i lar an
phroisis cumadéireachta’. 1s pairt larnach i an chomhchumaddireacht seo mar a aithnionn

leirmheastdiri ar n6s Hume (1984). Caithfear a aiteamh nach gcriochnaionn an scéal le freagra an

scribhneora amhain mar a chonaiceamar leis an rannphairtiocht go

6Deir James agus Mendlesohn go bhfaighimid gnathdhuine né ‘a very ordinary “little man™’ sna
scéalta fantaisiochta m.sh Bilbo Baggins ‘The Hobbit’ (1937). Cabhraionn an nasc seo le
rannphairtiocht an Iéitheora. Seo sampla de ghné én réalachas a chabhraionn linn i ndomhan nua
na fantaisiochta.

7 :Mar scribhneoir, ni smaoinim ar theoirici moran 6ir braithim go mbeinn ag cur croimeasc orm féin’
(O Conghaile, 2001:306)
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ginearalta, ach da mbeimis ag briseadh sios na rannphdirtiochta aris, gné amhain den

rannphairtiocht is ea an freagra seo a bhionn ag an léitheoir ar an scéal.

Ag caitheamh suil ar fhreagra an léitheora ar scéal ar bith is easpa cumhachta an scribhneora an

chuis ata leis ar leibhéal amhain. Is cuma cén teachtaireacht a bhionn in intinn an scribhneora

— bionn dearcadh difritil ag gach léitheoir tar éis staidéar a dhéanamh ar scéal ar bith. Is ri-
annamh a bhionn an duine criochnaithe le proiseas na léitheoireachta ach ni locht é sin até ar
an scribhneoir. Tagann nios mo as an sceal nd an méid ata ar phar leis na ceisteanna a bhionn
ag an léitheoir. Inidchann Hume an caidreamh a bhionn idir an Iéitheoir agus an scribhneoir
nuair a chuireann an scribhneoir ait iomlan nua roimh an léitheoir. Nuair a chruthaitear ait
lasmuigh den ghnathshaol don Iéitheoir, bionn deis acu triail a bhaint as an ait a bhfuil an scéal
lonnaithe. Leis an 4it nua (‘domhan a d6’ a ghlaonn Hume air), ta tdbhacht ar leith ag baint le
freagra an léitheora ach, braitheann sé ar dhearcadh an léitheora freisin. A chur sin i
gcomhthéacs an Conghailigh, admhaionn sé féin nach mbionn sé ag smaoineamh ar rud ar leith
agus é i mbun scribhneoireachta. Ina intinn féin, t& cead ag an léitheoir a rogha rud a dhéanamh
le scéal chomh fada is a bhionn sé comhfhadaithe. Mar sin, t4 cumhacht ag an Iéitheoir chomh
maith a bheith pairteach sa chumaddireacht agus a stampa féin a chur ar an scéal. Lena chois
sin, cuireann dearcadh an léitheora leis an saothar agus gné thualangach den rannphairtiocht is
ea an chomhchumadaireacht. Is féidir comparaid a dhéanamh idir é seo agus smaointe de Paor
agus ¢ ag caint faoi theachtaireacht ealain Chathail Ui Shearcaigh: ‘1 cumtha aige féin agus ag
a lucht éisteachta’ (2005:15). Le easpa smachta an scribhneora, fogann sé an scéal ar oscailt

don léitheoir.

D& mbeadh an léitheoir péirteach sa scéal agus in ann eachtrai an scéil a chomhthéacsu leis an
ngnathshaol ata timpeall orthu; is ionann € sin agus a ra go bhfaigheann an léitheoir éall is iad i
mbun léitheoireachta. Is feidhm thanaisteach ata ag an éallchas i gcursai litriochta agus is i seanra

na fantaisiochta a bhionn taithi shuntasach i ndan don Iéitheoir. Is éard ata i gceist leis
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an éaluchas na an deis a bhionn ag an léitheoir inidchadh a dhéanamh ar an domhan até timpeall
orainn. T4 “éalt’ i geeist leis mar go mbionn an 1éitheoir ag déanamh inilichadh ar an domhan

iarbhir chun ceisteanna tromchuiseacha a phlé i suiomh nach féidir leo breith air, is é sin le ra, an
domhan a chruthaionn an scribhneoir.® Don staidéar seo, is le domhan na fantaisiochta a

chruthaionn Micheal O Conghaile ina chuid gearrscéalta a fheicimid samplai den éal( seo go
hairithe sa ghearrscéal ‘An Chéad Duine Eile’ nuair a chuirtear na carachtair agus na Iéitheoiri
araon sa bhroinn chun beatha agus bas an duine a phlé. M4 t4 léitheoir sésta géilleadh agus a bheith
rannphéirteach, caithfidh sé nd si a bheith caillte ar feadh tamaill sa domhan nua chun éalu a fhail,
is e sin le ra, ni ga mianta na gcarachtar né an suiomh ina bhfuil an scéal lonnaithe a thuiscint ar
dtts. Is deacair an rud é amh, focal cosuil le ‘éalt’ a nascadh le caillte ach, leis an aimhréidh sin,

ligtear don duine seasamh lasmuigh de fhéin (de Paor, 2005). Bheadh sé deacair € sin a dhéanamh
i suiomh réalaioch toisc go bhfuil sé timpeall orainn an t-am ar fad®. Sa chnuasach An Fear Nach

nDéanann Gaire (2003), d’fhéadfa a ra go bhfuil éalt ann don 1éitheoir nuair a thosaionn Simpleoir
agus cos an t¢ a gortaiodh sa scéal ‘Cos Liomb¢’ direach ag taispedint na bhfadhbanna a bhaineann

le dearcadh na ndaoine eile ag an tubaiste. Lena ainm

‘Simpleoir’, bheifea ag suil le balbhan aineolach ach tugann sé féin agus an chos abhar
machnaimh ddinn mar I€itheoiri faoi céard a bheadh in ann don chos ata anois scartha é chorp
an duine nuair a deir sé:

“An mbeidh an chos sna flaithis roimhe féin 6s rud é go bhfuil si marbh roimh an

gecuid eile de?” a d’thiafraigh Simpleoir, a cheist dirithe ar an sagart an babhta
seo...Ach nior dhuirt focal.

(O Conghaile, 2003:50)

8“With imagination we respond to the pressures of external reality, apprehend it, probe it, and in
doing so, extend its compass.” (Tuan,1990:443). Is as an mbra seo a thugtar seans dainn ceisteanna a
phlé.

9°Is i an ealain chomaimseartha a fhoilsionn dainn ar maireachtail chomhaimseartha nach bhfeiceann
muid mar go bhfuil muid réghar’. (de Paor, 2005 : 21) Nuair a bhimid réghar don suiomh mar sin,
caithfear comhthéacs nua a fhail chun inidchadh a dhéanamh ar ar ndearcthai.
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Scrudaitear ceannfhath na ndaoine tri cheisteanna, agus is cosuil go bhfuil
comhthreomhaireacht idir intinn an léitheora agus intinn na gcarachtar le linn na n-imeachtai a
thiteann amach i suiomh an scéil. Ni folair go nochtaitear ceisteanna don léitheoir agus iad ag
dul i ngleic le dearcadh an charachtair cosuil le Simpleoir. Ina dhiaidh sin, &fach, beidh ar an
Iéitheoir a stampa féin a chur ar an scéal agus iad féin a aimsil i measc na gcarachtar, m.sh, an
sagart, an mainlia srl. is iad i mbun Iéitheoireachta. Idir an d& linn, faightear dearcadh nua ata
comhsheasmhach leis na ceisteanna a thagann chun cinn sa scéal. Le domhan nua na
fantaisiochta, dithogtar an duine ach ‘togtar le linn eacstais na healaine’ (de Paor, 2005: 32) ¢

ag an deireadh.

Gearrscéal amhain 6 pheann Ui Chonghaile a nochtaionn ceisteanna ionainn trid an éalGchas na
‘Bualadh an Bhais’ (AFP, 1997). Sa scéal seo, scrudaitear sean-ndsanna an duine dhaonna, m.sh,
ag Ocaid cosuil le sochraid ar nds na béasai 6n slua timpeall an chénra: ‘missedilfidh an baile go
moér é.” (O Conghaile, 1997:133). Is gnas coitianta ¢ seo fos sa 14 at inniu ann, ach iompajonn an
Conghaileach an suiomh bun os cionn san ait dhiostoipeach a chruthaionn sé. Nuair a dhudisionn an
corp (darb ainm Eamann Bheairtle) tar éis an comhbha a léirigh lucht na sochraide ina thimpeall,
bheartaigh sé aiséiri. Cé go raibh an lucht na sochraide chomh tégtha sin leis an gcorp, nil a leithéid
fior tar éis do aise€iri. Is cosuil gur iompaigh siad go dti ndsanna paganacha ag an deireadh ag ra le
chéile ‘na ligigi d6 fanacht beo.”(O Conghaile, 1997:133). Is gearrscéal é seo a dhéanann tastail ar

agus a scridaionn an daonnacht bhuntsach ionainn.

D’théadfad a aiteamh go bhfuil mianta faoi cheilt ag lucht na sochraide a nochtaionn an
fhiorphagantacht fhiain atéa iontu. Ag ocaid na sochraide coimeadann siad a gcuid mianta faoi
rin na béasaiochta, ach, ni chreideann siad sna nosanna a chleachtann siad. | suiomh
osréalaioch eile in ‘Cré na Cille’, ceistionn O Cadhain nésanna an phobail 6 thaobh ciirsai
talaimh de agus na heaglaise nuair a bhi Neil ag mealladh an tsagairt paroiste le siob sa charr.

Teitear thar foir leis na héilimh sheaf6ideacha a bhionn a lorg ag muintir na haite ar nds na
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huaighe a bhi mar bheart prainne ag Caitriona. Leis an scéal, seo bhi ar an 1éitheoir déileail leis
an saol os a gcomhair i suiomh osréalaioch sa chré. Ceistitear 6rd na sochai — Neil agus
Caitriona in iomaiocht a chéile, drochiompar na Maistreasa Scoile le Billeachai an Phoist agus
iompar an Mhaistir Mhdir agus Nora Sheainin. Fos féin, is trid an ord dithoghta sa chré is mé

a ardaitear na ceisteanna.

Ag tabhairt sracfhéachaint ar na samplai 6n gConghaileach agus 6n gCadhnach thuas, is minic a

bhionn staid intinne an duine dhaonna chun tosaigh.10 Bionn éalu don léitheoir 6n ngnathshaol

laethuil le suiomh cruthaitheach na scéalta os a gcomhair, ach éalu le praghas is ea é. Nuair a
iompaionn na suiomhanna cosuil leis na cinn san alt thuas, bionn an Iéitheoir caillte agus braitheann
sé/si michompordach. Ar an gcéad dul sios, mar sin, is cosuil go ndithdgtar an méid a gcreideann
an léitheoir ann. Ansin, tugtar an rogha aris don léitheoir an chreiditint atd acu a cheistit nd gan a
bheith rannphairteach i scéal. Ar an dara dul sios, afach, is deacair an ni € cur sios ginearalta a
dhéanamh ar thaithi an Iéitheora agus iad ag cur ceisteanna orthu féin. Bionn taithi dhifritil ag gach
Iéitheoir a bhraitheann ar an dearcadh a bhi acu roimh an scéal a Iéamh. Chun tacu leis an miniu a
thugaim don tréimhse chaillte, is féidir meafar na huaimhe 6n bhfealstnai, Plato (428/427 R.C —
347 R.C), a usaid. Smaoinigh ar an meafar i dtaca le cursai litriochta, go hairithe taithi an Iéiteora
ag léamh scéil. Tar éis scéal a Iéamh, braithimid caillte. D4 mbeimis sasta a bheith rannphairteach,
glactar leis go bhfuilimid réidh chun léargas nua a fhail agus ceisteanna a chur orainn féin faoin
méid a gereidimid ann. D’théadfa a r4, mar sin, go raibh muid aineolach ar shli roimh an scéal agus
ba mhaith linn éalt 6n dearcadh aontaobhach a bhi againn. Ealt pianmhar a bhionn i ndan don
leitheoir, afach. Leis an meafar a Usdideann Plato, tosaimid mar dhaoine ceangailte i bpriosun.
Taimid ag féachaint ar scaileanna ar bhalla éigin taobh thiar de thine. Nil a fhios againn céard iad

na scaileanna go

10 Fantasy in art remains independent of reality; it is the fact of fantasy in mental life which
persuades people to view them as reflections upon actual life. (Apter,1982:138)
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direach. Mas daoine fiosracha muid, is féidir linn fail amach céard ata taobh thiar den bhalla

go direach ach bheadh orainn éald 6n uaimh. Ansin, beidh amharc nios soiléire 0s ar

gcomhairll. Is ionann an t-éali michompordach ata i ndan don té i bpriosin agus an turas a

bhionn a dhéanamh againn tar éis scéal a léamh chun iniGchadh a dhéanamh ar ar gcuid
mithuiscinti. M4 éirionn le scéal an turas seo a nochtadh ionainn, tig leat a ra gur éirigh leis an
scribhneoir scéal a chumadh a labhraionn leis an duine daonna ar leibhéal nios doimhne. Ar an
gcuma chéanna, afach, is deacair an rud € don scribhneoir fail amach ar €irigh leo le sceal éigin
sa tsli sin: ‘bionn sé deacair iad a scriobh agus deacair iad a mheas agus ni bhionn tu cinnte
uaireanta ar éirigh leat’ (O Conghaile, 2013). Is proiseas aonrach é an turas a bhionn 4
dhéanamh ag an léitheoir agus iad ag cur ceisteanna orthu féin. Tosnaionn sé 6n duine féin, is
é sin le ra, ni feidir le scribhneoir minida a chruthd don duine mas 6 rannphairtiocht cheart an
Iéitheora a thagann an miniu. T4 torthai an turais suimithe go paiteanta ag Padraig de Paor nuair

a deir s¢é, ‘eispéirionn an duine an spas thart air, agus buaileann miniu ar an taithi seo’

(de Paor,2005:108). Cé go raibh de Paor ag caint faoin dinnseanchas, is féidir a mhacasamhail a
nochtadh don tsuil anseo. Cruthaionn an duine a ait féin as a thaithi féin. I sli éigin, dithdgtar an ait
a bhfuil cleachtadh ag an duine uirthi agus togtar an ait in athuair ach, b’fhéidir go bhfuil
radharcanna iomlan difridil aici né i bhfocail Plato faoi mheafar na huaimhe: ‘because, of course,
he would need to grow accustomed to the light before he could see things in the upper world outside

the cave’ (Lee, 1955:242). Is cosUil mar sin, go bhfuil dearcadh nua ag an léitheoir ina dhiaidh agus

scaiti, is léir go bhfagtar an 1éitheoir ‘gan mhapai’12 ar feadh tamaill.

11 Is anseo a dhéanann Plato (1955) tracht ar na scaileanna a fheiceann an duine i
bpriosun ar an mballa. I gcas cdrsai litriochta, is iad na scaileanna seo na ceisteanna até ag
snambh in intinn an léitheora. D’fhéadfaimis greim a fhail orthu mar sin, nuair a bhimid
rannphéirteach i sceal.

12 Rud suimitil a luann Mairin Nic Eoin is i ag Iéamh an cineél prois a scriobhann daoine ar
nos an Chonghailigh na go bhfuilimid ‘ag taisteal gan mhapai’ (Nic Eoin, 2006:78) agus de
dheasca sin, caithimid &r mapa féin a chrutha.

28



Is ionann an mapa nua a thdgann an léitheoir tar €is staidéar a dhéanamh ar scéal le meon nua

a bheith acu tar éis an scéal a léambh.

Glacaimid leis go bhfuil samhlaiocht an duine de dhith, mar sin, chun ciall a bhaint as an
éallchas agus a bheith rannphéirteach i scéal fantaisiochta. Is féidir an chomparaid chéanna a
aimsil anseo i gcéas fheidhm shiceolaioch na scéalta fantaisiochta ar an duine. Ba mhinic a
d’usaid an siceolai Sigmund Freud (1856-1939) scéalta fantaisiochta costil le ‘The Sandman’
(1815) le Hoffmann chun frdma a thabhairt do theoirici siceolaiochta, cuir i gcas, An Ego. An
ni ata tabhachtach ansin don fhantaisiocht na aigne fhochomhfhiosach an duine. Is é sin an
taobh a bhionn i bhfolach in intinn an duine 6 la go la ach a threoraionn muid sa saol i ngan
fhios dainn féin. Is cosdil mar sin, go bhfuil taobh eile nios teibi dinn ag brd isteach sa
ghnéathshaol laethuil agus ni hionadh go labhraionn na scéalta fantaisiochta le gné den duine

faoin dromchla.

Cén fath a meallann an fhantaisiocht an Iéitheoir ar leibhéal fochomhfhiosach? Ar leibhéal
fochomhfhiosach an duine, té fianaise ann chun tacu linn an leibhéal teibi seo a thabhairt faoi deara
sa ghnathshaol. Is cosuil go bhfeicimid leideanna i nithe fisicitla i scéalta Ui Chonghaile - sa
ghearrscéal ‘Ar Pinsean sa Leithreas’ (AFP), cuir i gcads. Le linn an scéil, imionn an
priomhcharachtar 6 bhrdanna an tsaoil ar nds a phost sa statseirbhis agus gnathchursai an lae.
Cruthaionn sé ait iomlan nua dé féin sa leithreas. Is costil gur chruthaigh sé an it sin chun
faoiseamh a thabhairt dé féin agus luann sé an plean ata aige don seomra folctha chun é a choimead
‘chomh fit le fidil’ (O Conghaile, 1997:80), cuir i gcas, le rothar ar an tsileail. Anseo, b’fhéidir go
bhfeictear iarracht an duine ait utdipeach (an leithreas) a chruth d6 féin in ait dhiostéipeach (a
ghnathshaol). Ag breathnd ar scribhneoir eile Gaeilge, Sean Mac Mathtina, agus a ghearrscéal ‘Na
Quizmbhaistri, is déigh liom go n-aimsitear an aigne fhochomhfhiosach a scaoileadh amach de réir
a chéile sa scéal. Don phriomhcharactar Anthropos (nuair a thagann an cuairteoir go dti a theach),

éirionn leis gach rud nach raibh ar chumas Anthropos a
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dhéanamh. | measc na mbuanna ata ag an gcuairteoir, feictear go bhfuil sé in ann a bheith ina
ghuizmhaistir gan aon rédheacracht cosuil le Anthropas. An buile scoir a thug sé d6 na nuair a
bhi sé in ann Inion Parnasus a bhi a lorg ag Anthropos a mhealladh. Ar leibhéal an
fhochomhfheasa, déantar initichadh ar an teannas idir intinn an duine, mianta an duine chomh
maith leis an suiomh mar a l€iritear é sa ghnathshaol. | ndeireadh na dala, cabhraionn an
thantaisiocht linn aigne chomhthiosach an duine a thuiscint. D’fhéadfa a diteamh nach raibh a
fhios ag Anthropos céard a bhi ag teastail sa saol i gceart go dti gur thinig an cuairteoir chuige.
Cé gur ciapathdir a bhi sa chuairteoir, bhrdigh sé mianta an phriomhcharachtair go dti an

dromchla.

Tar éis staidéar a dhéanamh ar stair na fantaisiochta agus téamai scéalta 0 litriocht na Gaeilge agus
an Bhéarla, is I€ir 6n iniGchadh atd déanta go dti seo go bhfuil an Conghaileach in ann gnéithe 6
scéalta traidisiunta na Gaeilge agus 6 shaothair i bhfad i gcéin a fhi isteach ina chuid gearrscéalta.
Téann an scribhneoir nios faide na sin nuair a dhéanann na gearrscéalta iarracht aird a dhiria ar
cheisteanna tromchuiseacha an tsaoil ina chuid scribhneoireachta. Ina chuid gearrscéalta,
scrudaitear aigne an duine le tact ¢ eiliminti na fantaisiochta agus seo i an ghné a bheidh chun
tosaigh sa trachtas seo. Is stimiuil an ni é gur fhas an Ghaeilge as traidisiun leathan, ilghnéitheach
scribhneoiri ina dtéann aon duine de na scribhneoiri i ngleic le ceisteanna tromchdiseacha na linne.

Is é an rud céanna a bhionn idir lamha ag Micheal O Conghaile.

I gcés fhorbairt na fantaisiochta, is Iéir go mbionn an seanra in ann fiosracht an léitheora agus an
scribhneora araon a spreagadh chun ceisteanna tromchuiseacha a phlé. Leis an dushlan a thugann
si don scribhneoir teorainneacha an tsaoil a bhru agus a leathnd chun &bhair dheacra a thabhairt
chun cinn, ni hionadh go meallann an taobh osréalaioch an Conghaileach mar she&nra chun a bheith
triallach, nualach lena chuid scribhneoireachta féin. Caithfimid a thabhairt faoi deara nach mor don
scribhneoir a bheith in ann bealai nua a fhail chun an I€éitheoir a choimead rannphairteach ach gan
a bheith rofhada 6n domhan iarbhir ach an oiread mar nach € an oiread
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sin de bhearna ata idir an réalachas agus an fhantaisiocht ag deireadh an lae, mar a
chonaiceamar. Ni folair a lua nach le heiliminti den fhantaisiocht a thosaigh an Conghaileach
féin ina chuid gearrscéalta ar dtds, ach an oiread. Mar scribhneoir cruthaitheach, is maith leis
a bheith triallach agus tabhairt faoi stileanna agus tréithe nua ina chuid scribhneoireachta. Is
bua é seo ar fiu iniGchadh a dhéanamh air agus is é an dinimic seo idir sean agus nua mar a

fhaightear i ngearrscéalta Ui Chonghaile i a bheidh idir lamha agam sa chéad chaibidil eile.
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Caibidil a Do

An Traidisiun agus an Nualaiocht



Is diol suime é gur minic a bhionn sé deacair a aithint céard a bhaineann le saothar nualach toisc
go mbraitheann sé ar dhearcadh an I¢itheora agus dearcadh an scribhneora araon. ‘Athru’,
‘meiteamorfois’ agus ‘leagan eile den rud ata ar fail cheana féin’ is ea an cur sios a thagann chun
tosaigh go minic maidir leis an bhfocal ‘nudlaiocht’. An rud is mian linn a dhéanamh n4 fail amach
an bhfuil adar cosdil le Micheal O Conghaile tar éis dearcadh nua a spreagadh ionainn no tar éis
ceisteanna nua a nochtadh ionainn faoi 4bhar éigin. Taibhsitear domsa go mbaineann nuélaiocht an
abhair le cumas samhlaiochta an Gdair ar thaobh amhain agus an dearcadh claochaithe ata ag an
lucht léitheoireachta ar saothar ar thaobh eile. | gcas litriocht na Gaeilge, ceann de na clasaici is mo
is ea ‘Cré na Cille’ (1949) le Mairtin O Cadhain ina bhfuil nualaiocht go smior ann sa mhéid is
gurb iad na mairbh até ag caint. Bhi bua na nualaiochta ag baint le JRR Tolkien agus a shraith ‘The
Lord of the Rings’ (1954). Ni hamhain gur chum sé teanga nua (Elvish), chruthaigh sé¢ ‘Middle-
Earth’, suiomh iomldn nua da charachtair chomh maith. Luann Edward James agus Farah
Mendlesohn (2012) go gcabhraionn stair fhada an fandom leis an saothar, sé sin le ra, nuair a
roinntear leabhar idir daoine fasta go daoine 6ga 6 ghluin go gliin. Déanann Philip O’Leary (2006)
riant ar thorbairt phros na Gaeilge go ginearalta 6 shaothair cosuil le ‘Tain Bo Cualinge’ agus
‘Acallamh na Sendrach’ go dti an cinedl saothar até ar fail againn sa Ghaeilge anois até dirithe nios
mo ar chastacht na haigne daonna agus ar streachailti agus sudilci an duine dhaonna sa domhan ina
bhfuil sé 6 scribhneoiri na fichit haoise deireanai costil le Dara O Conaola, Sean Mac Mathina

agus daoine nach iad.

Braitheann coincheap na nualaiochta, cuid mhaith, ar an tionchar a bhionn ag scéal ar an lucht
léitheoireachta. Is deacair an rud €, afach, miniu sastil a thabhairt ar an bhfocal ‘nualaiocht’ sa
litriocht. Ma smaoinionn tu ar thri leabhar a thaitnionn leat, t seans maith ann go seasann siad
amach duit toisc go bhfuil rud éigin ann nach bhfaca tu roimhe sin. Ag an am céanna, afach,
caithfidh an scribhneoir na léitheoiri a thabhairt leis lena scéal. Baineann domhan eile na

samhlaiochta leis ach, d’fhéadfa dearcadh nua ar chursai ar linne a fhail chomh maith. Taimid
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ag caint faoin nudlaiocht nuair a bhionn dbhar nua os ar gcomhair né b’théidir seanabhar ata

curtha i lathair ar bhealach nua.

Is iad gearrscéalta Ui Chonghaile ata & bplé agam sa saothar seo, mar sin, féachfaimid ar an
ngearrscéal féin mar sheanra i gcomhthéacs na nuélaiochta. Ta forbairt mhaith déanta ag
scribhneoiri Eireannacha as Gaeilge agus as Béarla araon i seanra na gearrscéalta. Tugtar le

fios ddinn cé chomh hadarasach is ata an gearrscéal in Eirinn nuair a smaoinimid ar réiteas 6

Frank O’Connor a mhinionn tdbhacht an ghearrscéil mar mhodh scribhneoireachta: ‘it
represents, better than poetry or drama, our own attitude to life’ (O’Connor 1963:13). Ta
teorainneacha ama agus spais ag baint leis an ngearrscéal ach go minic is iontu a thugtar an
léargas is grinne fdinn féin mar dhaoine. Ag féachaint ar an ngearrscéal mar mhodh

scribhneoireachta; seasann daoine ar nés Washington Irving (1783-1859) le ‘The Legend of

Sleepy Hollow” amach i geas litriocht an Bhéarla. Ta cail tuillte ag Edgar Allan Poe (1809-
1849) don tionchar a bhi aige ar an litriocht Ghotach lena ghearrscéalta ‘The Raven’ agus ‘The
Black Cat’ sa naou haois déag. O thaobh phrés na Gaeilge de, ta seasamh udardsach ag an
ngearrscéalaiocht sa teanga 6 ré na hAthbheochana. Le linn na hAthbheochana bhi tionchar ar
leith ag an ngearrscéal ar fhorbairt na litriochta. Ta aithne ag pobal léitheoireachta na Gaeilge
ar an gConghaileach mar scribhneoir triallach, ach, maidir leis an ngearrscéal féin, ni foirm
nua i litriocht na Gaeilge i. Ar nd6igh bhi forbairt na ngearrscéalta ceangailte le foghlaim agus
forbairt na teanga. Is léir an blathd agus an fhorbairt a thainig chun cinn mar go raibh
foghlaimeoiri a bhi ag lorg téacsanna gearra, agus mar sin, tugadh go leor deiseanna do
scribhneoiri triail a bhaint as an ngearrscéal (O’Leary, 2006). Aithnitear gur thacaiocht mhor é
an gearrscéal mar sin, d’fhoghlaimeoiri agus scribhneoiri nua na Gaeilge. I saothar gearr, bhi
seans ag léitheoiri agus ag scribhneoiri dul i dtaithi ar fhocl6ir agus struchtur na teanga. Ni
folair a lua go raibh éileamh ar scéalta gearra a raibh fail orthu do dhaoine nach raibh méran

taithi acu ar scribhneoireacht na teanga.
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Ni hamhain go raibh caomhn( na teanga i gceist le forbairt na litriochta, bhi blas laidir na
seanscéalta ar roinnt mhaith de phrds na Gaeilge le linn na hAthbheochana chomh maith amhail is
nach raibh a fhios ag scribhneoiri an ama sin conas a bheith nuélaioch n6 neamhspleach go hiomlan.
Ag féachaint ar an ngné seo den phrds, aithnionn O’Leary blas de ghnéithe na seanscéalta ar scéalta
luaithe Mhairtin Ui Chadhain fit1 agus Sheosamh Mhic Grianna in ‘An Gra agus an Gruaim’ (1929).
Deir an Conghaileach féin agus mé i mbun cainte leis, go smaoinionn sé gur féidir leat rud as an
nua a dhéanamh le leideanna ¢ na seanscealta. Diol suntais é go raibh a mhalairt de thuairim ag
Padraig Mac Piarais céad bliain ¢ shin le prds na Gaeilge. Agus é ag scriobh in An Claidheamh
Soluis faoi abhair na scéalta a bhi & gcumadh ag scriobhneoiri an ama scriobh sé: ‘this is the twentieth
century; and no literature can take root in the twentieth century which is not of the twentieth century’
(Mac Piarais, 1906). Conas is féidir linn rud a dhéanamh as an nua le habhar a bhfuil cleachtadh
againn air? Cé mhéad suiomh difridil is féidir linn a chur i lathair faoin eaglais n6 an galar
dubh mar shampla? Is é dualgas an ealaiontora rud ata fior ina intinn féin a chur os comhair
lucht Iéitheora, dar le go leor. Chun friotal a chur ar an iomh4 até ina intinn ag scribhneoir ar
bith ar nds Mhichil Ui Chonghaile, caithfear roinnt taighde a dhéanamh ar an saothar féin. Is
minic a bhionn culra an scribhneora tdbhachtach chun léargas a fhéil ar an saothar cruthaitheach
ach ni ga go mbeadh i gcénai. Is fit spléachadh a thabhairt ar chdlra Ui Chonghaile chun riana

a dhéanamh ar an nuélaiocht a thugann bonn da shaothar.

Is féidir a ra go bhfuil litriocht na Gaeilge faoi chomaoin inniu ag scribhneoiri ata sasta a bheith
triallach - daoine cosil le Dara O Conaola, Sean Mac Mathtna agus Micheal O Conghaile féin. Is
sa bhliain a 1962 a rugadh an Conghaileach agus tégadh é in Inis Treabhair ar chdsta iarthar na tire
lasmuigh de Chonamara. An dara duine ab dige ab ea ¢ d’ochtar da thuisti, Colm agus Brid. Amanta
ina chuid scéalta, aimsitear an tuiscint atd ag an gConghaileach ar a ait dhdchais (Usaid na

logainmneacha sa scéal ‘Caillte i gConamara’ cuir i gcas). Ina trscéal Sna
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Fir (1999), t4 O Conghaile ag tarraingt as a chultdr dichais tri chéile agus tagairti indireacha
d’amhrain ar an sean-nos le fail go tréan ina shaothar. Is é an nés a bhionn ag an gConghaileach
gur meascan den nua agus den taobh traidisiinta a thugann sé duinn.Tar éis a chuid scolaiochta a
fhail i nGaelscoil Cholaiste Einde, chuaigh an tréimhse a chaith sé in Ollscoil na Gaillimhe i
bhfeidhm ar a chuid Gaeilge. Is le linn na tréimhse seo a thosaigh sé ag scriobh go direach. Tar éis
do BA a bhaint amach sa Ghaeilge agus sa Stair, fuair s¢ MA sa Stair i 1986. Chaith sé an bhliain
acaduil, 1984-5, ina Léachtdir Cunta le Gaeilge i gColaiste Oideachais Froebel sa Charraig Dhubh
agus tamall eile mar Iéachtoir i gColaiste Phadraig i mBaile Atha Cliath. T4 tréimhse caite aige
mar scribhneoir conaithe in Ollscoil na Banriona, Béal Feirste agus in Ollscoil Uladh, Cuil Raithin.
Sa bhliain 1998, ainmniodh é mar bhall d’Aos Déana agus ¢ aitheanta go naisiiinta ag an bpointe

mar scribhneoir bisidil, spraiuil.

Ba i lar na n-ochtoidi a chuir an scribhneoir seo cnuasach d’amhréin chailitla 6 Chonamara

Croch Suas E (1986) agus Gaeltacht Rath Chairn (1986) amach. Mar aon leis sin, thainig a
fhoilseachan Gdarasach, Mac an tSagairt (1986) amach an bhliain chéanna. Is é seo an cnuasach a
thug udaras dé mar ghearrscéalai, dar le go leor Iéirmheastdiri. Blas réaduil, nua-aimseartha a
nascann morcheisteanna an duine dhaonna, cuir i gcas, bas, féinmhara, coimhlinti agus caidrimh
dhaonna a luann Titley (1987: 40) at4 ann. | measc na dtéamai até ann, ta anailis ar streachailt an
duine dhaonna ar imeall na sochai le sonrd in Mac an tSagairt. Bliain ina dhiaidh sin, d’thoilsigh
sé cnuasach filiochta Comhra Cailli (1987). Ta cupla drama tar éis teacht 6 pheann Ui Chonghaile
chomh maith ar nds Cuigear Chonamara (2003), Jude (2007), Go dTaga do Riocht (2009) a
leiriodh ar an staitse Taibhdhearc na Gaillimhe. Fagann na saothair seo, idir scripteanna agus
scéalta, gur scribhneoir ilghnéitheach, Gaeltachta ata ann. Sa bhliain 1999, foilsiodh an t-aon
urscéal aige go dti seo, ‘Sna Fir’ (1999). Seo scéal a thaiscealann beatha duine ata ar imeall na

sochai. Deir Padraic Breathnach agus Maire Ni Neachtain gur
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féidir a r4 ‘gurb ¢ seo urscéal mor homaighnéasach na hEireann’ (Breathnach agus Ni

Neachtain, 2010:68). Anuas air sin, molann siad go hard é mar scéal oscailte agus lan de
phaisean. Fiu le scéal ata bunaithe in ait réalaioch, coimeddann sé an scriobhan sisealach até
ann. | measc na nduaiseanna ata bainte amach ag O Conghaile, ainmniodh a Grscéal Sna Fir ar
ghearrliosta Dhuais Liteartha de chuid The Irish Times 2001 agus bhronn an Foras Cultuir
Ghael-Mheiriceanaigh Duais Liteartha an Bhuitléaraigh air. Chomh maith leis sin, ta
duaiseanna Oireachtais, duais 6 Fhoras na Gaeilge agus Duais Steward Parker/BBC Radio

Uladh buaite aige. Sa bhliain 2002, foilsiodh noibhille leis, dar teideal ‘Seachran Jeaic Sheain

Johnny’. Mar sin, is scribhneoir triallach ¢ 6 thaobh meéan a chuid scribhneoireachta toisc go

bhfuil idir ghearrscéalta, fhiliocht, dhramai, arscéal agus ndibhille foilsithe aige.

Taimse tar éis a bheith ag tracht ar an bhfantaisiocht mar sheénra a oireann do scéalta Ui

Chonghaile, ach, b’théidir nach ‘fantaisiocht’ an téarma is cruinne don staidéar seo. Bainim

Usaid aisti mar choincheap a thugann frama tagartha don staidéar agus mar théarma a fhreagraionn
don saol sin nach é an réalachas é. Ag féachaint ar an gcur sios a dhéanann an léirmheastdir Kathryn
Hume (1984: 33) ar an réalachas, is ionann € agus a bheith ag glacadh leis an domhan agus an nadur
os do chomhair gan romansulacht n samhlaiocht ar bith a bheith ag baint leis, dar 1éi. Luann Rabkin
(1976), cé nach mbionn an fhantaisiocht per se le feiceail i scéal ar bith, bionn gnéithe den
thantaisiocht ann. Ag déanamh anailise ar scéalta Ui Chonghaile, d’théadfa a shamhla go
mbaineann na heachtrai nach rabhamar ag suil leo i scéal le gné osréalaioch éigin i saol na
gcarachtar agus gur cumhacht i an fhantaisiocht a fhasann as samhlaiocht an duine. Mar sin, i
scéalta ina bhfuil gnéithe den fhantaisiocht cosuil le gearrscéalta Ui Chonghaile, bigi ag suil le
casadh éigin ar bhunrialacha an tsaoil. Nuair a dhéantar iniachadh nios leithne ar an bhfantaisiocht
is ea a thuigtear duinn nach bhfuil an fhantaisiocht na an réalachas i bhfad éna chéile mar
choincheapa. Failtionn an tsamhlaiocht sin a bhionn chun tosaigh san fhantaisiocht roimh neacha

neamhshaolta, suiomhanna dochreite
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agus daoine nach mbualaimid leo 6 1a go 14 Féachaimid ar an tréimhse a chaith an
Conghaileach le téamai réalaiocha mar sin, chun an t-imeartas idir an réalachas agus leagan

igin den fhantaisiocht a fheiceéil ina chuid scéalta.

Is scéal é ‘An Teachtaireacht’ (MS, 1986), ina ndéantar cur sios ar dhuine ata ag streachailt le
bas a charad a bhi ar an scoil leis agus € ina ghasar. Le linn an scéil, cuireann an
priomhcharachtar go leor ceisteanna air féin faoin eachtra agus is léir 6na cheisteanna gur
crioch ata sa bhas, gur rud sealadach é an saol agus an duine. Ni thosaionn an té ata faoin gcré
ag labhairt leis an reacaire, nil againn ach smaointe an phriomhcharachtair chun ldmh a

choimeéd ar ghné €igin den saol a aithnionn muid:

Shioc Seén é féin. Ar bhealach eicint mhothaigh sé a shaol féin glasailte istigh sa
mbosca randiamhrach (d ag séald uaidh go citin i measc na bhfiréan i ndorchadas
dubh na huaighe.

(O Conghaile, 1986:67)

Sa ghearrscéal, tugtar cuntas soiléir réalaioch ar an mbas agus ba léir go raibh an Conghaileach ar
an mbothar a lean s¢ go dti an stil até le sonra ar na gearrscéalta a d’thoilsigh sé nios déanai.

Tarlaionn an rud céanna le ‘Bualadh an Bhais’ (AFP, 1997) a foilsiodh nios mé na deich
mbliana tar éis Mac an tSagairt, is é sin, léiritear meon éaddchasach ar n6s an mheoin a bhi ag
an bhfear a bhi ag féachaint ar Mhicil san uaigh. T4 sé beagainin cosuil le haor nuair a thagann
Eamann Bheairtle ar ais tar éis ardmholadh mioscaiseach a fhail 6 lucht na sochraide. Caint
dhilis, mhacanta na gcarachtar atd le sonri anseo nuair a iompaitear bunrialacha an tsaoil,
afach. Sa scéal, ta eachtra ann a bhfuil rian den osréalachas le brath air nuair a thainig Eamann
ar ais ar an saol ag a shochraid fhéin. Lena chur i malairt focal, tarraingionn an taobh
osréalaioch né an rud nach bhfuiltear ag suil leis fior-nadar an duine amach. Ina theannta sin,
nios déanai in ‘Gabh i Leith a Mhéit’ (AFNDG, 2003), feictear blas maguil, osréalaioch aris
anseo nuair a dhéantar pearsantt ar an mbas. Nuair a fhéachann reacaire an scéil ar an mbaés sa

tsli sin, faighimid dearcadh as an ngnach ar fad i leith an bhais; ‘sé an Bas an méit is fearr
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ata agam’ (O Conghaile, 2003:97), amhail is go bhfuil an reacaire ag iarraidh smacht éigin a
fhail ar an mbaés. | gcas na ngearrscéalta seo, is léir go bhfuil an guth ag athra de réir mar a
mhéadaionn Usaid na fantaisiochta. Ar an gcéad dul sios, bhi fear 6g éadochasach, gruama faoin
mbés in ‘An Teachtaireacht’. Ansin, thug bas Eamainn in ‘Bualadh an Bhais’ seans dé
iniuichadh a dhéanamh ar bhréaga na ndaoine a bhi & mholadh sular thainig sé ar ais. Sa
chnuasach is déanai, is ionann an bas agus cuairteoir le mile failte roimhe go dti teach an
phriomhcharachtair. Mar sin, t& an Conghaileach tar éis forbairt a dhéanamh ar an tsli a n-
Usaideann sé an t-osréalachas ina chuid gearrscéalta go dti gur féidir a ra gur carachtar ann féin
an bas in ‘Gabh i Leith a Mhéit’. Ag an am céanna, tugann an fhantaisiocht seans don
scribhneoir a bheith nios oscailte lena chuid iarrachtai cruthaitheacha toisc nach ga cloi leis na

tuiscinti coinbhinsitinacha a bhionn ag an duine daonna ar an saol mérthimpeall air.

Proiseas achrannach é siud a bhaineann leis an scribhneoireacht seo, agus bionn ar scribhneoiri
préiseas cruthaitheach éigin a oireann doibh a fhorbairt chun scéal a scriobh. Is minic a thagann an
chruthaitheacht agus ctrsai ama salach ar a chéile. Duirt Micheal O Conghaile féin liom gur minic
a théann sé thar lear go dti an Spainn nd ait éigin mar sin ar feadh coicise chun piosa a scriobh.
Nuair a bhionn sé ann, déanann sé dearmad ar a chdramai ag baile cosuil leis na dualgais até air ina
chomhlacht foilsitheoireachta, CI6 lar-Chonnacht. An rud a bhionn le déanamh aige sa bhaile na
athscriobh n6 taighde le haghaidh abhar (O Conghaile 2014). Ba i lar na n-oicheanta geimhridh a
scriobh sé an t-Grscéal Sna Fir (1999), mar shampla. Is suimiuil an nos é seo ata ag scribhneoiri
teitheadh 6n domhan iarbhir chomh fada le hait nua neamhchleachtaithe, mar shampla, ar n6s na
Spainne don Chonghaileach toisc go n-imionn siad 6na réalachas féin. Ag caint faoin bproéiseas
scribhneoireachta a leanann an Conghaileach, is ionduil go scriobhann sé mile focal sa la (circa
deich leathanach lamhscriofa). Ta a chuid uaireanta oibre féin leagtha amach aige agus amanta
bionn nios mo6 na piosa amhain idir lamha aige ag aon am amhain. Agus mé i mbun cainte leis,

admhaionn sé go leanann sé ag scriobh i
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lar na hoiche. Is cosuil go bhfuil na hamanta frithshoisialta go maith do scribhneoiri go ginearéalta
gan einne ag cur isteach orthu. Le gnathcharsai an lae criochnaithe, is féidir do mhachnamh a
dhéanamh ar céard a thit amach an Ia sin. Nil an proiseas a leanann an Conghaileach réfhada 6
nosanna na mbard tri chéad bhliain roimhe sin: ‘Bheadh an file leis féin in ait uaigneach éigin, agus
¢ deighilte amach ¢ dhaoine eile.” (O hOgain, 1982:102). Is cosuil go bhfuil an Conghaileach ag
déanamh aithris ar an nés seo san aonu haois is fiche. Le linn a ghearrscéalta, t4 fianaise ann a
nascann an suiomh 6n ngnéathshaol ina bhfuil a chuid scéalta lonnaithe agus stil na mbard a bhi
suite ar leibhéal eile i bhfad én ngnathshaol. Is minic a théann an léitheoir go dti aiteanna éagsula
— an siopa (‘Seacht gCéad Uaireadodir’), domhan eile d’thocloir atd ag fail bhais (‘Reilig na
bhFocla’) agus is minic a Iéimeann an Conghaileach direach isteach in aigne eile an duine atd ina
choimhthioch, ciotach sa saol (‘Mo Rogha Rud a Dhéanamh’). Mar sin, caithfidh an duine imeacht

on ngnéathshaol i sli éigin chun scriobh faoi. D’théadfa a ra, mar sin, gur aimsigh an Conghaileach

a ait féin deighilte amach 6 dhaoine eile sa Spainn.

Ag fanacht leis an taobh praiticitil de shaol an scribhneora, ni beag an tionchar ata ag O Conghaile
ar fhorbairt na litriochta Gaeilge i gcursai foilsitheoireachta le triocha bliain anuas. Ba i 1985 a
bhunaigh sé féin agus a dhearthair an comhlacht, Cl6 lar-Chonnacht nuair a bhi sé tri bliana is fiche
d’aois. Is in Indreabhan ata an scribhneoir féin lonnaithe anois chomh maith leis an gcomhlacht.
An nasc is tabhachtai ata acu le forbairt litriocht na Gaeilge na go ndearna siad iarracht éagsutlacht
a chur ar fail chun tionchar na teanga a leathnu. Is cosuil go bhfeiceann siad na cineélacha leabhar
ata ar fail as Béarla agus teangacha eile agus cuirtear spas ar fail don éagsulacht chéanna i litriocht
na Gaeilge chun ainm larnach a bhaint amach i gcursai foilsitheoireachta. Foilsionn CI6 lar-
Chonnacht ceol, leabhair agus aiseannna teagaisc. Is soiléir éna raiteas misin go bhfuil spéis ar leith

acu i gcaomhnu na teanga. Seo sliocht a léirionn
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an tabhacht a luann siad le caomhnu na teanga, raiteas nach bhfuil réfhada 6 mhianta

Chonradh na Gaeilge thart ar chéad bhliain roimhe sin:

Is mar choimirceoir, mar phatrun agus mar chaomhnoir ar chultdr na Gaeilge agus
na Gaeltachta a fheidhmionn CIC. Tuigeann muid an mhérthabhacht a bhaineann le
caomhnu an tsaibhris chultdir seo, agus is é an aidhm ata againn spreagadh agus
tacaiocht a thabhairt do cheoltdiri agus do scribhneoiri agus ardan naisidnta a
thabhairt da nguthanna.

(CI6 lar-Chonnacht, 2015)

Leis an gcion at4 ag an gConghaileach ar an amhrénaiocht ar an sean-nos, is tacaiocht mhor é
don cheol agus don ealain seo go bhfuil ais ar nds CI6 lar-Chonnacht ar fail. Is iomai amhranai
sean-ndis a bhain ainm amach déibh féin mar gheall ar thaifead a rinne siad le Clo lar-
Chonnacht, cuir i gcés. Is follasach go bhfuil cnuasai na morscribhneoiri cosuil le Sean O
Riordain, Mairtin O Cadhain, Gabriel Rosenstock agus daoine nach iad ar fail a mbaintear
Usdid astu san oideachas trit leibhéal freisin. Chomh maith leis sin, t& leabhair ar fail ¢
scribhneoiri nua a scriobhann do dhaoine idir aosta agus 6g, cuir i gcas, An Diabhal ar an Ol
(2013) (aistriuchan de sheanscéalta na hEorpa) leis an gConghaileach féin do dhéagdéiri chomh
maith le leabhair d’fhoghlaimeoiri fasta, mar shampla, Na Comharsana Nua (2008) le
hEamonn O Loinsigh. Tig leat riomhleabhar a fhail chomh maith le ceol Gaelach. Mar sin, is
Iéir gur comhlacht nuélach ata lonnaithe sa Ghaeltacht nach bhfuil chomh teoranta maidir leis

an éagsulacht seanai agus abhair ata ann.

Ni hamhain go gcreideann an Conghaileach go mor i scribhneoiri na Gaeilge, ta sé ag iarraidh
comhlacht foilsitheoireachta a fhorbairt ag leibhéal na gcomhlachtai mora ata ann do litriocht an
Bhéarla, is € sin le ra, ainm Chld lar-Chonnacht a chur chun tosaigh mar phriomhfhoilsitheoir na
Gaeilge. An phriomhdhifriocht a luann an Conghaileach i gcompardid le comhlachtai
foilsitheoireachta eile na Gaeilge na go bhfuil Cl6 lar-Chonnacht tar éis obair lanaimseartha a chur

ar fail do na daoine ata fostaithe ann agus gurb é an t-aon chomhlacht
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foilsitheoireachta é a dhéanann € sin (Delap, 2010). Anseo is seirbhis bhuan ata forbartha aige do
phobal na Gaeilge a dhéanann iarracht pobal Iéitheoireachta a chinntit do scribhneoiri na Gaeilge.
Is i an chreiditint ata aige, is cosuil, na gur feidir gnéithe den scribhneoireacht a theagasc agus gur
ga scribhneoiri a chothl go comhfhiosach. Ar an abhar sin, eagraionn sé ceardlanna do scribhneoiri
nua, chomh maith, i gcomhar le Micheéal O Ruairc chun cabhair a thabhairt do scribhneoiri. Ceann
de na rudai a thug sé faoi deara nuair a bhi sé ag tosnt amach leis an bhfoilsitheoireacht na go raibh
géarghd le freastal a dhéanamh ar scribhneoiri Gaeltachta costil le Johnny Choil Mhaidhc O
Coisdealbha, Joe Steve O Neachtain, Sean O Curraoin agus scribhneoiri eile nach raibh a saothair
foilsithe go dti sin (Delap, 2010). Is 1éir, mar sin, go bhfuil an Conghaileach in ann é féin a chur
chun tosaigh mar fhoilsitheoir agus mar scribhneoir araon agus go bhfuil sé tar éis ainm a bhaint

amach sa da ghort.

Gné larnach a bhaineann leis an bproiseas scribhneoireachta, dar le hO Conghaile, na cursai
smachta an scribhneora. Caithfidh an scribhneoir smacht a fhail ar na smaointe a bhionn aige n6
aici chun saothar cruthaitheach a chumadh. Ar dtds, admhaionn O Conghaile nach é an duine is
fearr € chun smacht a chur air fhéin. Tar éis scéal a chriochn, ni bhionn fonn air é a Iéamh aris ach
amhain ag léamh poibli ar eagla go mbuailfeadh cathu é é a athscriobh.Tuigeann sé nach féidir leis
breith iomlan a fhail ar an toradh a thagann as a chuid iarrachtai. Is proiseas suibiachtuil, aonarach
i an scribhneoireacht féin ar shli, caithfear do scéal a scriobh seachas a bheith ag brath ar dhaoine
eile. D’fhéadfa a shamhli go gcuirfeadh dearcadh an duine eile isteach ar an bprdiseas
cumadoireachta agus cruthaitheacht an scribhneora de réir a chéile. Cuireann an Conghaileach an
smaoineamh seo sa treis nuair a deir sé go molann duine topaic airithe dd, cuir i gcas, ‘ba choir
duit scéal a scriobh faoi...”. Is fuath leis é sin, a deir sé. (O Conghaile, 2014). Admhaionn sé go
mbionn imni air uaireanta nach dtuigfeadh an léitheoir céard ata ar siul aige sna scéalta, rud a
mheabhraionn duinn go mbraitheann scribhneoiri amanta freagracht éigin i ndail lena gcuid

Iéitheoiri. Mar scribhneoir, tosaionn tu le scéal ag pointe
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igin agus is docha go gcaithfidh ta cinneadh a dhéanamh faoi dheireadh an scéil agus an scéal a

fhagaint mar sin. Tagairt 6 Leonardo Da Vinci (1452-1519) agus 6n bhfile Paul Valery (1871-

1945) a luann sé go minic in agallaimh na ‘no novel is ever finished, it is abandoned’. Is ionann

é sin agus a bheith sasta le crioch €igin agus glacadh leis go mbeadh fonn air é a scriobh aris
da mbeadh seans aige. Fagann sé sin go bhfuil sé deacair ar scribhneoiri cosuil leis an
gConghaileach smacht a fhail ar na scéalta nuair a bhionn tionchar ag daoine eile ar an saothar

a fhoilsitear ag deireadh an lae.

I measc na bhfreagrachtai ata ar an gConghaileach comhlacht rathuil a reachtail 6 la go 14, is fid
fiosra an bhfuil sé deacair deighilt a dhéanamh idir an fear gnd agus an fear cruthaitheach? Is beag
duine ata ag scriobh go lanaimseartha sa Ghaeilge. | gcas Ui Chonghaile mar sin, ta jab

‘ceart’ aige, ach, is go pairtaimseartha a scriobhann sé. An bhfuil ddinséar ag baint leis an
scribhneoireacht toisc nach féidir le duine brath uirthi? T4 sé raite ag an gConghaileach, cosuil le
moran scribhneoiri eile minic go maith gurb i cruthaitheacht an scribhneora an acmhainn is
tabhachtai ata ag scribhneoir ar bith ach go gcaithfear a bheith oscailte agus triallach ag an am
céanna. Deir sé féin ‘ni hé deireadh an domhain ¢ muna bhfaighim duais’ (Ni Chathain agus O
Conghaile 1998). Ag caint mar ealaiont6ir cruthaitheach, thuigfea céard até & réa aige ach is deacair
an raiteas sin a chreidiuint ar leibhéal na foilsitheoireachta. D4 mbeadh suim aige aitheantas a fhail,
nach ionainn aitheantas do Mhicheal O Conghaile is aitheantas do Chlé lar-Chonnacht? Is fior
freisin go mbionn foilsitheoiri ag lorg na scéalta is tarraingti do lucht Iéitheoireachta, ach, fadhb
mhor is ea i a dhéanann dochar don phroéiseas cruthaitheach. Deir sé¢ féin, ‘ta an tuairim ann go
bhfuil sé éasca do scribhneoiri Gaeilge a saothar a fhail foilsithe. Ni hamhlaidh atd an scéal 6 mo
thaithi’ (O Conghaile, 2001:283). Is 1éir ¢ raiteas seo an scribhneora go bhfuil air saghas deighilt a
dhéanamh idir é féin mar scribhneoir agus mar dhuine atad gniomhach i gcursai foilsitheoireachta,
ach, déarfainn go gcabhraionn an d& thaobh leis fail amach cé bhfuil na bearnai 6 thaobh &bhair de

i litriocht na Gaeilge. Ta an seans ann
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tuiscint an fhoilsitheora ag dul i bhfeidhm ar an scribhneoir cruthaitheach sa tsli is go dtuigeann
an Conghaileach féin go mbeadh an gearrsceal oiriinach chun seans nios fearr a thabhairt da

shaothar pobal léitheoireachta nios mo a ghnothachtail?

Is Iéir dearcadh ag an gConghaileach a ligeann d6 dul sa tseans amanta lena chuid
scribhneoireachta agus tugann an gearrscéal deis dé é sin a dhéanamh. Is é ag caint faoin
bproiseas scribhneoireachta, deir sé faoina chuid scribhneoireachta féin go mbionn a fhios aige
nuair is gearrscéal até a scriobh aige. Mar sin, caithfidh an scribhneoir a bheith sésta a bheith
ag déiledil le coincheapa teibi agus seans a thabhairt don I€itheoir teacht ar thuiscint eile ar na
coincheapa sin 1 mbun léitheoireachta. Tugann L.A.G Strong minit ar an mbreith a d’fhéadfai

tabhairt ar an ngearrscéal:

We not only do not know what a story ought to be, but we do not want to know. The
only safe thing is to allow each writer to call his work what he likes and to judge it
severely, and without favour, by its own standards.

(Strong,1932:712)

Ag caint faoi sheanra an ghearrscéil, mar sin, ni féidir é a cheangail direach le stil amhain. Deir
Valerie Shaw go bhfuil meascan de stileanna le fail sa ghearrscéal ar nos teicnici liteartha
féinchomhfhiosacha agus spontaineacht ata suite laistigh ‘d‘fhiliocht phrois’ na reacaireachta

(1983:5). Tugann sé sin go dti an cheist larnach muid - cén fath ar cheart gearrscéalai nualach

a thabhairt ar Mhicheél © Conghaile?

Is ionann an scribhneoireacht chruthaitheach agus f€idearthachtai, d’fhéadfda a ra. Ma
smaoinionn td ar Phadraic © Conaire ag tds na n-ocht déag nochaidi, thug sé dearcadh nua do
1¢itheoiri nualitriocht na Gaeilge nach raibh ann cheana féin. Deir O’ Leary faoina shaothair
‘Nora Mharcuis Bhig’(1907), ‘Sgéalta Eile’ (1909), ‘An Sgoldire Bocht agus Sgéalta Eile’
(1913) agus ‘Siol Eabha’ (1922), go ndearna sé: ‘pioneering honest confrontation with the
social problems and human tragedies behind the myth of a rural, Irish-speaking utopia in the
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West. (O’Leary, 2006:242). Laistigh de spas beag fisicitil na ngearrscéalta (c.3,000 focal go
traidisiunta) ata saintreorach, shilfea nach mbeadh foirm an ghearrsceéil oiriinach chun geit a
bhaint asainn ach b’fhéidir gur i mbeagan focal a bhaintear na geiteanna is mé as éinne.
Coimeédann an Conghaileach cuid mhaith d& sceéalta chomh hoscailte agus is féidir leis 0
thaobh Uséid na teanga, an téama a roghnaionn sé agus ¢ thaobh &bhar an scéil a iompaionn
seantuiscinti bun os cionn. M& phiocann ti aon ghearrscéal 6 cheachtar den d& chnuasach An
Fear a Phléasc (1997) n6 An Fear Nach nDéanann Gaire (2003), ni ga iad a chur in aon seanra
amhain fi4. Maidir leis an scéal ‘Bualadh an Bhais’, ni bheadh sé deacair smaoineamh air mar
dhrama beo ar an staitse. Is é an toradh ata air sin na go bhfuil rialacha an ghearrscéil ata ar
eolas againn & n-athmhunld. Leathnaionn coincheap na fantaisiochta i ngearrscéalta Ui
Chonghaile féidearachtai charachtair an ghearrsceil laistigh de spas beag. Mar sin, is é go bhfuil
ait cruthaithe ag an gConghaileach chun a chuid ghearrscéalta ‘a chothromu idir aiféis agus
normalacht, agus an rud gnathtil agus an rud aduain a bheith ar scath a chéile’ (Byrne,
1998:25). Ni folair duinn féachaint ar an gcur chuige até aige sna scéalta ata suite idir traidisiun

agus nua-aimsearthacht na litriochta.

I gcas litriocht na Gaeilge, agus ceist an osréalachais faoi chaibidil, ni folair dom initchadh airithe
a dhéanamh ar Usaid an bhéaloidis i ngearrscéalta na teanga. An rud atd neamhchoitianta faoi
Mhicheal O Conghaile na gur athraigh sé an tsli ina n-Gsaidtear an béaloideas sa phroiseas
cruthaitheach. Ag tas an fhichiG haois, ar mhaithe le caomhnd na scéalta traidisitnta is mo a
cuireadh an béaloideas san aireamh i scéalta an ama. Amanta, bhi litriocht & cumadh ar mhaithe le
caomhnu teanga seachas taitneamh no pléisiar. Cuid larnach de na hargointi le linn na
hAthbheochana né an raibh scribhneoiri an ama ag cloi le né ag imeacht 6 scéalta traidisitnta. Ta
an da rud tar éis tarlt i ndairiribh. I gcas Ui Chonghaile, t& meascan den traidisitn agus den nua

ann. Maidir le husaid na scéalta traidisitnta, tugann Nic Dhonnchadha abhar machnaimh

45



duainn is 1 ag caint faoi ‘Conan Maol’ ar dhuine de phriomh ghearrscéalaithe na Gaeilge ¢ le

linn na hAthbheochana:

...an mbeadh an sdsamh céanna le fail ag léitheoiri na linne sin da scarfa go hiomlan
leis an mbéaloideas, le heachtrai na tuaithe no leis an ‘aigne dhuchasach’ mar abhar
sceil?

(NicDhonnchdha, 1980 : 30)
An ni ata & aiteamh ag Nic Dhonnchdha anseo na go raibh feidhm airithe ag an mbéaloideas sa
nuaphrés mar gur thug sé ceangail do léitheoiri leis an seantraidisian. An aidhm ata ag an
gConghaileach na an béaloideas a thabhairt dainn i sli neamhthraidisitnta a thugann an sdsamh
ceéanna don léitheoir at& ag suil leis agus an faoiseamh até a lorg 6n Iéitheoir a dhitltaionn dé.
Le scéalta Ui Chonghaile mar sin, is cosuil go bhfuil sé ag iarraidh coincheapa an bhéaloidis a
choimedd ina chuid scéalta ach ar bhealach bundil agus is gniomh cruthaitheach é sin ann féin.
Mar léitheoir Gaeilge, nach mbainimid sult as a bheith in ann na nascanna a dhéanamh le
gnéithe den litriocht a bhfuil eolas againn orthu ach é sin a dhéanamh i gclé nua? An bhfuil
eagla ann nach mbeidh an staddas céanna ag na scéalta, go mbeidh rud in easnamh gan blas an
bhéaloidis, n6 nios measa f6s go mbeidh bua na scéalaiochta a bhionn chun tosaigh sa

bhéaloideas caillte?

Ta tionchar an bhéaloidis ar scribhneoireacht Ui Chonghaile soiléir i roinnt da chuid gearrscéalta.
Sa scéal ‘An Fear a Phléasc’ agus ‘Bualadh an Bhais’ isdideann an Conghaileach eiliminti 6n
mbéaloideas, cuir i gcés, carachtair shimpli, cosuil le tipeanna nach ndéantar forbairt orthu. Is
steiréitiopai iad agus déanann siadsan steiréitiopail ar dhaoine eile freisin. Cosuil leis an sceal 6n
mbéaloideas ‘An Cearrbhach Mac Caba’, is 1éir gur Iéamh siombalach até le déanamh ar roinnt de
na carachtair, cuir i gcas, ‘Saol’ agus ‘Bas’ sa ghearrscéal‘An Chéad Duine Eile’: ‘fear ard tanai
ata ann, gruaig ghearr fhionn air’ (O Conghaile, 1997: 116) agus muintir Ghleann na mBua in ‘An
Mala Freagrai a Goideadh’. Feictear simpliocht na gcarachtar chomh maith sa chur sios fisiciuil a

dhéantar orthu mar a tharlaionn sa staisiun traenach sa scéal
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‘Ag an Staisiun’. An cur sios is tuairisciula ata ann, dar liomsa, is ea ‘An Fear Nach nDéanann
Gaire’ agus na fiacla ag lobhadh i mbéal an charachtair. D’théadfa a aiteamh anseo go mbionn
dearcadh na gcarachtar dubh agus ban, ar bhealach, toisc go mbionn carachtar ar thaobh amhain né
ar an taobh eile. Na samplai is iomrditi de seo is ea ‘Cos Liomb¢’, ‘Ag Cuarti Clise’ agus aris ‘An
Mala Freagrai a Goideadh’ a chuireann sios ar mheon aontaobhach na ndaoine i leith an strainséir
a thagann isteach ina measc: “Ma bhi tu san ait cheart ag an am ceart aréir, ta ti san ait mhicheart
ag an am micheart anois,” a bhéic duine eicint. (O Conghaile, 1997:96). Gné amhain ata sainiil
faoi ghearrscéalta Ui Chonghaile na go bhfuil siad lonnaithe i suiomhanna ata timpeall orainn sa

saol comhaimseartha - suiomh na cathrach mar ata ar fail i ‘Cos Liomb0’.

Cén chaoi, mar sin, ar féidir le scribhneoir ata ag iarraidh rud nua a dhéanamh cabhair a fhail
0 ghnéithe de na seanscéalta ata feicthe againn i go leor comhthéacsanna eile? Ma chuirtear an
cheist sin ar an udar féin, is saimidil an freagra a fhaigheann tu. Is Iéir 6na ndeir sé féin go
gcreideann an Congaileach go mér sa bhéaloideas agus gur féidir leis an duine rud nua a
dhéanamh as na scéalta traidisiunta: ‘tagann an traidisitin isteach’ a 4itionn s¢é féin. Creideann
sé chomh maith gur féidir leat imeacht go hiomlan 6n traidisitin ach bionn sé ar chdl a chinn
aige féin i gconai (O Conghaile, 2014). Gné eile den abhar seo a bhi suimitil, dar liomsa, na
go gcaithfidh sé a bheith ciramach gan cead a ligint don bhéaloideas smacht a fhail ar an scéal.
Is éard a chuireann sé roimhe, mar sin, na athchruth a dhéanamh ar eiliminti den bhéaloideas

ach Uire a thabhairt isteach sa saothar freisin.

Ma ghlactar leis go bhfuil an Conghaileach tar éis athchruthi a dhéanamh ar ghnéithe den
bhéaloideas, ni gd go mbeadh leagan nua den seanscéal céanna ata ar fail & thabhairt duinn. In
aiteanna, is cosuil go bhfuil na carachtair ag féachaint ar thiarail an lae a bhfuil cleachtadh againn
orthu sna suiomhanna a chruthaionn an Conghaileach. Ina n-intinn féin, suiomhanna réalaiocha ata

iontu, ach, aithnionn an Iéitheoir go bhfuil gnéithe 6n mbéaloideas ag teacht agus
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ag imeacht on scéal. Féach go hairithe ar an gcaidreamh a chruthaionn s¢ idir ‘Saol’ agus ‘Bas’
in ‘An Chéad Duine Eile’: ‘Béas agus Saol: iad chomh mor sin thios i bpoca a chéile agus da
mba cupla siamach in aon bhroinn amhain iad...” (O Conghaile, 1997:113). T4 coimhlint idir
an neamhchinnteacht ata i ndan don charachtar sa bhroinn agus sean-n6sanna an bhéaloidis. Sa
scéal, t& Saol tri chéile faoi na cinealacha daoine a fhaightear sa saol inniu. Amanta, nil iontu
ach nithe a théann i gcoinne an tSaoil. T4 go leor leithscéalta acu a shalaionn ‘Saol’, cuir i gcés,
an féinmhari. An ghné is aite, b’fhéidir, faoin scéal na go bhfuil ‘Bas’ dochasach. Freisin, nil
Bas dorcha, duairc i gcénai — ta sé éadrom, greannmhar fiu. Is sampla é seo de staid suas chun
data, trathail atd bun os cionn i scéalta Ui Chonghaile. Ta eiliminti 6n mbéaloideas, cuir i gcas,
na carachtair, in Gsaid chun muid a chur ag smaoineamh ar cheisteanna tromchuiseacha an
tsaoil atd timpeall orainn agus a bhaineann leis an gcine daonna is cuma cén ré ina maireann
siad. Fiu 6 scéal amhain, taispeanann an Conghaileach conas is féidir na scéalta traidisiunta a

thabhairt isteach i ré nua.

Creideann O Conghaile féin go bhfuil &it ann do chuile chineal scéil agus is léir go bhfuil an
fhealsunacht sin chun tosaigh ina shaothar cruthaitheach féin tri chéile. Ni g4 ach féachaint ar an
éagsulacht i loci na scéalta. Laistigh de na gearrscéalta, tagann an léitheoir go dti suiomhanna cosuil
leis an gcathair, siopai, ceartlar na Gaeltachta, aiteanna iargulta, leaba an bhais agus chomh fada
leis an mbroinn sna gearrscealta. Is féidir a ra, mar sin, go mbionn imeartas idir an réalachas agus
an fhantaisiocht ag forbairt tri na gearrscéalta fii 6 thaobh éagsulacht suiomhanna. Ceann de na
raitis mhora a thog mé onar gcomhrd is ea ‘ni haon chomfort zone an réalachas’ ( O Conghaile,
2014). M4 ta gné osréalaioch ar bith sa litriocht, is 6 thuiscint an duine ar shuiomh réalaioch an
duine a thagann si mar a pléadh i gCaibidil a hAon. Leis an spas ata faighte againn i ndomhan eile
seo na fantaisiochta, is féidir linn féachaint ar mhorcheisteanna an duine dhaonna go hoibiachtidil

i suiomh eile na samhlaiochta. Tugann
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gnéithe den fhantaisiocht deis ddinn tuiscint nios grinne a fhail ar an réalachas. Féach ar ‘Cré na
Cille’ le Mairtin O Cadhain, anseo, is i gcomhthéacs na cille a théimid go dti spas eile na
samhlaiochta faoin talamh agus nil aon duine in ann an leagan seo den saol n6 den bhas a chuir

O Cadhain os ar gcomhair a bhréagnt na a dhashlan a thabhairt toisc nar labhair na mairbh ar ais
riamh linn, go bhfios ddinn. Ciallaionn sé sin go mbimid srianta go pointe leis an réalachas agus
go bhfuil saoirse airithe ag baint le bheith ag scriobh faoi leanganacha eile den saol. Nior mhiste a
thabhairt faoi deara gurb i an teanga laethuil at& chun cinn i saothar Ui Chadhain mar bhonn nithiuil
den osréalachas faoin talamh. Ta caint thar a bheith nadurtha, réalaioch suite ag

O Cadhain i ndomhan nach bhfuil a leithéid ar chor ar bith ann, chuile seans. Is cosuil, mar sin,
go gcaithimid imeacht 6n domhan a cheapaimid a bhfuil eolas airithe againn air chun eolas

nios fearr a chur air.

Ni ga, afach, go ndéanfaimis dearmad ar fad ar an réalachas mar até eolas againn air. Sa scéal

‘Bualadh an Bhais’, shil Eamann Bheartaile gur duine a raibh gnaoi an phobail air a bhi ann nuair
a chonaic sé lucht na sochraide agus iad 4 chaoineadh. Eirionn sé soiléir don Iéitheoir nar dhuine
naofa é Eamann nuair a bhi sé beo nuair a luann sé gur fhuadaigh sé dha mhile punt as siopa Mhaire
Aindi agus ghoid siticra 6n sagart 14 na staisitin. Ag tus an scéil fid, thug Eamann féin na samplai
ar chuimhin sé orthu maidir lena dhrochiompar le linn a shaoil. Cé gur thug se faoi deara nar dhuine
naofa é le linn a shaoil, f6s bhi ionadh air nach raibh daocine chomh tégtha leis is a shil sé nuair a
thainig sé ar ais 6n mbas: ‘“caithfidh sé go bhfuil an-athas anois oraibh go bhfuil mé beo im bheatha
arist?””” (O Conghaile, 1997: 134). Is costil gur thainig Eamann ar ais chun féachaint air féin
direach mar a chonaic daoine ina shaol é. Leis an gcasadh seo, tugann O Conghaile buille marfach
d’Eamann aris leis an aiséiri minadtrtha seo agus, d’fheadfi a shamhlu gur purgadéir éigin ata sa
tsochraid. Nach féidir linn a aiteamh go dtéann sé ar ais go dti meafar na huaimhe le Plato a luaigh
mé chun an t-éalchas ata ar fail i scéal eile don Iéitheoir a mhini(? Anseo té éaltchas pianmhar

ann don charachtar ach cruthaionn sé sin
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ceisteanna ionainn chomh maith tar éis ‘Bualadh an Bhais’ a I1éamh. Imionn muid le hEamonn

chun initchadh a dhéanamh ar ar dtuiscinti faoinar saol.

Tugann T.E. Apter minid duinn ar an imeartas seo atd ann idir an réalachas agus an
fhantaisiocht is muid féin ag iarraidh tuiscint nua a fhail ar an domhan a cheapaimid a bhfuil
eolas againn air: ‘fantasy is essential to the authors various purposes, which must be understood
not as an escape from reality but as an investigation of it’ (Apter, 1982:2). Treisionn an raiteas
seo an nasc ata idir domhan an réalachais agus domhan na fantaisiochta. Caithfear aitheantas a
thabhairt do cheann amhain chun gur féidir coincheapu a dhéanamh ar an gceann eile. Nuair a
dhéanann an duine initachadh ar an réalachas go hoibiachtdil i ndomhan eile na fantaisiochta,
bionn seans nios fearr againn léamh éifeachtach a dhéanamh ar scéal atd os ar gcomhair.
Caithimid a bheith in ann smaoineamh ar an tréimhse ama a bhaineann leis is muid ag caint
faoi shothar nuélach, afach. Go nadurtha, bimid ag iarraidh an fhantaisiocht a idirdheal( 6n
réalachas chun dha shednra a dhéanamh astu. Ni g& a bheith chomh teoranta leis an
scribhneoireacht féin, &fach, agus is cinnte nach mbionn an Conghaileach. Is minic nach fios

cén domhan ina mbionn cuid mhaith da chuid carachtar.

Ta éiginnteacht ag baint leis an suiomh in ‘Seacht gCéad Uaireaddir’ agus nil a fhios ag an
bpriomhcharachtar ca bhfuil sé féin fid. Ar an gcuma chéanna, nil an siopa féin a thug sé faoi deara
lonnaithe in ait bhuan no6 oscailte ar an 14 céanna gach bliain: ‘ni thiteann an la airithe 0d ar an data
céanna chuile bhliain’ (O Conghaile, 1997:23). Ni gnathshiopa aitiuil é seo agus is cinnte nach
bhfuil aon taithi mar seo ag an gcarachtar ach an oiread ar shuiomh den chineal seo. Pé scéal e,
meallann an neamhchinnteacht an carachtar agus ni sparalann O Conghaile na mionsonrai le hiséid
na n-aidiachtai — ‘an doras gioscanach’, ‘clog stoptha’ agus ‘an doras beag bui’ (O Conghaile,
1997: 24). Tar éis an scéal a [éamh, tig leat a ra go raibh an siopaddir ag iarraidh duine a mhealladh
go dti an siopa ach ni minic a bhuaileann tu le ‘cruiteachdn’ gealghaireach 1 scéalta osréalaiocha.

Mar sin, bionn éagsulacht leathan le brath le linn an scéil
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sa siopa beag lan d’uaireadoéiri de chuile chineal agus siopadoéir a chuireann leis an éagsulacht

sna ceisteanna a chuireann sé ar an gcarachtar a thagann isteach.

Sa ghearrscéal ‘An Chéad Duine Eile’ (A FP, 1997), faighimid scéal ata lonnaithe sa bhroinn, rud
a thdgann spas cinnte idir an suiomh sin agus an domhan infheicthe fisiciuil. Suiomh réalaioch ata
ann 0 thaobh an duine dhaonna, ach ni féidir labhairt go hoscailte mar sin le leanbh sa suiomh sin
gan dirit ar shamhlaiocht an duine. Is cosuil in aiteanna, go bhfuil imni ar an mathair is i ag caint
lena leanbh ata sabhailte sa bhroinn: ‘da bhféadfa an t-aistear fliuch seo romhat a sheachaint.
Stopadh anois. Anseo. Gan dul stréc amhain nios faide’ (O Conghaile, 1997:113). T4 fios maith
aici gur féidir Iéi an paiste a chosaint mar ata sé no si anois. | rith an scéil, minionn si a cés da péiste
— gur daoine fisicitla iad Saol agus Bas agus go roinneann siad chuile dhuine eatarthu. Leis an
gcodarsnacht a chruthaionn an Conghaileach idir sabhdilteacht an phaiste sa bhroinn agus an
chontuirt a bhaineann leis an saol fisicitil, t& muid féin infheistithe sa scéal ata curtha os &r
gcombhair in ait mhothalach an duine. D& gcuirfeadh éinne eile isteach ar an suiomh, bhrisfeadh an
chothromaiocht sin idir an bheirt. Idir an da linn, t4 an 1€itheoir curtha os comhair ‘Bés’ agus ‘Saol’
a dhéanann iarracht comhsheasmacht an domhain a choimead cothrom leis an méid daoine até beo
agus marbh. Ni ga féachaint ach ar an suiomh mar dhéa scéal a ritheann comhthreombhar lena chéile.
Ta an leanbh idir an da scéal seo agus ni fhéadfaidh sé né si fanacht mar sin. Is cosuil, mar sin, go
bhfuil an mhathair buartha faoi cé a thogfaidh a leanbh - ‘Saol’ n6 ‘Bas’ nuair a chuireann si sios

ar na fadhbanna a bhionn acu.

B’théidir go bhfuil an Conghaileach ag iarraidh mearbhall a chur orainn mar chruthaionn
oscailteacht na scéalta fadhbanna ddinn agus muid i mbun léitheoireachta. Scéalta briomhara

ata os ar gcomhair i scéalta Ui Chonghaile ach is minic a bhionn frustrachas orainn da mbarr.
T4 sé suimithe go paiteanta ag Mairin Nic Eoin a deir go bhfuil ‘O Conghaile in ann carachtair
agus suimh €agsula a diteamh orainn, ach f6s nilim in ann moéran adhmaid a bhaint astu’

(NicEoin, 2006:93). Cuireann Nic Eoin sios ar an mearbhall a thagann orainn mar léitheoiri ar
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an gcéad léamh da chuid scéalta. Laistigh de spas fiorbheag, €irionn leis an gConghaileach
dashlan a chur os ar gcomhair go héifeachtuil, cuir 1 gcés, in ‘Faoi Scath Scaile’, ‘Seacht gCéad
Uaireadoir’ agus ‘Ar Pinsean sa Leithreas’. In aiteanna eile, tagann an mearbhall i spasanna an
ghnéthshaoil réalaiocha, cuir i gcas, ar an mbealach abhaile 6 na siopai (‘Ag Ithe Daoine’), ag
¢isteacht le duine ar a thriail (‘Mo Rogha Rud a Dhéanamh’) agus féachaint ar fhear a bhog
isteach sa leithreas don tsioraiocht (‘Ar Pinsean sa Leitheas’). Is minic a bhionn carachtair
naddrtha beo cosuil linne i gceist sna scéalta, rud a tharraingionn ar n-aird. Ar bhealach,
aithnimid muid féin i mothuchain na gcarachtar-mothdchain a bhi ceilte ionainn féin, cuir i
gcas, an rian den ghalar dubh ata le brath sa ghearrscéal ‘An Fear Gorm’. Ag féachaint ar na
carachtair seo, is cosuil go bhfuil siad ag glacadh pairt sa sceéal ar ar son agus go mbeidh an t-
eispéireas céanna againne. Scéal maol, udarasach is ea an gearrscéal ‘An Fear a Phléasc’.
Aithnimid gnathdhaoine laethlla sna carachtair ‘J6’ agus an carachtar eile gan ainm. Tosnaionn
an bheirt ag caint faoin easpa measa até acu ar ealaiontoiri agus ar chdrsai ealaine. Dar leo, fear
gan phost a bhi ann toisc gur ealaiontoir ab ea é. Is minic a fhaighimid carachtair ar nos an fear
a phléasc i scéalta Ui Chonghaile agus is minic a bhionn siad ag streachailt leis an suiomh ina
bhfuil siad lonnaithe. Is i gcaint na beirte a dhéantar magadh faoi iarrachtai cruthaitheacha. T4
sé iordnta mar go dtarlaionn an caineadh seo taobh istigh de mhean cruthaitheach na litriochta.
Ar leibhéal nios bunusai, feicimid aibhéil agus greann ina gcuid cainte nuair a chuireann siad
sios ar an eachtra leis an mbéim ar fad ar na mionsonrai agus gan aitheantas da laghad do

thragdid an scéil.

Teideal agus sceal eile a bhaineann an anail dinn na ‘Ar Pinsean sa Leithreas’. Sa ghearrscéal seo,
iompaionn an saol bun os cionn ar bhealach dearfach don fhear a bhog isteach sa leithreas tar €is
éiri as a phost sa statseirbhis. Ar an gcéad dul sios, aithnimid cas an fhir bhoicht ar leibhéal
praiticidil agus é cosuil leis an cliché a shamhlaitear go minic a bhaineann le bheith ag obair sa

statseirbhis. Go gearr ina dhiaidh sin, athraionn iompar an fhir aris tar éis cinneadh
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dothuigthe a dhéanamh nuair a deir sé, ‘taim i mo chonai sa leithreas leis na cianta anois.
Socraithe sios go brea’ (O Conghaile, 1997:77). Le linn an scéil, imionn an fear 6 bhri an tsaoil
sa leithreas cosuil lena phost agus gnathchdrsai an lae, cuir i gcas, smacht an chloig. Cruthaionn
sé domhan a bhfuil sé in ann deiledil leis agus bri a bhaint as agus sin é is ddigh, ceann de na
mianta is bunusai at4 againn ar fad mar dhaoine. Is costil gur chruthaigh sé an &it sin, ni
hamhain chun faoiseamh a thabhairt d6 féin, ach direach chun teacht slan sa saol: ‘ni fhaigheann
daoine bas istigh sa leithreas agus sin sin. Océ? > (O Conghaile, 1997:82). B’fhéidir go
bhfeictear iarracht an duine ait Utoipeach a chruthu dé féin in ait dhiostdipeach (a ghnathshaol).
D’fhéadfa a ra nach mbimid sasta leis an saol ata leagtha amach duinn ach is orainne a bhionn

an locht chomh maith tar €is an ait dhiostéipeach a chruthd duinn féin ar an gcuma chéanna.

Gné eile a sheasann amach sa scéal na go bhfuil coimhlint na mothuchan le brath idir an reacaire
agus a bhean chéile nach bhfuil an tuiscint is 10 aici ar chra croi a fir chéile: “Ni hionann dul chuig
an leithreas agus conai istigh ar fad ann”, (O Conghaile, 1997: 77) a deir sise go muinineach, mar
a déarfadh aon duine réasunta, cheapfa. Cuirtear nadur an duine bun os cionn ddinn ach de réir a
chéile, tuigimid an fath ar imigh sé 6n saol. Uaireanta, braitear go bhfuil s¢ b’théidir ag iarraidh a
mhairtireacht fhéin a sheachaint cosuil le gluaiseacht an ama a thagann le gnathchursai an lae. Leis
na carachtair dhaonna a bhionn sna scéalta, déantar iarracht spotsholas a chur ar fhadhbanna an
duine sa ghnathshaol ata timpeall orainn. | mbun léitheoireachta, nochtaitear ceisteanna ionainn a
choimeadann michompordach chomh maith muid. Leis an taobh mistéireach, sé sin le ra, an
leithreas mar ‘locus’ an scéil, tugtar seans don thear agus diinne araon féachaint ar an saol ata
timpeall orainn agus ceisteanna a chur faoin saol sin diaidh ar ndiaidh le linn an scéil. Aithnimid
muid féin ar dtus, ach ansin td& muid michompordach sa chiorthuathail a chuireann an scéal ar ar

suile ddinn. Ag an am céanna,
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afach, tugtar faoiseamh duinn le leideanna 6nar saol féin in aiteanna. Is féidir sélas airithe a

bhaint as an ord a ritheann go himeallach trid an mi-ord ar fad.

Ag féachaint ar na leideanna a thugan an Conghaileach ddinn 6n ngnathshaol laethuil, is doigh
liomsa nach dtugann cuid de na leideanna sin faoiseamh n6 rogha don léitheoir a d(h)earcadh féin
a fhorbairt i leith an scéil. Sampla de sin na an gearrscéal ‘Leabhar na bPeacai’ 6n gcnuasach An
Fear a Phléasc. Cuirtear cuntas os ar gcomhair de bhean até ag fail bhais agus is leir 6n gcur sios
go bhfaighimid dearcadh fiordhidltach faoin eaglais. Is féidir linn a bheith cinnte go bhfuil an bhean
ag féachaint ar an mbeirt sagart sa scéal mar chruiteachain ata ag cur isteach uirthi ag an am is
measa dé saol: ‘tar éis chomh te agus a bhi a cluasa. Inneall an tsaoil ag fiodmhagadh faithi.” (O
Conghaile1997:71). Nilim ag ra go gcaithimid aon saghas comhbha a bheith againn i leith na
gcléireach anseo ach ni thugtar seans ddinn é sin a dhéanamh ach oiread. | gcomparaid le carachtair
eile, cuir i gcas, an reacaire in ‘Mo Rogha Rud a Dhéanamh’, aithnimid gur duine ¢ a bhi ag fulaingt.
Mharaigh sé a thuisti ach is féidir linn comhbha a léirit d6 agus muid ag fail tuilleadh eolais faoina
chas féin. Chreid sé féin go raibh a bhreith fabhtach mar gur saolaiodh sé¢ de bharr ‘iomrascalla
collai’ (O Conghaile, 2003:88). Ag déanamh anailise ar an dimheas at4 aige d4 shaol féin, is 1éir
gur lena thuisti ata an locht ina intinn féin tar éis € a thabhairt ar an saol i sli ‘mi-oiritinach’. Bhi
nimh san fhuil aige da thuisti ach tuigimid cad as a dtainig sé sa scéal sin. Ni fheicimid aon fhulaingt
i saol na sagart in ‘Leabhar na bPeacai’. An rud a fheicimid na masla i gcaint an tsagairt i leith na
mna leochaili: ‘go bhfeice muid cén phurgadoir a bheas i ndan di murab ¢ ifreann dearg doite féin
¢’(O Conghaile, 1997:68). Fanann muid sa suiomh ina bhfuil na carachtair, is é sin an seomra
codlata, don ghearrscéal iomlan. Cé go gcreideann an sagart in ifreann, is cosuil go bhfuil sé ag
magadh faoi chursai spioradaltachta € fein nuair a shileann sé go mbeidh tionchar ag an mbeirt
sagart ar |a cinnitnach na mna. On sampla seo, bhi sé cinnte nach mbeadh an rogha aici dul go
neamh ar chor ar bith. T4 a fhios againn gur mhéadaigh droch-chail na hEaglaise Caitliceacha i

bhfianaise
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na liomainti faoi ionsaithe gnéis a thainig chun solais sna naoi déag ndchaidi. I measc na
dtuairisci a bhi ag dul timpeall na meéan, bhi tuairisci ann faoi mhi-Gsaid gnéis ar phaisti 6 na
naoi déag seascaidi ar aghaidh go dti na naochaidi. Deir an Conghaileach féin nach dtosaionn
s¢ amach ag cumadh scéal chun a bheith conspdideach d’aon ghno. Is 1€ir ¢ na tuairsci a thainig
amach in Eirinn 6 na naoi déag seascaidi ar aghaidh go dtagann an taobh conspoideach sin

amach go nadurtha, afach.

Leis na gearrscéalta atd nasctha le cursai creidimh, nilimid ag diriG ar an taobh osréalaioch de
scribhneoireacht Ui Chonghaile go direach. Bainean suiomh an scéil cosuil le ‘Leabhar na bPeacai’
leis an domhan iarbhir amhain, ach d’fhéadf4 a ra go mbaineann na ceisteanna a nochtaitear ionainn
le spioradaltacht an duine. Le linn an scéil, t& fianaise ann a chaineann an chléir agus a thaispednann
don léitheoir nach mbionn na sagairt chomh glan, naofa is a cheaptar go traidisiinta. Ag am
tabhachtach i saol na seanmhna, bhi an moinsineoir réthdgtha leis an nuachtan agus sonrai suaracha
an tsaoil nd go hachomair, le laigeachtai an duine: “Céard seo! An T.D a phiocann suas striapacha
tri oiche sa tseachtain’ (O Conghaile, 1997:67). Ardaionn an scéal ceisteanna faoi idaras na cléire
—an bhfuil cead ag éinne a bheith ina sagart n6 an fearr a bheith nios déine ar iarrthéiri? An bhfuil
deireadh ar nos faoistin dheireanach na mna seo tuillte ag éinne? Is costil go bhfuil an obair déanta
don léitheoir ar bhealach, nil moéran saoirse againn nios mé a shamhlu faoin eachtra. Ta carachtair
dubh agus ban ann, ar thaobh amhain ta an bhean ag fail bhais ann mar dhuine ata glan le léargas
nios cruinne ar an gcléir agus seasann an moinsineoir agus an sagart cunta do dhroch-chleachtais
na hEaglaise sa 14 ata inniu ann. Léirionn sé iomha laidir neamhbhalbh de mhoréaltacht na cléire.
Nilim ag ra nach féidir linn ar dtuairimi fein a thabhairt né nach bhfuil an sceéal in ann ceisteanna a
nochtadh ionainn ach ta nios mé smachta agus tionchar ag an gConghaileach ar dhearcadh an
Iéitheora sa scéal seo. Ag tls an scéil, tugtar le fios ddinn go bhfuil an moinsineoir agus an sagart
cunta mifhreagrach agus ta an méid sin fior fos ag an deireadh. Leanann na carachtair go loighcidil

trid an bproiseas
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sa tsli is gur féidir leat a bheith chun tosaigh ar an scéal. Nuair a chriochnaionn an scéal ag
deireadh nadurtha, is éasca do mhéar a chur ar a mbeidh ag teacht tar éis an scéal a Iéamh. Is
leargas € ar theip na hEaglaise mar go bhfuil beirt chomh dar agus chomh cingaigeanta leis an
mbeirt seo ina sagairt. T4 teachtaireacht dhdchasach ann ar shli, &fach, nuair a thugtar seans
don bhean mi-iompar na sagart a thaispedint déibh, ach, ni fhaighimid amach cén tionchar ata

ag an bhfoilsil seo ar na sagairt.

Sa ghearrscéal ‘Caillte i gConamara’ a d’thoilsigh an Conghaileach nios déanai, tugtar dearcadh
eile duinn maidir leis an tsli a dtéann an duine ar shli na firinne nuair a dhruideann sé nios céngarai
do dhearcadh daonnachach. Sa scéal, leanaimid le smaointe an phriomhcharachtair agus é ar ais in
ait ar thug sé cuairt air le seanfhear a bhi ag druidim chun deireadh a shaoil. Bionn sé ag iarraidh
an seanfhear a cailleadh a fheiceail in eiliminti a bhaineann le timpeallacht nadurtha an cheantair:
‘bim ag iarraidh a aghaidh a fheiceail sa bhfraoch, i ndathanna na mblathanna...” (O Conghaile,
2003:17). Sa scéal seo, taimid i réigitn cinnte tireolaioch ma ghlacaimid leis go bhfuilimid i
gConamara, Gaeltacht in iarthar na tire. Agus mé i mbun cainte leis an gConghaileach faoi chursai
aistritchain, deir sé go bhfuil dha shaghas minit ar an bhfocal ‘caillte’ sa Ghaeilge a threagraionn

do ‘lost’ n6 ‘dead’ as Béarla.

Don léitheoir mar sin, caithimid cinneadh a dhéanamh sula leanaimid ar aghaidh leis an scéal
agus ansin, ta rogha agat an scéal a 1éamh aris leis an gciall eile den fhocal ar chdl do chinn.

Buaileann an léitheoir le crosbhothar sa scéal seo seachas fanacht ar bhéthar amhain cosuil le

‘Leabhar na bPeacai’. Scéal le meon fealstinach is ea ¢ a thugann linte laidre duinn a dhéanann
tracht ar dhearcadh an duine faoin saol: ‘breith ar an néiméad, a deireadh s¢, agus gan ligean doibh
breith ort’ (O Conghaile, 2003:12). On stil chainte seo sa scéal, is cosUil go leagtar fealstinacht an
duine amach romhainn agus gur meafar € Conamara do thuras an duine dhaonna tri dhulra a aite

duchais. I gConamara, ta rud ann a thugann aitheantas don duine (na cuimhni
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ata aige is € ina ghasur beag) agus ait a thugann faoiseamh don léitheoir ceisteanna a phlé leis féin.
Sa ghearrscéal, an rud a sheasann amach 6n tis is ea na logainmneacha ‘Carraig an Aifrinn’ ‘bothar
Ard an Bhaile’ agus tagairti don stair nuair a luaitear an cosc a bhiodh ar Chaitlicigh a gcreideamh
a chleachtadh. Ag léamh trid an scéal, ta rian den tréadachas le feicedil sna hiomhanna den
Ghaeltacht a chuirtear os ar gcomhair: ‘na clocha glasa aonaracha’, ‘na locha scathénacha...né
éanacha an aeir deoch a mbeo astu’ (O Conghaile, 2003:15). T4 cursai spioradaltachta agus
fealsunachta le fail sa scéal tri smaointe an reacaire a thugann seans ddinn muid a chur ag

smaoineamh faoinar ndearcthai féin i leith an bhéis.

Gearrscéal eile 6 pheann Ui Chonghaile a dhéanann iniachadh ar bheatha an duine nd ‘An
Teachtaireacht’. Le linn an ghearrscéil, smaoinionn an reacaire ar mhairtireacht an duine ag
sochraid a chara. Ta forbairt déanta ag an gConghaileach ar an tsli a ndéanann daoine iarracht
tuiscint a fhail ar a mairtireacht féin. Sa ghearrscéal ‘Caillte i gConamara’ breathnaitear ar an mbas
mar ghnas an tsaoil a bhaineann le timthriall na beatha. Gné spioradalta, fhealsinach de shaol an
duine é. Nuair a labhraionn an reacaire leis na réalta san aer is cosuil go bhfuil Bandéithe na
Cinitnna ag breathnu air ina chorp marfach agus ag pleandil saol eile do tar éis a bhais féin. Ar an
gcaoi chéanna, ta forbairt mhaith déanta aige ar an tsli a gcuireann sé dearcadh an duine i leith a
b(h)ais os ar gcomhair chomh maith leis an staid leochaileach ina bhfuil an saol féin. Stopann an
reacaire in aiteanna 6 am go ham agus ta cuimhne mhaith aige air féin mar phaiste 6g timpeall na
haite. Ma ghlactar leis gurb ionann a bheith caillte agus a bheith marbh, d’fhéadf4 a ra go bhfuil
cinedl aiféala né eagla ar an reacaire agus go seasann Conamara do phurgadéir don reacaire sa tsli
is go bhfuil sé idir bas agus saol an duine: ‘gan mé cinnte ar feadh meandair ca raibh mé> (O
Conghaile, 2003:20). Ta grian san ait ach is grian aonrach i, ta easpa codlata ar an reacaire, leanann
sé ar aghaidh ag siul is ag sitl agus is leis na codarsnachtai sin a thugtar le fios diinn nach bhfuil
ailleacht na héite in ann gné mhichompordach na haite a chludach. An é nach raibh seans ag an

reacaire dul i ngleic le nios mé ina shaol? Luann sé
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‘samhail an sprionga’ a thaitnionn leis. Nach ligfeadh an sprionga ort go bhfuil ti saor ‘chun

na spéartha’ (O Conghaile 2003:12) ar dtas, ach, nach dtiocfa ar ais go dti an talamh nuair a

éirionn leis an sprionga dul go dti teorainn a airde? D’fthéadfa a ra nach bhfuil an reacaire in
ann an ait ata ag teastail as a spiorad a shroicheadh agus go bhfuil teorainn i gceist leis an ait

da anam chomh mhaith.

Ag tabhairt sracfhéachaint ar a chnuasach gearrscéalta nua, Diabhlaiocht Dé (2015), labhair sé
liom faoi athinsint ar scéal biobalta darb ainm ‘L4 Eile Lazarus’ ina bhfuil casadh ar an leagan
traidisiunta ata ar eolas againn. Tar éis teacht ar ais ar an saol, éirionn sé soiléir nach raibh fonn ar
Lazarus a bheith beo aris. Is cosuil, mar sin, go bhfuil sé ag fanacht leis na heiliminti a nasctar le
seanra na fantaisiochta sa tsli is go gcuirtear gnéithe den scéal bun os cionn don Iéitheoir. In intinn
leirmheastdiri Udarasacha na litriochta Gaeilge cosuil le hAlan Titley agus Mairin Nic Eoin, ta rud
¢igin difriuil ar bun ag an scribhneoir seo agus ba ¢ sin mana an scribhneora féin on tus: ‘bhi mé
ag iarraidh rud eicint nua, difriuil a scriobh’ (O Conghaile, 2014). Is scribhneoir é a fhéachann ar
an saol agus a chruthaionn anord ann a chuireann mearbhall orainn ach a thugann deis duinn
eolas no léargas nios cruinne a fhail ar an saol ata timpeall orainn in ait ata bunaithe i ndomhan
eile na fantaisiochta, n6 le casadh éigin ar an domhan iarbhir. Ta an Conghaileach den tuairim
gur leis an léitheoir an scéal ar deireadh. Is éard a chreideann léirmheastdiri cosuil le hAlan
Titley n& go n-éirionn leis an gConghaileach rud difritil a chur os ar gcomhair. D’fhéadfa a
aiteamh go caithfear aitheantas a thabhairt do scéalta Ui Chonghaile mar scéalta nualaiocht
toisc go scriobhann sé don aonu haois is fiche ach cuireann sé ait ar fail d’uséid tréithe an

bhéaloidis agus siscéalta idirnaisiunta a bhaineann le ré eile freisin.
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Is ceann de na cuiseanna é seo a bhfuil sé deacair a ra cén seadnra ina dtiteann na gearrscéalta
ar shli. Ni ga teorainn a chur le suiomh scéil. Le linn na scéalta, feictear imeachtai dochreidte
— ais€iri an duine ag a shochraid féin, Saol agus Bas ina ndaoine ‘beo’ agus duine a bhog isteach
sa leithreas ar feadh a shioraiochta. Tarlaionn na scéalta i ndomhan a aithnionn an duine daonna,
ach athraionn an Conghaileach an tsli a bhféachaimid ar ghnéathchursai an lae nuair a chuirtear
eiliminti den fhantaisiocht isteach ann. Amanta i ngearrscéalta Ui Chonghaile, faighimid téamai
cosuil le creideamh, téama a bhfuil cleachtadh againn air i litriocht an dombhain, cuir i gcés, agus
duine ag smaoineamh faoina mhairtireacht féin ag deireadh a shaoil. E sin raite, is scribhneoir é a

chasann bunrialacha an tsaoil bun os cionn i scéalta eile.

I gcomhthéacs na ngnéithe a luaigh mé faoi nualaiocht Ui Chonghaile, ni folair aitheantas a
thabhairt don tsli nualach, cruthaitheach a chumann sé na carachtair féin ina chuid gearrscéalta.
Is sa charachtracht a dhéantar ionadaiocht ar staid agus ar mhothdchain an duine dhaonna, agus
is speis linne, na léitheoiri daonna, tuilleadh a fhail amach faoi sin. Ma ghlactar leis gur féidir
le leideannna 6nar saol nasc a thabhairt duinn le scéal agus muid i mbun léitheoireachta, nach
féidir a rd& go mbionn nasc é€igin idir an léitheoir agus carachtair na scéalta? I mbun
l¢éitheoireachta, d’théadfa a r4 go mbimid ag iarraidh muid féin a aithint sna carachtair chomh
maith leis na suiomhanna ina mbionn na gearrscéalta lonnaithe. Tri na suiomhanna éagsula a
chruthaionn an Conghaileach, tuigimid nach ‘comfort —zone’ ¢ an saol réalaioch, mar a deir sé
féin agus is amhail go taithi lasmuigh d’ait chompordach an duine ata i ndan don léitheoir 6
thaobh cdrsai carachtrachta de. Ba mhaith liom sa chéad caibidil eile féeachaint ar fhorbairt agus
éifeacht na carachtrachta i ngearrscéalta Ui Chonghaile agus an tionchar a bhionn ag an

gcarachtracht ar eispéaras an léitheora.
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Caibidil a Tri

Carachtair agus an Charachtracht i nGearrscéalta Mhichil Ui
Chonghaile



Fear a bhog isteach sa leithreas, duine a itheann daoine eile, duine a thainig ar ais ar an saol da
shochraid féin agus fear a phléasc i lar na cathrach — seo roinnt de na carachtair a mbuaileann an
Iéitheoir leo i ngearrscéalta Mhichil Ui Chonghaile. Tar éis inidchadh a dhéanamh ar shuiomhanna
na ngearrscéalta i gcomhthéacs na nuélaiochta, caithfear a fhail amach an bhfuil aon tionchar ag an
gcarachtracht i scéalta Ui Chonghaile ar an léitheoir? Cén solas a thugann an charachtracht dainn
ar an scéal ina iomlaine? Ar dtus, chun tuiscint nios fearr a fhail ar rol na carachtrachta i scéalta Ui
Chonghaile, caithfear féachaint ar choincheap na carachtrachta ar bhonn nios ginearalta sa litriocht
chruthaitheach. Baineann an cur sios is coitianta ar an bhfocal ‘carachtracht’ le cur sios ar dhuine,

mothuchéin an duine n6 athlaithrit ar charachtar tri fhocail.

Ni daoine fisicitla amhain a bhionn os comhair an léitheora. Ta gnéithe den chur sios seo ar
fail i gcarachtair éagsula tri pheann Ui Chonghaile nuair a dhéanann an Conghaileach pearsantu
ar rudai cosuil le stéisitn traenach agus scail an duine, mar shampla. Ag féachaint ar
ghearrscéalta na Gaeilge, deir Nic Dhonnchadha agus Denvir go mbaineann an scéalaiocht le
nadur an duine agus gur in 6ige an duine a thosaionn si :

Seans beag gur duine againn nach scéilin de short éigin an chuimhne liteartha is

faide siar i sliogan ar samhlaiochta — an tuismitheoir grdmhar ar gcur a chodladh

oiche gheimhridh agus an fhainic i dtaobh fanacht faoin bpluid & riomh le fégra go
raibh Seainin Seaca amuigh...

(Denvir agus Nic Dhonnchadha, 2000: 7).

Tar éis taithi a fhail leis an scéalaiocht 6nar gcéad chuimhni, caithfidh gur bealach isteach
duchasach i i staid intinne an duine dhaonna chun tuiscint nios fearr a fhail ar & mothdchain. Ni
hionadh, mar sin, go dtugann an ghearrscéalaiocht mionchuntas ar an duine tri na carachtair sna
scéalta. | gcas Ui Chonghaile, daoine fisicidla, bitheolaiocha cosuil linne is ea na carachtair cosuil
leis na samplai ar thosaigh mé leo. Amanta eile, &fach, rudai is ea iad a dtugann an
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Conghaileach tréithe an duine déibh, cuir i gcas, scail an duine né coincheapa teibi cosuil le

‘Bas’ agus ‘Saol’.

Cur sios eile ata ar an téarma liteartha ‘carachtracht’ né forbairt na gcarachtar trid an scéal.

Fasann coincheap na carachtrachta do léitheoiri tri scéal éigin toisc go mbimid ag lorg nasc
éigin (ni hamhain le suiomhanna mar a luaigh mé i gCaibidil a D6) ach le cainteoir éigin biodh
duine, tipeanna né mothlchain i gceist leo. Tugann an charactaracht sli eile ddinn dul i ngleic
le scéal. Leis sin, d’fhéadfa smaoineamh ar céard a cheapann muid faoi eachtrai an scéil trid an
eolas a fhaighimid 6n gcarachtar. Is minic a smaoinimid ar cheisteanna i mbun léitheoireachta
i dtéarmai na gcarachtar, cuir i gcas, céard a bhi ag rith tri intinn an charachtair nuair a tharla
eachtra €igin? An mbraithimis mar sin da dtarlédh an rud céanna dainn féin? | gcas an
ghearrscéil, ‘Ag Ithe Daoine’, is iomai ceist a rithfeadh leis an l€itheoir cosuil leis an gcuis ar
fhan an priomhcharachtar ag caint leis an bhfear ar an mbéthar nuair a bhi iompar chomh
aisteach sin aige? Cruthaionn an t-Gdar carachtar chun go ndéanfaimis initichadh ar dhuine no
neach éigin até cosuil linn nd difridil linn. Ina dhiaidh sin, is féidir leis an léitheoir smaoineamh
ar an gcarachtar sin i gcomparaid leo féin. (Cohen agus Cixous 1974:385). Lionann na
carachtair nasc a bhionn idir an scéal agus an léitheoir a chabhraionn leis an léitheoir tuiscint
nios fearr a fhail ar an scéal. Aitionn Cohen agus Cixous freisin go bhfagfai an léitheoir caillte
gan carachtar chun labhairt leo nuair a deir siad: ‘the reader is loath to venture into a place
where there is no mirror, to go forth, so to speak, onto ground that is still virgin and perhaps
even nonhuman (1974:387). Sa tsli sin, caithfear a ra go bhfuil cumhacht ar leith ag an

gcarachtar an léitheoir a mhealladh chun na heachtrai a thiteann amach sa scéal a chreidiint.

Ar dtas, caithimid a fhail amach céard iad na bealai chun carachtar a chur os ar gcomhair chun

inichadh a dhéanamh ar an gcumarsaid, més ann di, a bhionn idir an léitheoir agus na
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carachtair. Is féidir forbairt na gcarachtar a fheiceéil in dhé ghrdpa, na carachtair a chruthaionn an
t-Gdar ina luann sé tréithe leo, cuir i gcas, sraith aidiachtai agus na tréithe a thugaimid faoi deara
linn féin i mbun léitheoireachta. An fhadhb is mo i gcoibhneas leis an téarma ‘carachtracht’, mar
sin, n& go bhfuil dh& ghripa ann, sé sin le ra, an charachtaracht dhireach agus an charachtacht
indireach. An miniu a thugtar ar an gcarachtracht dhireach na nuair a insionn an t-udar dainn

cen saghas carachtair atd os ar gcomhair mar a fheictear le scéalta Ui

Chonghaile costil leis an gcur sios a fhaighimid ar Scdil a bhi ‘ina aingeal dilis coimhdeachta’

(O Conghaile, 1997:53). Bionn an charachtaracht indireach i gceist le carachtar nach dtugann
an reacaire eolas amach go direach fathu. Is éard ata sa charachtaracht indireach né pé rud a
phiocann an Iéitheoir suas faoin gcarachtar i mbun Iéitheoireachta, da bhri sin, t& an minia a
thugtar don charachtaracht indireach thar a bheith scaoilte agus athraionn sé ¢ léitheoir go
l¢itheoir. Sa ghearrscéal ‘An Fear a Phléasc’ tig leat féachaint ar an bpriomhcharachtar gan
ainm mar dhuine atd coimeadach, cingaigeanta nuair a thugtar le fios nach bhfuil meas muice
aige ar an ealain n6 ar cheird na healaine: ‘Piss artists...Sea, a Jo, bhain ti as mo bhéal é. Piss
artists.” (O Conghaile, 1997:13). Fadhb amhéin a luann Ross (1976) leis an gcarachtracht na
an dualgas a bhionn ar an léitheoir fail amach cé leis smaointe na dtagairti indireacha nuair a

bhionn an scéal scriofa sa trit pearsa:
The problem of attributing the unquoted mental activity and sensing verbs is more
complicated in third-person stories and novels. In first-person narratives all
unquoted words must be attributed to the dramatized narrator, and it does not matter
if she be the central character...or somewhat peripheral.
(1976: 1226)
D& mbeadh reacaire an scéil pairteach sa scéal, d’théadfadh sé a ra céard ata ag tarlt mar is Iéir in
‘Seacht gCéad Uaireaddir’ ina labhraionn an priomhcharachtar linn mar reacaire an scéil. An chéad

radharc a fheiceann an Iéitheoir na cur sios On reacaire féin ar shiopa sa chathair: ‘ni raibh san

fhuinneog dhorcha ach clog mér den seandéanamh, é stoptha’ (O Conghaile,
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1997:24). Nuair a bhionn guth eile ann gan ainm ag féachaint ar an suiomh, afach, taimid ag

déiledil leis an reacaire uilefheasach n6 an reacaire sa trit pearsa.

Sa dioscursa liteartha, glactar leis go bhfuil reacaire uilefheasach in ann féachaint ar an suiomh
le dearcadh neamhspleach 6 na carachtair ar fad ata pairteach i suiomh an scéil. Deir Ross gur
feidir linn tagairti soiléire a fhail 6n reacaire a chuireann frama ar eachtrai agus go bhféadfadh
na reacairi minid a thabhairt ddinn ar an bhfath a mbionn carachtair eile & n-iompar féin mar a
bhionn. (1976:1223). Is féidir a r4, mar sin, ag an leibhéal is bundsai, gur foinse eolais na
reacairi. Ni ga duinn glacadh leis go mbionn gach rud a thiteann amach sa sceal ar eolas ag an
reacaire uilefheasach, &fach. Baineann an reacaire uilefheasach teoranta seo le guth
uilefheasach an scéil a leanann direach carachtar amhain agus a fhéachann ar an suiomh i
dtéarmai an charachtair sin. Ta an da shaghas reacaireachta sin ag rith tri ghearrscéalta Ui
Chonghaile. An rél a bhi ag an reacaire go traidisitnta na treoir agus eolas a thabhairt (Dawson
2009:156) ach ag féachaint ar na reacairi a chruthaigh an Conghaileach, ni fhéadfaimis brath
ar an reacaire uilefheasach fii chun an fhirinne a thabhairt dainn i gcdnai, go hairithe sa chéad
phearsa. Go deimhin, b’fhéidir gurb iad na scéalta ina mbionn reacairi sa chéad phearsa na cinn
is mé a mbionn mearbhall ar an léitheoir ina leith .i. ‘Seacht gCéad Uaireadéir’ agus ‘Faoi

Scath Scaile’.

Is os comhair an tsuimh a sheasann guth an reacaire sa scéal ‘Bualadh an Bhais’ ach is i dtéarmai
an phriomhcharachtair, Eamann, a thuigeann an guth seo an scéal. Féach ar na difriochtai ata sna
samplai seo: ‘nar mhor an peaca dom fanacht marbh sa gconra clair seo oiread agus néiméidin
amhain eile, a smaoinigh Eamann. Ni bheadh sé ceart, céir na cineélta’. (O Conghaile, 1997:133).
Anseo, ni thagann na smaointe seo direach as béal Eamainn. Déanann an reacaire uilefheasach
anseo achoimre ar smaointe Eamainn. Tabhair faoi deara anseo go bhfuil reacaire uilefheasach
againn ach ta sé teoranta sa tsli is nach bhfeiceann sé céard ata ag tarli ach 6 thaobh Eamainn
amhain. T4 contrathacht ann idir an reacaire
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uilefheasach a bhfuil gach léargas aige agus an reacaire uilefheasach ata teoranta ansin nuair a
thugann lucht na sochraide nios mo eolais nach raibh ag an reacaire faoi charachtar Eamainn trina
gcuid cainte is iad ag iarraidh é a mhaslu: ‘bréagadoir ab ea é. Dearbhréagadoir. Ag ligean air go
raibh sé caillte. Ag cur dallamulloige ar dhaoine. Ag iarraidh aird a tharraingt air fhéin. Se6. Sed
béthair’. (O Conghaile 1997:136). Ni ag an reacaire a bhi na sonrai seo ach ag carachtar éigin i
lathair na heachtra. Anseo, imionn an reacaire uilefheasach ar feadh tamaill agus €istimid le horaidi
lucht na sochraide. Is cosuil go seasann an reacaire siar chun an taobh eile den scéal a fhail 6 na
carachtair imeallacha nach bhfuil sasta leis go bhfuil sé beo tar éis an aiséiri. Ainmnitear na
carachtair i dtéarmai na bpostanna atd acu don chuid is mé agus ni fhaighimid smaointe
inmheanacha na ndaoine eile trid an scéal. D’théadfaimis initichadh a dhéanamh ar an tionchar a
bhionn ag an reacaire uilefheasach sna gearrscéalta ar an léitheoir — an treoraithe iad? An féidir
linn glacadh leis an méid a bhionn a ra acu? D’fhéadfa a ra go mbionn codarsnachtai sa mhéid a
bhionn & ra ag reacaire sa chéad phearsa cosuil le ‘Ar Pinsean sa Leithreas’ toisc go bhfaighimid
dearcadh aontaobhach 6n bpriomhcharachtar. An féidir linn muinin a bheith againn as pé rud a
bhionn & réa ag fear a bhog é féin isteach sa leithreas? Amanta eile, ni folair a lua go dtaispeanann
an Conghaileach reacairi uilefheasacha duinn a bhionn ag magadh faoin bpriomhcharachtar. Ag
féachaint ar ‘Bualadh an Bhais’ aris, nach bhféadfa a aiteamh gur ag magadh faoi Eamann ata an

reacaire seachas a bheith baduil leis?

Ar ndoigh is ¢ chaint an reacaire a fhaighimid amach cén saghas duine iad na carachtair eile sa
scéal féin. Braitheann an saghas pearsantachta a bhionn i gceist leis an reacaire uilefheasach ar an
Iéamh a dhéanann an léitheoir ar na scéalta chomh maith. Meabhraionn roinnt scéalta ddinn nach
gé gur duine a bheadh ann ce gur gniomh daonna is ea an smaointeoireacht. Is féidir a ra b’fhéidir
gur bealach isteach i staid intinne phriobhaideach an charachtair é nuair a chuirtear a shruth

smaointeoireachta inar lathair, cuir i gcas, an dearcadh ata ag an gcarachtar
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faoina bhas féin in ‘Gabh i Leith a Mhéit’. Sa ghearrscéal sin, ta cuma nios pearsanta ar an scéal
mar go gcreideann muid gur leis an bpriomhcharachtar an guth. I mbun Iéitheoireachta, bionn
orainn a bheith cdramach faoi ghuth an reacaire uilefheasaigh, &fach. Tarraingionn an léirmheastoir
Culler aird ar an dainséar ata ann a bheith faoi thionchar an reacaire nuair a luann sé na cineélacha
suiomhanna a dtaispeantar ina bhfuil reacaire uilefheasach. Is éard ata raite aige nd go bhfeicimid

‘the reporting of [a] character’s private thoughts” (Culler 2004:23-35).

Ta an ‘tuairiscit’ larnach sa smaointeoireacht sin dar le Culler. Ta sé deacair, mar sin,
breithitnas cruinn a dhéanamh ar scéal muna bhfuil 1éargas oibiachtuil os ar gcomhair. Da
luaithe is a thugtar seilbh do smaointe, glacaimid leis gur 6 dhearcadh duine eile iad. Is é sin le
ra, ni ga dainn anailis a dhéanamh ar an gcumarsaid idir na carachatair linn féin chun a bheith
saor 6 dhearcadh an reacaire uilefheasaigh a insionn an scéal ddinn. Nuair a léann td smaointe
indireacha na gcarachtar i scéal trid an reacaire uilefheasach, an féidir linn glacadh leis gur
tharla eachtrai an scéil mar até tuairiscithe agus gur bhraith na carachtair eile mar sin? Nil seans
againn dul isteach in intinn na gcarachtar ata pairteach sa scéal nuair a thugann an reacaire
uilefheasach tuairsc ar ais ddinn. An féidir le guth an reacaire an fhirinne a thabhairt dainn?
NO an € an reacaire uilefheasach an t-aon duine até in ann cur sios oibiachtuil a thabhairt ddinn
ar eachtra an scéil? Ma bhimid ag iarraidh fail amach cén saghas carachtair ata againn sna
reacairi uilefheasacha, beidh orainn a bheith oscailte faoin saghas laithreachta ata ag an reacaire
uilefheasach. An ga dudinn glacadh leis gur guth an duine daonna ata againn? Meabhraionn

roinnt de scéalta Mhichil Ui Chonghaile nach ga.

Is diol suntais i gcéas an thocail ‘carachtar’ féin nach ga gur duine daonna ata ann ar chor ar
bith. Is minic a ghlacaimid leis go bhfuil an reacaire ag caint linn ina dhuine daonna mar go

bhfuil sé ag caint go direach linn. Gniomhaithe is ea na carachtair a dhéanann gniomhaiochtai
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sa ‘fabula’® (Mieke, 1997:5). E sin raite, caithfidh gné dhaonna bheo éigin a bheith ag carachtair

chun gur féidir smaointeoireacht a lua leo, cuir i gcas, an fear a bhuail le fear a itheann daoine eile
ar an mbothar sa scéal ‘Ag Ithe Daoine’. Ag Iéamh tri na scéalta, glacaimid leis nach g& don reacaire
no na carachtair eile a bheith ina ndaoine cosuil linne mar sin agus ar shli, chabhrédh an dearcadh
sin linn is muid ag déanamh inidchadh ar ghearrscéalta Ui Chonghaile. Leis an eiginnteacht a
bhionn sna scéalta, ni bhimid cinnte an daoine né tipeanna até ag labhairt linn. Mas féidir linn a rd
gur daoine atd os ar gcomhair, is cosuil go bhfuil siad ag ligint orthu gur daoine cosuil linne at&
iontu. Is minic sna gearrscéalta a bhionn an reacaire gafa le rud éigin, cuir i gcas, an reacaire in ‘Mo
Rogha Rud a Dhéanamh’ a bhi ciontach as dinmhart a thuisti. Anseo, duine paranoideach atd ann
ach, atd diongmbhailte faoina neamhurchdéideacht ag an am céanna is € ag caint leis an mbreitheamh

faoin eachtra:

“Ni fhéadfa tuismitheoiri a thabhairt orthu sin,” a deirimse.

“Ni hin € an chaoi le labhairt i gctirt,” a ddirt an breitheamh, cruas ag fiuchadh ina
ghlor.

“Sin € an t-aon chaoi le labhairt faoi na tuismitheoiri ud.”

“Fiafraim diot arist, uair amhain eile. An bhfuil ti ciontach?”

“Ciontach as a bheith beo?”” a deirimse. “Taim mas in coir, tdim. Taim a bhreithimh.
Agus is iad an bheirt 4d ar labhair td orthu is ciontai as an gcoir sin freisin, ma
ghlacann muid leis gur coir i’

(O Conghaile 2003:87).
On sliocht seo, is Iéir nach gcreideann sé fos fit gur duine ciontach é as dinmhar a thuisti agus
an fhianaise ar fad ag dul ina aghaidh. Carachtar paranoideach ata againn chomh maith sa tsli is go
labhraionn sé amach os ard agus ina intinn féin nar tharla aon rud a bhris an dli. An bhfuil carachtar
againn anseo ata curtha i suiomh smachtaithe, eagraithe na cuirte (ait ina gcaomhnaitear cearta an
duine dhaonna) ag streachailt leis an miniu a thdgann an duine daonna as an bhfocal ‘ceart’? Is
anseo a thaispeantar aibhéil i gcaint an reacaire nuair a bhi an fear ag
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iarraidh ‘a rogha rud a dhéanamh’. Ach, sa domhan iarbhir ni hé sin an chaoi a bhfeidhmionn

an tsochai agus ni féidir linn a ra go bhfuil saoirse ‘iomlan’ ag duine ar bith.

Gearrscéal amhain 6 pheann Ui Chonghaile a thugann sampla dainn den éagsulacht sna tréithe a
bhaineann le reacairi ina chuid scéalta na ‘Faoi Scath Scaile’. Pléitear, nios faide, annon na tipeanna
a chruthaitear le coincheap na carachtrachta sa scéal sin ach, faoi lathair is feidir glacadh leis gur
on domhan iarbhir, mar a thuigimid &, ata an reacaire sa scéal seo. Ar an gcéad dul sios, ta téama
ann a bhaineann le cursai caidrimh an duine dhaonna is muid ag éisteacht le reacaire ag caint faoi
na deacrachtai a thainig idir é agus a scail. Tréith amhain a bhaineann leis an reacaire seo a
fheicimid aris is aris i gcarachtair Ui Chonghaile na gur carachtar parandideach €. Is sa chéad
phearsa a scriobhtar an scéal agus, sa tsli sin, is tri thuiscint an priomhcharachtair ar na heachtrai a

thit amach a chuirtear an scéal i lathair an léitheora.

Leanann aibhéil tri chaint an reacaire agus é ag dul thar foir sna haidiachtai a nasctar le
mothuchain an duine cosuil le ‘gealghaireach’, ‘cneasta’ agus ‘imnioch’ a thorbraionn
carachtar an scéil agus an caidreamh ata againn leis. Direach nuair a smaoinionn sé ar Scail ar
dtus, is duine cneasta € cé go bhfuil sé scartha 6n reacaire. Ta cuma ar an suiomh go bhfuil an
reacaire ag iarraidh scail a shasamh ar eagla go bhfuil sé ag éisteacht leis né Iéi. Is cosuil in
aiteanna fi go bhfuil an reacaire ag €iri nios aibi agus nios freagrai i mbun cainte leis an
Iéitheoir:
Ormsa até an locht ar fad, is ddigh? Nior thuig mé ceart ag an am é. N6 nior lig mé

dom féin é a thuiscint ba chirte dom a ra. Ag breathnd siar anois air, nar Iéir don dall
go raibh a phearsantacht saoil féin ag mo scailesa — gur Scéil é scéile.

(O Conghaile 1997: 55).

Anseo, faigheann an léitheoir briseadh beag 6n ngalar a bhaineann le pearsantacht an reacaire.

Don léitheoir ata ag iarraidh dul i ngleic leis an scéal, tugtar le fios ddinn anseo go bhfuil an
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reacaire seo in ann a phearsantacht fhéin a athru, is é sin le ra, tig leis an gcarachtar seo foghlaim
Ona chuid botdn agus teacht in inmhe. Ar an gcuma chéanna, bionn deis ag an Iéitheoir dul i ngleic
le smaointe an reacaire toisc go bhfuil Scéil in easnamh don chuid is m6 trid an scéal. Ni fhéadfadh
an scéil labhairt linn sa scéal ar aon nos ce go gereideann an priomhcharachtar go labhraionn sé leis
féin. E sin raite, tugann an pearsantd a dhéantar ar scail an duine seans ddinn dul i ngleic leis na
mothlchain ata ag an bpriomhcharachtar. Tar €is Scéil a chaillitiint, bhi an reacaire féin caillte gan

gné d& s(h)aol a bhi nasctha leis/Iéi 6na céad chuimhni.

Ag féachaint ar stair na litriochta 6 shaothair na Gréige go dti litriocht chomhaimseartha an lae
inniu, rith aircitiopa an laoich tri litriocht an domhain chomh luath is a thosigh daoine ag insint
scéalta. B’fhéidir fii go bhfuil rian den laochas le brath ar an dearcadh ata ag an reacaire i leith
‘Scail’ sa scéal ‘Faoi Scath Scaile’Ni g4 ach féachaint ar fhinscéalta na hEireann ina reictear
morghaisci Fhinn Mhic Cumbhaill n6 Chachulainn chun léargas direach ar an laochas, &fach. a fhail.
Minit amhain a thugann an léirmheastoir Boyesen ar an laoch na an fear a mhaireann ar leibhéal
nios airde na éinne eile. Ri, ceann fine nd dia is ea € a spreagann féidearthachtai gaisciula i ndaoine
eile lena chumhacht, a chumas agus a ailleacht thisicitil n6 moéralta (1889:595). Sa 14 ata inniu ann,
ni minic a fheictear tréithe an laoich a nasctar leis na scéalta Artdraiochta, is é sin le ra, ni ga a
bheith ag suil le ridiri go direach i scéal chun laoch a aimsiu. Nios minice &fach, feicimid carachtair
sa litriocht nua-aimseartha ata ar an imeall, is € sin le ra, ni daoine maithe n6 daoine olca iad. Mar
sin, ni ga go mbeidis chomh glan le ridire chun a bheith ina laoch. An rud a bhionn le feicedil go
rialta sa litriocht nua-aimseartha na scéal ‘through the eyes of a very ordinary “little man™’
(Edwards agus Mendlesohn, 2012:45). Le gearrscéalta Ui Chonghaile mar sin, is deacair an ni
€ an téarma ‘laoch’ a bhronnadh ar na carachtair a mbuailimid leo sna scéalta 6 thaobh tréithe

de ach is cinnte go bhfeicimid gnathdhaoine i ngearrscéalta Ui Chonghaile.
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An téarma is cruinne d’iarrachtai gaisciocha a thagann chun tosaigh sna gearrscéalta na b’théidir
‘frithlaoch’ in ionad ‘laoch’. Is ionann an téarma ‘frithlaoch’ agus ainm a thugtar do charachtair
nach dtaispednann tréithe a bhaineann le laoch traidisitnta, cuir i gcas, misneach nd gaisce.
D’fhéadfa a ra go n-eirionn le cuid de na carachtair misneach a thaispeéint leis an seasamh a
thégann siad in aghaidh cuiseanna nach n-aontaionn siad leo ach ni bhaineann na tréithe a thugtar
doibh le loach per se. Ag tabhairt sracthéachaint ar an ngearrscéal ‘Ag Ithe Daoine’, éirionn
eachtrai an scéil michompordach don phriomhcharachtar agus ddinne is muid ag breathnd ar fhear
ata ag déanamh cumarséide le fear ata, chomh fada is a thuigimid, as a mheabhair. Seachas imeacht
6n suiomh agus dul abhaile, labhraionn sé leis an bhfear a itheann daoine eile agus faighimid amach
6na chuid cainte agus na ceisteanna a chuireann sé ar an bhfear gur duine réasunta seimh é. Nuair
a deir an fear: “Ithimse chuile short beo”” ni deir an priomhcharachtar ach ““By dad, is cosuil go
n-itheann,” (O Conghaile, 2003:31). Is laoch €é ar shli ach tugtar le fios 6na chuid cainte gur duine
mifhreagrach é chomh maith. D4 mbeadh sé sésta a chuid freagrachtai ata sa bhaile aige a thréigint,
tugann sé le fios nach duine macanta é ina shaol féin. Mar scéal, ni tharlaionn méran seachas beirt
ag caint ar an mbothar 14 amhain. B’fhéidir nach bhfuil an scéal ag insint méran dainn ar an
iomlan ach tig linn a ra go bhfaighimid laoch as an ngnach nuair a thugtar faoi deara gur fhan
sé nuair a bhi triobl6id ann seachas leandint abhaile go dti a chlann. Is &bhar machnaimh don
Iéitheoir go gceapann sé go bhfuil cead ag an bhfear é a ithe ar mhaithe le go sabhélfadh sé

duine eile costil lena phaisti b’théidir.

I gcuid de na priomhcharachtair, feicimid daoine nach mbionn tréithe misniula acu ach bionn siad
curtha i suiomh a chuireann iachall orthu seasamh in ait an ghaiscigh. Frithlaoch a bhionn os
comhair an léitheora mar sin in ionad duine a nasctar le tréithe an laoich thraidisiinta. Ag déanamh
anailise ar an bhfrithloach i gcursai litriochta, déanann an léirmheastdir Brombert

(1999) tracht ar threascairt na gcarachtar a chruthaitear d’aon ghno sa litriocht a bhionn nasctha
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le guth a chuireann dushlan faoi na tuairimi a nglacann an tsochai leo (1999:1). An bealach is
éasca ata ann chun inidchadh a dhéanamh ar cheisteanna na sochai na le carachtar ata i
ngnathshuiomh laethdil atd os comhair dushlan €igin. | roinnt gearrscéalta 6 pheann Ui

Chonghaile, cuirtear gnathdhuine os ar gcomhair nach gcuirfed in ait an laoich i scéal ar bith.

Aithnimid an iomha seo i scéalta Ui Chonghaile, cuir i gcas, sa ghearrscéal ‘Ar Pinsean sa
Leithreas’. Cé nach dtugtar moéran eolais diinn faoi na carachtair i ngearrscéalta Ui
Chonghaile, is minic a thugtar le fios ddinn cén saghas stadas soisialta a bhionn acu tri chaint
na reacairi agus na gcarachtar eile i lathair an tsuimh. Le linn na ngearrscéalta, castar an suiomh
bun os cionn leis an bpearsantl ach nuair a fhéachann ta ar na carrachtair eile, tugann an
Conghaileach bonn nithidil ddinn nuair a bhionn gnathphost laethdil i gceist. Ag déanamh
anailise ar an ngearrscéal ‘Ar Pinsean sa Leithreas’, d’fhéadfaimis a rd go bhfuil
priomhghluaiseacht an scéil tagtha as gniomhaiochtai dochreidte nuair a bheartaionn an
reacaire bogadh isteach i leithreas. Ach, tagann an smaoineamh seo 6 fhear a chaith cuid mhaith
dé& shaol ag obair sa statseirbhis. Mar thoradh ar an taithi a bhi aige ag obair mar oifigeach n6
cléireach, bhi sé chun dearmad a dhéanamh ar bhuaireamh an tsaoil agus saol nios fearr a
chruthd dé fein sa leithreas. Bheadh sé éasca cllra an fhir a chumadh leis an eolas a fhaighimid
faoina shli bheatha. Tugtar le fios gur fear ¢é até ag tuilleadh a bheatha i bpost buan, sabhailte
agus clann aige. Is cinnte mar sin, go bhfuil an frithlaoch seo ag déanamh frithchaitheamh ar

an ngnathdhuine a luadh i ndail le teoirici J.R.R Tolkien roimhe seo.

In ‘Ar Pinsean sa Leithreas,” afach, nil sé soiléir duinn go bhfuil an carachtar seo ag iarraidh a
bheith ina laoch agus ta seans maith ann fit nach bhfuil sé ag iarraidh rud ar bith a dhéanamh
seachas é féin a shasamh no a shaoradh 6n mbas fil. Is tu ag iarraidh imscradd a dhéanamh ar
phearsantacht an phriomhcharactair sa scéal, n’theadar arbh thear séimh, réastinta ¢ ag pointe éigin
roimh eachtra an scéil seo. Ona chuid cainte ar a laghad, is cosuil gur fear cantalach, santach é sa

tsli is go lorgaionn sé nios moé as an saol na an méid ata aige. Gan a bheith faoi
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thionchar an fhir, nach bhféadfa a ra gur cheart do a bheith sésta a bheith in ann dion a chur os
cionn a chloigeann? Ar an gcuma chéanna, b’fthéidir go dtugann an dearcadh seo sasamh don
Iéitheoir nuair a thugtar le fios nach mbeadh sé éasca saol idéalach a chruth sa ghnathshaol. Sa
ghearrscéal, admhaitear go mbeadh deacrachtai ar leith i ndan do dhuine agus gur smaoineamh
dodhéanta é bogadh isteach sa leithreas. Ar bhealach, is duine créga € mé chuireann ti an méid ata
a laimhseail ag an bhfear le dearcthai na ndaoine eile ina thimpeall ar bhonn laethuil lena chas. Is
docha go gcaithimid aitheantas a thabhairt dé don bhealach a bhfuil sé diongbhdilte, lanchinnte
faoin saol nua nios fearr a bheidh aige sa leithreas nuair a deir sé:

‘is fearr liom go mor fada anseo-mo thoin leis an leithreas, gan aird agam ar an saol, nd ag an
saol mor orm...ach amhain nuair a chuireann siadsan amuigh isteach orm” (O Conghaile,
1997:78). Ma smaoinionn tu ar aircitiopa an laoich, tagann tréithe cosuil le duine amhra ar son
na ndaoine bochta chun tosaigh. Aitionn Bombert nach bhfuil teorainn cheart idir an laoch agus
an frithlaoch a thuilleadh (1999:2). | gcés an fhir, cé go mbraitheann an léitheoir go bhfuil sé
ag troid ar a shon féin, d’fhéadfai a ra go bhfuil an reacaire sin ag tabhairt guth do dhaoine a
bhionn ag fulaingt faoi smacht bhochtaineacht choibhneasta an lae inniu. Is suimidil an ni é,
mar shampla, gur duine ata réastnta compordach 6 thaobh airgid de ata i gceist sa scéal seo
ach a mbraitheann formhaor an ualaigh nuair a thagann sé go dti canacha agus caillidnt postanna
sa la ata inniu ann. Is minic a fhaighimid dearcadh an duine ata fiorbhocht nuair a smaoinionn
th ar scéal faoi chruachas an tsaoil. Tugann an scéal seo léirgeas duinn 6 dhearcadh duine nach

bhfuil ag streachailt 6 thaobh airgid de.

Scéal eile a bhaineann an anail dhinn agus a chuireann ceist an fhrithloaich chun cinn na ‘An
Soiscéal de Réir Naomh Iudas’ (DD, 2015). Do léitheoir gan taithi ar bith ar staidéar an laoich sa
litriocht, tugann an gearrscéal seo comparaid mhaith ddinn chun iniichadh a dhéanamh ar cheist
an laoich i ngearrscéalta Ui Chonghaile. An r6l traidisitnta atd ag Naomh ladas nd mar dhuine a

chuir Dia chun bais ar mhaithe le hairgead ach sa ghearrscéal seo, faighimid frithlaoch
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as an ngnach ann nuair a dhéanann sé iarracht fosa a shabhéil 6 na Romhanaigh. Theith na
deiseabail dhiograiseacha agus nuair a dhitltaigh Naomh Peadair faoi thri d’{osa, ta sé ar intinn ag
Iidéas an suiomh a réiteach agus fosa a shabhail. | gcontrathacht leis an fomha a bhionn fite fuaite
le hludés mar chladhaire, faighimid dhuine ina iobartach de bharr easpa tuisceana an tsuimh leis na
Sciobhaithe. Gné amhain a bhaineann leis an bhfrithloach sa litriocht nd nach nglacann siad le foirm
thraidisitnta an laoich; amanta, seasann siad in aghaidh rol traidisiinta an laoich (Brombert,1999:2)
agus ta a leithéid fior faoin rél a ghlacann 10das sa ghearrscéal seo. Ni duine le f& mhiridn atd ann
go direach ach duine daonna a rinne dearmad. Casann an Conghaileach na tréithe a thugaimid
d’Tadas mar sin chun duine soineanta a dhéanamh as ata san ait mhicheart ag an am micheart a
chreid i dteagasc Naomh Eoin Baiste ach a chreid nar cheart fosa a chur chun bais ar an gcuma
chéanna. D’fhan sé chomh diograiseach leis go dti gur thug na Rémhanaigh an bas céanna dé ar an
geros: ‘bhasaigh Iudas mar a bhasaigh Criost. Céasta ar chrois ag na Romhanaigh.” (O Conghaile,
2015:114). Sa ghearrscéal seo, faighimid frithlaoch méa chuirtear an iomha thraidisiiinta ata againn
de l0das agus na tréithe slanaitheacha a thugann an Conghaileach dé le chéile. Ni duine naofa é cé
go n-ainmnitear € mar naomh ach bhi dea-mhéin aige. Sa tsli seo, nuair a chuireann an
Conghaileach an daonnacht ar ais sna scéalta Biobalta, ta deis againn féachaint ar phearsantachtai
eile 6n mBiobla mar laoch éigin seachas ar iosa amhain. Is daoine daonna iad na carachtair seo ach
pléann an Conghaileach tréithe a bhaineann le rudai neamhshaolta nach mbuailimid leo sa domhan

iarbhir.

Téann O Conghaile mar scribhneoir i ngleic ar bhealach iomlan go maith le pearsantd ar nithe
neamhbheo chomh maith cosuil le Scail sa ghearrscéal ‘Faoi Scath Scaile’. Nuair a dhéantar
pearsanty ar nithe neamhbheo, tdimid ag déileail le carachtair eile a thagann isteach sna scéalta
nach daoine daonna iad. Amanta, ni bhionn sa phearsanti ach bealach chun taobh nios

éadroime a chur isteach i suiomh. Is éasca an ni € an taobh ghreannmhar den chaidreamh ata
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idir an reacaire agus Scéil a chur in iul tar éis rud dodhéanta a dhéanamh nuair a scar sé 6 chorp an
duine. Ni fhéadfa a ra gur earrai fisiciula na ainmfhocail choitianta iad na pearsantachtai
neamhbheo, cuir i gcas, Saol agus Bas. In ‘Faoi Scath Scaile’, tuigimid go gcaitheann an reacaire
féachaint ar dhuine cosuil lei né leis i sli éigin chun tuilleadh a fhoghlaim agus cuireann O
Conghaile é sin os ar gcomhair sa sceéal seo i bhfoirm scdile. Taise den duine até i gceist leis a
chuireann muid féin os &r gcomhair chun ceisteanna a chur orainn féin. Is tri léargas ar
dhuine/carachtar eile a éirionn leis an bpriomhcharachtar grinnfhéachaint nios fearr a dhéanamh

air féin. Déanann Apter achoimre ar cheist seo na gcarachtar nuair a deir si:

The double fantasy makes use of the fact that, when notions of the mind and self are
involved, the metaphor becomes the only possible method of presentation....we
must see a person against another identical person to understand what conflict within
the self is like.

(Apter,1982:117)

Ma ghlactar leis go mbaineann pearsantacht Scail agus an reacaire leis an duine céanna, ta
miniu ar fail don 1éitheoir ar cad is cuis le streachailt an reacaire. B’théidir go léirionn Scail
agus an reacaire dha thaobh den duine a sheasann mar ocsamoron de shaghas €igin. Is iomha é
sin den choimhlint a mhaireann in intinn an duine dhaonna. Ar thaobh amhain, is duine
parandideach € an reacaire agus tugtar le fios 6na c(h)uid cainte gur pearsa nios laidire é Scail

ata in ann maireachtail ina aonar cé gur cuid den reacaire é. Usaideann Apter scéalta cosil le

“The Strange Case of Dr. Jekyll agus Mr. Hyde’ (1886) le Robert Loius Stevenson (1845-1894)
chun dabailt an duine a mhinit. Ar thaobh amhain, t& cumhacht éigin ag Dr. Jekyll ar a
mhothuchain ach ta taobh nios fiachmhaire ann nach bhfuil smacht iomlan aige air, is é sin le r4,
Mr. Hyde. | gcés Scail agus an reacaire, is cosuil gur duine le scitsifréine pharandideach at4 ann

nuair a fhéachann tu ar phearsantacht an reacaire i gcomparaid le pearsantacht na scaile.

Is bealach € an pearsantl i gcasanna mar seo chun taobh osréalaioch a thabhairt do scéal. Is leis an

bpearsantu seo a fheicimid nasc soiléir le cursai fantaisiochta agus is minic a bhionn: ‘a
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manipulation of repressed anxieties’ (Hume,1984:186) ar fail 1 scéalta ina mbionn gnéithe den
thantaisiocht. D’théadfa féachaint ar an bpearsanti mar rud dochreidte a tharlaionn nuair a
dhéanann carachtar iarracht smacht a fhail ar an suiomh. Is ionann an pearsantu a dhéantar ar
ni éigin agus laithria ar mhothdchain an charachtair a bhi i bhfolach ann. Sa phearsanti a
thaispeantar duinn i scéalta Ui Chonghaile, d’théadfa léamh siocanailiseach a dhéanamh ar an
bpearsantu leis an tréithe daonna a thugtar do na neacha neamhshaolta sna gearrscéalta. In ‘Faoi
Scéath Scaile’, nach bhféadfa a ra gur chaill an priomhcharachtar taobh éigin d6 n6 di féin (a
gcruthaitear Scéil as) a thug ord agus eagar da smaointe? Tar €is Scail a chaillitiint bhi ar an
bpriomhcharactar féinmheasunut a dhéanamh air né uirthi féin chun fail amach conas is féidir
I€i nd leis iad féin a athrd 6n taobh istigh. Thug an siceolai iomraiteach, Sigmund Freud (1856-
1939), miniu don athlaithrit a chuirtear ar fail i mbriongléidi an duine. In aisling an duine,
bionn athlaithrii déanta ar rudai a mbionn cleachtadh ag an duine ina gcodladh orthu. An rud
a chreid Freud in ‘The Interpretation of Dreams’ (1899) go bhfuil nasc idir na hiomhéanna seo
agus an rud a chiallaionn siad. Ma ghlactar leis sin agus glactar leis go raibh tromlui ag an
reacaire faoi Scail, seasann Scéil do na tréithe dearfacha a bhaineann leis an reacaire féin até
imithe anois de dheasca eachtra éigin ina shaol a chruthaigh an deighilt sin idir é féin agus a
Scail. Ni hé gurb é a scéil féin atéa i gceist leis i mbriongléid an reacaire. Is cosuil go dtiteann
an bhriongldid isteach sa ghnathshaol laethuil. Le Scail in easnamh, feictear neamhlaithreacht
an taoibh dhearfaigh de mhothichain an reacaire. Sa ghnathshaol laethdil, luann Apter (1984)
go mbimid in ann an t-aisteachas seo a chur ar leataobh ach go dtugann an fhantaisiocht (agus
mé ag cur béime ar an bpearsantu ar nithe neamhshaolta) deis duinn féachaint ar na deacrachtai
a bhaineann le mothuchain a chur i bhfocas. (Apter, 1982:135). Mar sin, caithfimid staidéar a
dhéanamh ar iompar na nithe neamhbheo chun fail amach cén saghas pearsantachtai a bhionn

i gceist leo.
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Is minic nach mbionn ainm ag carachtar ar bith i scéalta Ui Chonghaile agus leanann an nés sin go
dti pearsantl na gcarachtar. Cé go dtugtar mothuchain doibh, coimeadtar na carachtair gan ainm
simpli ach bionn cumhacht ar leith acu ar na carachtair eile sna gearrscéalta. Tugann na speabhraidi
seo dearcadh eile ddinn chun ceisteanna a nochtadh ionainn agus mearbhall a chur orainn ag an am
ceanna. Taimid ag dul i dtreo na fantaisiochta leis na nithe neamhbheo gan ainm cosuil le cos, scail,
uaireaddir agus staisidin treanach. | suiomh osnaddrtha leis na carachtair neamhbheo, cuirtear taithi
eile ar fail don léitheoir féachaint ar shuiomh an sceéil. Ta sé suimithe go paiteanta ag Kathryn Hume
nuair a deir si: ‘much of what we feel in life can easily enough be represented in realistic terms,
but some of the experiences that move us most derive from more alien realms of experience, which
we have represented in literature through the use of fantasy’ (1984:43). Bheimis ag suil le carachtar
le hainm chun aithne a chur ar an gcarachtar i gceart ach nuair nach mbionn ainm ag na nithe
neamhbheo tuigimid gur eochair iad chun ceisteanna a nochtadh ionainn. Nuair a bhionn carachtar
gan ainm, is leid é go bhfuil na coimhlinti agus na mothichéin a thagann chun cinn sa scéal uilioch,
is ¢ sin le ra, d’fhéadfadh sé tarlu ait ar bith — baineann sé le staid leathan, ghinearélta an duine
dhaonna. Ag déanamh comparaide idir Eamann Bheairtle agus an chos in ‘Cos Liomb¢’, ta tuiscint
nios fearr againn ar cad as a dtainig Eamann agus céard a cheapann nios mé na duine amhain faoi.
Leis an gcos, nil moéran eolais againn uirthi ach go bhfuil si ar an suiomh mar fhrapa a nochtaionn
ceisteanna sna carachtair, go hairithe Simpleoir. Scéal eile a thugann pearsa seachas duine iomlan
duinn néd ‘An Fear Nach nDéanann Gaire’ sa tsli is go bhfuilimid ag lorg nios mo eolais faoi. Le
linn an ghearrscéil, déantar pearsantu ar an ngalar dubh trid an bhfear. Tugann daoine buile faoi
thuairim faoi agus amanta is cosuil go bhfuil piseoga né scéal fantaisioch i gceist lena chulra leis
an gecur sios a thugtar ar an gcuis nach bhfuil sé in ann gaire a dhéanamh. Cuireann ainm an
charachtair sios air go direach agus teastaionn frasa seachas focal aonair chun é sin a dhéanamh.

Do na gearrscealta ar an iomlan, ni féidir a bheith ag brath ar ainm na
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gcarachtar a ndéantar pearsantd orthu. Don chuid is md, cuireann na hainmfhocail a Usaidtear

leo sios ar an rud ata i gceist leis an bpearsanta cosuil le scail an duine agus an chos.

Castar bun os cionn an Usaid a bhaintear as ainmneacha atd ag na pearsantachtai afach, chomh fada
is a bhaineann le Simpleoir i ‘Cos Liombd’. Is i an fheidhm ata ag an gcarachtar Simpleoir sa scéal
né chun iompar na ndaoine ag suiomh na timpiste a cheistid. Leis an ainm a Uséidtear mar mhaslu
ar dhuine, t& codarsnacht shuntasach ar fail ddinn sa sceal seo nuair a bhionn Simpleoir in ann
dearcadh na ndaoine udardsacha sa tsochai a cheistid, go hairithe an sagart ar an suiomh. In intinn
Simpleoir, ba cheart go rachadh an chos go dti ait éigin sa Saol Eile. Is suimitil an ni é gur le
druincéara i an chos agus go raibh Simpleoir fés ag caint ar son na coise nuair a bhi daoine eile i
lathair ag magadh faoin bhfear a gortaiodh. Ni foléir a lua go bhfuil greann le feiceil leis an
imeartas focal nuair a deir an duine nach mbeidh sé ‘ar a chosa’ arist. Ni thugtar guth don chos
ach aithnitear go bhfuil pairt larnach aici i saol an duine nuair a luann Simpleoir go mbeadh
caidreamh nios fearr ag an bhfear agus i bainte de.

Mar aon leis an tsli ata ag an bpearsant chun an carachtar agus an léitheoir a mhealladh chun
ceisteanna a chur i gcuid de scéalta Ui Chonghaile, déantar pearsantu ar nithe neamhbheo chun
anord a chrutht sa scéal. I ngearrscéalta costil le ‘An Mala Freagrai a Goideadh’, téann na
ceisteanna sa scéal timpeall chun muintir Ghleann na mBua a chiapadh le: ‘ceisteanna beaga.
Ceisteanna mora. Cruacheisteanna. Ceisteanna casta. Ceisteanna ceisteacha...” (O Conghaile,
1997:89). Le linn an scéil, cuirtear na ceisteanna i lathair i bhfoirmeacha éagsula, cuir i gcas,
madrai, damhain alla agus cochaill. Ni chloiseann tG aon rud astu ach is feidir linn féachaint orthu
mar chéasadoiri atd ‘ag guairdeall’ timpeall na dtithe 1 nGleann na mBua. D’fhéadfa teacht ar ais
ar mhi-ionramhail na n-imni a ndearna Hume (1984) tracht orthu nuair a pléadh na neacha
neamhshaolta nios luaithe sa chaibidil seo. B’théidir gurb i sin an chuis ata leis an gcra croi ata ag
muintir na haite. Rud eile ata raite ag an léirmheastoir Kenneth B. Kidd (2011) agus é ag plé

siscéalta do phaisti agus an Iéamh siocanailiseach a bhi in Gsaid ag Freud na go
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bhfuil mianta le hairionna lansastacht dhaonna ag gabhail leis na siscéalta. Ar shli, bhféidir go
bhfuil ceisteanna ag cur isteach orthu toisc go bhfuil siad ag iarraidh gné éigin den saol ata ar
iarraidh a chomhlionadh, cuir i gcas, ceisteanna mora an tsaoil a fhreagairt. Ar an gcuma chéanna,
cé go bhfuil sé soiléir go bhfuil siad céasta le ceisteanna, ni thugaimid faoi deara nach bhfuil
trocaire tuillte acu tar €is strainséar a chur chun bais mar go raibh mala dinta acu agus go raibh
freagrai uathu a d’théadfadh a bheith sa mhala ddibh. Leis an bhfonn ata orthu freagrai a fhail,
cuireann an pearsanty a dhéantar ar na ceisteanna iachall ar an bpobal éiri nios parandéidigh go dti
go dtéann siad thar foir le strainséar a bhi ar a bhealach trid an &it. Deir an Conghaileach féin agus
mé i mbun cainte leis go gcruthaitear carachair nios suimidla nuair a bhionn siad ag fulaingt ach
go bhféadfa scéal a chrutht ina bhfuil an carachtar sona sasta (O Conghaile, 2014). Is i an aidhm
ata ag an bpearsantl anseo na na carachtair eile a choimead ag fulaingt leis an ait dhiostdipeach a
chruthaitear leis an gcumhacht at4 ag na ceisteanna chun na daoine aititla a chiapadh. Eachtra
amhain a thaispeanann an cumas at4 ag na ceisteanna chun anord a chruthl né nuair a las fear
amhain a theach féin chun éal(i a fhail 6 na ceisteanna a bhi & thachtadh. Eirionn na himeachtai idir
na ceisteanna agus muintir na haite chomh dainséarach sin go go dtdégtar duine go dti an t-ospidéal

de bharr a bheith gortaithe le ceisteanna.

Scéal eile a léirionn an smacht a bhionn ag coincheapa orainn na ‘An Chéad Duine Eile’. D4 luaithe
is a smaoinionn an reacaire ar an leanbh sa bhroinn, insionn si don leanbh go mbeidh an saol ata
ag fanacht di chomh contuirteach, casta is a d’théadfadh sé a bheith i gcomparaid leis an staid
neamhshaolta ina bhfuil sé no si ag fanacht. Is trid an bpearsantt a dhéantar ar Shaol agus Bas sa
ghearrscéal a mhinionn an reacaire na deacrachtai a bhaineann le bheith beo, is é sin le ra, bionn
Saol agus Bas de shior ag lorg daoine agus ni bhionn rogha agat cén ceann a phiocfaidh tud. | gcas
na samhlaiochta agus an teoiric ata luaite leis an siceolai Carl Jung (1875-1961) faoi shamhlaiocht
an duine, aitionn Apter go spreagtar an tsamhlaiocht trid an nga a bhionn ann cothromaiocht a fhail,

rabhadh a thabhairt n6 rud a cheartti (1982:142). D’théadfa
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féachaint ar an bpearsant ar shaol agus bas mar chuid den fhantaisiocht i ngearrscéalta Ui

Chonghaile. Is léir go gcruthaitear an pearsantl seo chun an chothromaiocht a choimeédann

Saol agus Bés ar an domhan iarbhir a thaispeaint: ‘roineann siad amach na daoine eatartu mar
a dhéanfadh paisti soineanta le milseain n6 foghlaithe de robalaithe garbha mara le seoda’ (O

Conghaile, 1997:114). Is diol suntais go bhfeicimid cothromaiocht sa tagairt seo leis na milseéin a
roinneann siad eatarthu mar phaisti. Tugtar faoi deara, afach, gur féidir rabhadh a fhail mar go
ndéanann siad comparaid idir roth an tsaoil agus cluiche idir péisti nd robalaithe ag goid. M&
ghlactar leis sin, ni fhéadfa a bheith misneach as péisti a bheith i gceannas ar rud chomh tabhachtach
le saol an duine gan tuiscint cheart acu ar céard atd & dhéanamh acu féin sa saol f6s. Mar sin,
admhaionn an reacaire don leanbh nach bhfuil férsai uilefheasacha i gceannas ar an duine daonna.
I mbun cainte leis an gConghaileach, admhaionn sé gur maith leis an choimhlint idir na carachtair
cosuil leis na pearsantachtai anseo nuair a luann an reacaire go dtégann Bas daoine tri fhéinmhard
(O Conghaile, 2014). Ar bhealach eile, d’fhéadf4 a ra go bhfuil a fhios ag Saol agus Bas céard ata
a dhéanamh acu agus gur pearsantachtai santacha iad sa tsli is go gcuirtear i gcomparaid le
robélaithe iad. Is cuma cén léamh a dhéanann ta ar an suiomh, is léir gur nithe luachmhara iad an
cine daonna agus nach bhfuil comhoibriti céad faoin gcéad ann cé go ndeirtear gur ‘dha thaobh den
phingin céanna iad’ mar a deir an Conghaileach futhu. O fhianaise an reacaire, is Iéir nach bhfuil
sa duine daonna ach piosa beag de phictitr an domhain agus go bhfuil coincheapa én domhan eile

ag sugradh linn ar nos paca cartai.

Gearrscéal nuascriofa ag O Conghaile 6na chnuasach nua né teideal scéal an chnuasaigh

‘Diabhlaiocht Dé’. Le linn an scéil seo, tugtar guth do Dhia agus do dha apa. Le linn an ghearrscéil,
cuirtear Dia chun cinn mar phearsa mhifhreagrach rascéanta ata ag lorg diabhlaiochta. O thds an
scéil, tugtar le fios on stadas uilefheasach, na huilechumachta até aige gur pearsantu Udarasach ata
againn anseo. Is cuma leis faoi shaoirse na n-apai nuair a rug sé greim ar cheann diobh. Chomh

fada is a shil Dia, bhi coimhea na cumhachta aige, agus, mar
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thoradh air sin, d’fhéadfadh sé cor a chur i gcinnitint an apa. Ta an dealramh ar an ngearrscéal gurb
ionann a bheith ag glacadh le toil Dé agus a bheith i gcruachas. Eirionn sé sin nios soiléire nuair a
chuireann Dia ceisteanna ar an dpa ata ina sheilbh cosuil le “agus cén fath gur shil ta éalt uaim
mura raibh tada déanta as an mbealach agat?”” (O Conghaile, 2015:18). In ionad a bheith sach
Criostuil chun trocaire a léirid, thug Dia daonnacht don 4pa mar phionés. An chuis até le dearcadh
Dé na direach go bhfuil cead aige pé rud a theastaionn uaidh a dhéanamh agus ba chuma leis da
mbeadh créatdr a chruthaigh sé fein tdgtha as a ait dhuchais. Ni athair nd slanaitheoir até i gceist
leis ach pearsa a phioc an t-4pa amach 6na ghnathdg agus a chuir € ina aonar ina speiceas eile. Sa
scéal seo, forbraionn pearsa gan cumhacht shlanaitheach ar bith nasctha leis. Déantar pearsant( ar
na hapai nuair a thugtar cumas cainte doibh. Deir an Conghaileach féin faoin gcnuasach
‘Diabhlaiocht D¢’ go raibh sé ag féachaint ar an gcaidreamh nios dluithe ata idir daoine agus
ainmhithe (O Conghaile, 2015). Leis an bpearsantli seo, meabhraitear don duine daonna go
bhféadfadh le neach eile seachas an duine dul i ngleic lena mhothuchain cé nach bhfuil cumas
cainte acu. Is cosuil sa scéal seo, gur fhas an t-apa le stair dhifritil 6 dhuine daonna. Ta sé tar
éis saol a chaitheamh mar ainmhi ach ni hé sin le r& nach bhfuil cuimhni n6 clann aige cé gur
ainmhi é. Cuireann Cohen agus Cixous (1974:385) leis an nasc a bhionn ag teastéil uainn le
rud a chuireann tréithe aithnidial a chur i gcuimhne duinn sna carachtair nuair a aitionn siad go
n-aithnimid muid féin nios mo nuair a lionann carachtar €igin norm an tsaoil. Tugtar cur sios
ar na hapai mar ainmhithe ach aithnimid anseo go mothaionn siad cosuil linne. Treisionn sé sin
nasc nios laidre idir an duine daonna agus an t-apa agus deighilt nios mé idir an duine daonna
agus Dia, is é sin le ra, sa ghearrscéal seo taimid nios congarai do na hapai ¢ thaobh iompair
de.

Cén saghas freagra mothalach a bhionn ag na carachtair eile neamhbheo i ngearrscéalta Ui
Chonghaile? An féidir linn a ra go mbionn an freagra sin oiriunach don suiomh ina bhfuil na

pearsantachtai? I gcés ‘Seacht gCéad Uaireadoir’, déantar pearsantll ar am an chloig agus saol
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an duine: ““6 ta chuile uaireaddir beo ata anseo ceart”,” (O Conghaile, 1997:28). Tri chur sios

ainéir an tsiopa, tugtar tréithe daonna do na huaireaddiri chomh maith. Cuireann sé sios ar
iompar na n-uaireadoiri, cuir i gcas ‘bionn siad high leath an tsaoil, hyperactive leath an tsaoil
agus scitsifréineach an leath eile agus iad 1an de chroi is de dhiabhlaiocht is de ghreann’ (O

Conghaile, 1997:32). D’fhéadfa féachaint ar na huaireado6iri mar anam an duine ata saite sa siopa
sin go deo. Leis na haidiachtai a Gséidtear chun cur sios a dhéanamh orthu, cuir i gcas, hyperactive
agus scitsifréineach, ta sé éasca samhlu orthu mar phearsantachtai ata michompordach tar éis a
bheith sdite in &it éigin. Ar bhealach, b’fhéidir gur purgadoir atd ann a choimeadann anam na
ndaoine a thainig isteach ann. Cuireann Apter (1982) leis na freagrai mothalacha difritla a bhionn
le feiceail sa litriocht nuair a chuireann si sios ar ‘Metamorphosis’ (1915) le Franz Kafka nuair a
aistrionn Gregor, an priomhcharactar, go feithid. De réir Apter, is Iéir gurb ionann an claochli
seo agus an tsli a bhionn duine ag déileéil le heachtra tromchuiseach n6 brd ina shaol (1982:79).
Bheadh sé éasca an bru at& ar Gregor a thaispeaint direach mar achrann no troid le carachtar

eile ach déanann Gregor pearsant( ar an tsli a mhothaionn sé ag an am i bhfoirm feithide.

I gcuid de scéalta Ui Chonghaile, nochtaitear an freagra mothalach seo tri ghniomhaiochtai na
neacha neamhshaolta féin. Sa ghearrscéal ‘Ag an Staisitin’, déantar pearsantt ar an staisiun
traenach le corp an duine ata ag fulaingt: ‘méanfach a raidfeadh sedirse aeir ag rasail sios agus
anios trina scamhogai pliichta dubha’ (O Conghaile, 2003:39). Leis an nguth a thugtar don
staisian, faighimid amach go bhfuil saol i bhfad nios uaigni ag an staisiiin cé go mbionn daoine
ag teacht agus ag imeacht go rialta. An fheidhm ata ag an staisiin na daoine a threort go dti
aiteanna éagsula agus iad a chosaint 6n aimsir is iad ag fanacht ann. E sin raite, ni fhaigeann
an staisiun buiochas ar bith ar ais da chuid iarrachtai. Is dealraitheach go bhfuil an staisiin féin

ag lobhadh tar éis déileail leis an drochmheas a bhionn ag daoine air.
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Is 6 dhearcadh an reacaire uilefheasaigh a fhaighimid léargas ar thréithe na carraige sa
ghearrscéal ‘An Charraig’. On gcéad line tugaimid faoi deara go n-aithnionn an reacaire gur
bean chumhachtach atd sa charraig leis na haidiachtai a chuireann sios uirthi: ‘ardmhaistir
ceannasach, cumasach’ (O Conghaile, 1997:141). T4 an charraig baininscneach 6 thaobh na
gramadai de, gan dabht, ach déanann an reacaire bandu ar an gcarraig mar choincheap freisin.
Cosuil leis an stéisitn, ni thugtar guth don charraig ach t4& gniomhartha aici. Deir Ross
(1976:1228) nach ndéanann reacairi i scéalta iniuchadh ar staid intinne na gcarachtar an t-am
ar fad agus sa scéal seo, ni chloisimid caint dhireach na pearsa. Ar dtds, seasann si mar dhuine
de lucht cinsil uilefheasacha na tire agus leis an gcur sios a fhaigimid faoina cumhacht is cosuil
nach feidir i a leagan go brach. Is cuma céard a thugann an aimsir di, fanann si ina cnoc rioga,
cidin. Go dti an pointe seo sa ghearrscéal, is amhail go bhfuil an Conghaileach ag déanamh
baineannl dearfach ar an gcarraig a thairgionn neart d’iomha na mban sa scéal. Ag deireadh
an scéil, afach, seachas a bheith ag féachaint ar cheilidradh na mban, criochnaionn an scéal le
haidiachtai foiréigeanacha. Dithogtar an charraig le poll druileéilte ina croi. lompaionn an tén
anseo sa scéal nuair a thagann pearsa dhaonna isteach. Is cuma céard iad na dushlain a
chuireann an timpeallacht ndddrtha roimh an gcarraig, ta si in ann an ceann is fearr a fhail orthu
ach nuair a thagann pearsa dhaonna isteach sa scéal le haidhm amhain chun scrios a dhéanambh;

scriosann an duine daonna dealbh chumhachtach na carraige go deo.

Beidh cursai teanga a bplé nios faide anonn ach ¢ thaobh pearsantl na nithe neamhshaolta de,
tugann an Conghaileach dbhar machnaimh duinn leis an ngearrscéal ‘Reilig na bhFocla’. Costil le
‘An Charraig’, cuirtear sios ar fhocal darbh ainm ‘Focailin’ a nasc an t-Udar le beocht gan
teorainneacha fisiciula ar bith: ‘¢ bred sasta ¢ a bheith aclaithe go rialta agus lingeadh as béal gach
¢inne’ (O Conghaile, 2003:125). Ar dtis, focal a bhi i mbéal an phobail a bhi i gceist le Focailin
agus baineadh na buntaisti as a bheith in Gsaid go laethuil. Anseo, cé gur focal é Focailin, nil

cead aige a bheith ag caint muna bhfuil sé in Gsaid, mar sin, cuireann an reacaire
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sios ar na gniomhaiochtai ata aige is € scriosta leis an diomhaointeas. Focal as Usaid ata ann
agus tugtar le fios go bhfuil s¢ ag €iri nios laige leis na gniomhartha a bhaintear leis: ‘shinceail
sé sios ansin. Sios sios...Is é gan aithne gan urlabhra ar thoin poill d’fhan sé baite ansin mar a
raibh sé is gan dé ann ar feadh na gcianta cairbreacha’ (O Conghaile, 2003:127). Is ionann na
gniomhartha sin agus a bheith as 0said i gcaint na ndaoine. Leis an bhfianaise a fhaighimid, is
éasca an pearsantu a dhéantar ar an bhfocal mar thagairt do laghdd Usaid na Gaeilge a aithint.
Aris tugann an pearsantt seo sampla ddinn den tsli a mbionn an phearsa dhaonna freagrach as

an méid a tharla d’Fhocailin.

Tar éis staidéar a dhéanamh ar phriomhphearsana, reacairi uilefheasacha agus ar phroiseas an
phearsantaithe sna gearrscéalta, ni folair stil ar na mioncharactair eile taobh thiar de chaint na
bpriomhcharactar ag rith tri scéalta Ui Chonghaile. Is fit féachaint orthu chun fail amach an mbionn
tionchar acu ar an léitheoir le linn an scéil. Tig leat a r4 nach bhfuil ina gcuid cainte ach raiméis a
chuireann an léitheoir ar strae. Cé nach smaoineofai ar na mioncharachtair mar abhar taighde,
maionn Galef (1993) go mbionn feidhm airithe acu pé sli a bhféachann tu orthu:

These minor characters have their uses: they take down the pistol from over the

mantel; they become a confidant for the protagonist; they sell the heroine a bunch

of posies; they populate the streets of the city on an afternoon when the hero is
walking those selfsame streets.

(Galef, 1993:1)

Is minic nach mbionn ainmneacha, cur sios fisicidil né dearcadh laidir ag na mioncharachtair,
mar sin, ta seans ann nach gcuirfeadh mar chuid larnach i ngearrscéalta Ui Chonghaile mar go
gceapfaidis nach mbeadh tionchar acu ar theachtaireacht an scéil. Mar a fheicimid leis na
reacairi agus na priomhcharachtair a luaigh mé go dti seo, bionn tionchar faoi leith acu ar an

Iéitheoir leis an gcaidreamh a fhorbraionn eatarthu. Don ghearrscéal mar sin, ni fhéidir leis an
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scribhneoir béim ar leith a chur do gach gné den scéal ar eagla go mbeadh an iomarca ag tarlu.

Agus muid ag iarraidh cur sios a fhail ar an téarma ‘mioncharachtar’, is féidir leas a bhaint as
an geur sios a dhéanann Galef (1993) ar an téarma. Mar sin, is ionainn mioncharachtar an scéil
agus carachtar ata sa chilra agus mura mbeifed in ann an carachtar a chailliGint gan cur isteach
ar theachtaireacht an scéil, is priomhcharachtar ata ann. | gcés scéalta Ui Chonghaile, ni bheadh
scéal le hinsint in ‘Faoi Scath Scaile’, cuir i gcas, mura mbeadh scail luaite ag an reacaire. Le
gearrscéalta Ui Chonghaile, afach, bionn guth laidir ag na sluaite a bhionn bailithe le chéile,
cuir 1 gcés, 1 geathracha, ag sochraidi, sna ctirteanna agus 1 sraidbhailte beaga cosuil le ‘Gleann
na mBua’. Is abhar machnaimh é don Iéitheoir go mbionn dearcthai difridla ag na
mioncharachtair. Is cosuil go mbionn rol nios briomhaire ag slua éigin agus go mbionn an

dearcadh cliingaigeanta acu.

Ag rith tri ghearrscéalta Ui Chonghaile, is minic a thégann slua éigin i lathair an tsuimh
dearcadh claonta ¢ thaobh sheasamh an phriomhcharachtair de. Is costil go bhfeictear gripa
carachtar ag géilleadh do dhli an tslua i roinnt mhaith de na gearrscéalta. Sa ghearrscéal ‘Cos
Liomb¢’, td meon clingaigeanta ag an slua ann nuair nach raibh meas acu ar Réamonn Rua

(113

Ribeach (an fear a gortaiodh) nuair a chaill sé a chos agus iad ag ra: ‘““t4 ta curtha faoi chois

anois, agus ¢ thar am agat. N4 bi ag siul le bheith ar do chosa choiche arist”” (O Conghaile,

2003:52). Anseo, Usaidtear an slua chun frithchaitheamh a dhéanamh ar dhearcadh na sochai
agus an tsli a dtugtar cead do dhaoine glacadh le seanchlaontai a mhaireann inar measc fos,
cuir i gcés, nuair a ghlacann an slua leis gur gadai amhain é Réamonn. Is amhail go dtugann sé
sin cead don slua gan a bheith truamhéileach d6 cé gur chaill sé a chos. Anseo, taispeanann na
mioncharachtair gur féidir le grupai sa tsochai a bheith aineolach, drochbhéasach. Ag cur leis
sin, luann Galef (1993:11) an péirt shuntasach a bhionn ag na mioncharachtair. In ionad a
bheith sa chulra amhain, tagann siad chun tosaigh le teachtaireacht €igin. Ta tabhacht ar leith

ag na mioncharachtair sa ghearrscéal seo chun ceisteanna a ardu faoi mheon na sochai. Is iad
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seo na fadhbanna nach dtugaimid faoi deara go dti go mbionn fadhb €igin os ar gcombhair tri shuile
carachtar eile cosuil le Simpleoir ata nios tuisceanai. Gearrscéal eile a thugann léirgeas suntasach
duinn ar mheon na sochai nd ‘An Mala Freagrai a Goideadh’ agus i1 lucht na sochraide sa
ghearrscéal ‘Bualadh an Bhais’ a thugann abhar machnaimh duainn faoin tsli a gcruthaionn an
tsochai coimthigh as dreamanna airithe i ngan fhios duainn féin. Sna gearrscéalta bionn aibhéil i
gceist leo ach d’fthéadfa go ndéanann na téarmai a Gsaidimid mar lipéid damaiste inmhea&nach don
duine direach mar a dhéanann na sluaite damaiste fisiciuil don strainséar i gcas ‘An Mala Freagrai

a Goideadh’ agus d’Eamann i gcas ‘Bualadh an Bhais’.

Ni bhionn direach rdl dorcha ag na mioncharachtair i ngearrscéalta Ui Chonghaile, afach.
Anois is aris, faighimid mioncharachtair a thugann bluirin eolais duinn 6 thaobh an rud a
cheapann an saol ata timpeall ar na priomhcharactair faoina n-iompar. O am go ham, d’fhéadfa
a bheith ag aontu leis na mioncharachtair chomh maith. Ar leibhéal mar sin, t4& na
mioncharachtair seo in ann ceisteanna a nochtadh ionainn cé nach mbionn it larnach acu i
bpictidr mor an scéil. Minionn Galef an rdl tanaisteach ach tabhachtach a bhionn ag na
mioncharachtair nuair a deir se:
What is gained through the depiction of flat and minor characters? Oddly enough,

depth: a contrasting, shifting background against which major figures play out the
drama of their lives.

(Galef, 1993:22)

Feictear an t-imeartas seo nuair a chuireann carachtair eile leis an tuiscint atd ag an léitheoir ar
eachtra an scéil. Sa ghearrscéal ‘Mo Rogha Rud a Dhéanamh’ tar €is don phriomhcharachtar a
thuisti a mhard, cuireann daoine eile ina shaol leis an taobh praiticidil, réalaioch den eachtra in
iul, cuir i gcas, nuair a deir an breitheamh:

“Dhinmharaigh tu beirt,” a duirt an breitheamh. “Fia d4a mbeadh ciall le do chuid

rémhailli, agus fil ma cheap t0 go raibh tu i dteideal dioltais, cén fath beirt a

mharu? Dhé theaghlach a scriosadh! Gasuir 6ga ag an mbeirt acu! Beirt eile fagtha

ina mbaintreacha agat.”

(O Conghaile, 2003:91)
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Tar éis an sceil, is suimidil an ni é go bhféadfadh an léitheoir trua a bheadh acu don
phriomhcharachtar tar éis a bheith ag éisteacht lena 6raid os comhair na cuirte. Nios suimitla
aris tugann carachtair eile ar imeall an eachtra cosuil leis an mbreitheamh agus seanmhéthair
an phriomhcharachtair ag féachaint ar an suiomh agus i ag iarraidh tdbhacht a thuisti ina shaol
a chur i gcuimhne dé. Mar sin, is cosuil go mbionn rol nios laidire ag na mioncharachtair cosuil

leis na cinn seo i ngearrscéalta Ui Chonghaile.

Ni ga go mbeadh eachtra an scéil chomh conspoideach le dunmhard, &mh, chun go mbeadh
muid faoi chomaoin ag an r6l a bhionn ag na mioncharachtair. I gcas scéalta cosuil le ‘Ar
Pinsean sa Leithreas’, ta r6l nios éadroime ag na mioncharachtair, cuir i gcas, b’théidir go
seasann an bhean don ‘norm’ sa tsochai. Le linn an scéil, ta an bhean le baini nuair a éirionn a
fear céile as a phost chun bogadh isteach sa leithreas. Nil aon drogall uirthi a dearcadh féin a
[éiriu nuair a éirionn Iéi an sagart a thabhairt isteach ar thaobh na mnéa nuair a dhéanann an

sagart iarracht an reacaire sa leithreas a shasamh:

“Ceart go leor! Ceart go leor!” An sagart a labhair, ¢ ar a mhile dicheall ag iarraidh
mé a chitnu. “Ar mhaithe leat atd muide. Tuigeann muid go bhfuil an-chion agat ar
an ait ina bhfuil tu.”

(O Conghaile, 1997:81).
Ag rith parailéalach den taobh nios greannmhara seo, afach, Iéiritear drochiompar an tsagairt
anseo. Is féidir a rd go dtugann an gearrscéal seo léargas suntasach ddinn ar chomh
drochbhéasach a bhimid lena chéile mar shochai. In ionad a bheith ag iarraidh cabhair a
thabhairt don fhear, is cosuil go bhfuil a bhean chéile agus an sagart ag iarraidh é a chur i line
le dearcadh formhér na sochai. Nios déanai sa scéal, tagann dlioddir isteach ar an suiomh lena
phleananna féin da chuid airgid. Is cosuil nach bhféadfadh an duine éalt i gceart 6n saol leis

na céasadoiri seo ag tabhairt isteach ar an bhfear.
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I ngearrscéalta Ui Chonghaile, faighimid carachtair éagsula idir daoine agus rudai neamhbheo a
thugann leirgeas duinn ar an duine daonna tri chéile. Amanta, foinse eolais is ea iad. Leis na
carachtair a mbuailimid leo, &fach, ni féidir linn brath orthu chun an fhirinne a insint dainn. Is 1éir
in &iteanna gur daoine parandideacha iad at4 faoi smacht na mothdchdn a choimeéadann
michompordach sna scéalta iad, cuir i gcas, an reacaire in ‘Faoi Scath Scaile’ agus muintir Ghleann
na mBua ata céasta le ceisteanna in ‘An Mala Freagrai a Goideadh’. In aiteanna eile, is amhail go
bhfuil cuid de na carachtair in ann teacht in inmhe agus athrd. Is ait an rud é go bhfuilimid in ann
muid féin a fhail sna reacairi seo mas reacaire ata pairteach sa scéal no reacaire uilefheasach ata
ann. Is suimiuil an ni é chomh maith go gcuirtear carachtair os ar gcomhair nach mbaineann tréithe
an laoich leo ach a bhionn curtha in ait an laoich thraidisiinta. T4 seans againn caidreamh a
fhorbairt le carachtar nach bhfuil foirfe, is € sin le ra, bionn laigi soiléire acu cosuil leis an reacaire
cantalach in ‘Ar Pinsean sa Leithreas’. Is féidir leis an Iléitheoir nasc a dhéanamh leis na
mioncharachtair a fhanann sa chulra ach a thugann nios mé eolais ddinn faoi shuiomh an scéil nach

mbionn ag na reacairi uilefheasacha fiu.

Ar an gcuma cheanna, ni ga gur daoine daonna a bheadh i gceist sa charachtar chun nasc a
dhéanamh idir an léitheoir agus na carachtair agus is minic a dhéantar pearsantt ar mhothichain

an duine dhaonna chun freagra mothalach a spreagadh ionainn. D’théadf4 a ra in

aiteanna go bhfuil na nithe neamhbheo curtha os ar gcomhair chun anord a chruthd i scéal
cosuil leis na ceisteanna in ‘An Madla Freagrai a Goideadh’ n6 Dia in ‘Diabhlaiocht Dé’.

Cuireann an pearsantd seo leis an Iéambh siceolaioch a d’théadfa a dhéanamh ar ghearrscéalta

Ui Chonghaile. O thaobh cursai siceolaiochta de, admhaionn na pearsantachtai duinn go
gcludaimid mothuchain ionainn agus gur féidir leis na mothuchain éalt i bhfoirm €igin, cuir i gcas,
nuair a thugtar gniomhartha do charraig chun cur sios a dhéanamh ar streachailt na mban. Is minic

nach mbionn ainm ag na nithe neamhbheo agus tugann sé sin deis don léitheoir
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mothichain uiliocha a thabhairt faoi deara a choimeadann na scéalta chomh hoscailte agus is

feidir.

Leis na cinealacha carachtar a fhaighimid i ngearrscéalta Ui Chonghaile idir
phriomhcharachtair, reacairi, phearsantachtai agus mhioncharachtair, ni folair go mbaineann
an tsli a gcruthaionn an Conghaileach a chuid carachtar lena stil féin mar scribhneoir. Is
suimiuil an ni é gur féidir leis na pearsantachtai labhair linn, is € sin le ra, ni daoine daonna ata
iontu go direach ach aithnimid mothichain an duine dhaonna in iompar na pearsantachta agus
iad i gcaidreamh leis na carachtair eile. Is gné amhain an charachtracht ina n-aithnimid bua an
Chonghailigh mar scribhneoir ach t4 tréithe agus buanna eile ag roinnt leis an Gdar seo a
thugann stil shainitil do. Is ag féachaint go beach tar cheist na stile sin a bheidh mé sa chaibidil

dheireanach.
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Caibidil a Ceathair

Cdarsai Stile agus Teanga i nGearrscéalta Mhichil Ui Chonghaile



Is deacair an ni ¢é tracht go struchturtha ar choincheap réasunta teibi cosuil le ‘stil” in aon seanra de
na healaiona. Is ealain thagarthach an litriocht, 4fach, agus d& bhri sin, ni folair meén na healaine
sin, an teanga, a chur san aireamh in aon staidéar cuimsitheach ar ghearrscéalta Ui Chonghaile. |
measc na geur sios ata ann, d’fhéadfai féachaint ar choincheap na stile i gcdrsai litriochta mar
ghniomh praiticitil na cumadoireachta a thugann deis ddinn ainm a chur ar chomhtharthai séirt
na dtéacsanna litriochta (Bradford, 1997:X1). Chomh maith leis sin, measann Wolheim
(1978:129-45) go bhfuil dha shaghas stile in aon saothar - stil ghinearalta agus stil aonair an
scribhneora (Robinson, 1984). Mar sin, is dealraitheach an ni é nach minid sasuil é sin ar
choincheap na ‘stile’ nuair a chuireann ti na modhanna agus na tuiscinti difritila a bhionn ag
scribhneoiri eagsula san aireamh. Is féidir a ra, afach, go bhfuil eiliminti, patrdin n6 gnéithe
sainidla a bhaineann le gearrscéalta Ui Chonghaile a thugann le fios go bhfuil stil faoi leith
aige. Is minic a fheictear tréithe suntasacha mar seo i mérscribhneoiri an lae inniu cosuil le
scribhneoireacht Alan Titley, cuir 1 gcés, an stil fhoclach 1an d’aidiachtai a bhionn ag rith trina
chuid aisti agus scéalta cosuil leis ‘An Fear Déna’ (1993). Is iarracht atd sa chaibidil seo
spléachadh a thabhairt ar na tréithe a bhaineann le gearrscéalta Ui Chonghaile cosuil le meafair
leanunacha, an tsli a gcruthaitear ton na scéalta le hathrd agus imeartas focal, an rogha focal

féin, agus na nathanna cainte a ritheann tri na gearrscéalta.

O thainig borradh faoin scribhneoireacht chruthaitheach in aimsir na hAthbheochana, is spéisiil
an ni é gur scribhneoiri na cathrach is mé a bhi a scriobh seachas muintir na Gaeltachta ar dtus.
Gné shuimiuil ata fior faoi scribhneoiri airithe, cuir i gcas, Piaras Beaslai a rugadh i Learpholl
(1881-1965), Padraig Mac Piarais as Baile Atha Cliath (1879-1916), Padraig Ua

Duinnin as an gCarn, Co. Chiarrai agus daoine nach iad né gur scriobh said ‘in the language —

and the dialect — they had learned at the hearth or in the classroom’ (O’Leary, 2005:236). Ag
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tabhairt buanna Ua Dhuinnin chun solais, tagraionn Alan Titley don gcumas a bhi ag an

Duinnineach ina trscéal ‘Cormac Ua Chonaill’ (1901) a bhi mar cheann‘d’ionsai saoil is d’earrai
aduaine na Gaeilge’ (1991:39). Ba scribhneoiri cosuil le Padraic O Conaire (1882-1928), Leon O
Broin (1902-1990) agus Liam O Rinn (1886-1943) a phléigh téamai uiliocha costil le coimhthios
an duine dhaonna agus staid intinne phriobhaideach an duine. Ag déanamh anailise ar an
ngearrscéal ‘Nora Mharcuis Bhig’ le Padraic O Conaire, deir O’Leary go bhfaighimid, ‘a stark
story of a Conemara father’s disowning his daughter when he realizes the life of impoverished
dissipation she has lived when away in London [that] won an Oireachtas prize for short fiction in
1906’ (2005: 242). Samplai de scéalta suntasacha le Leon O Broin a thug suiomh an scéil lasmuigh
den Ghaeltacht ddinn na an cnuasach Arus na Gabhadh agus Sgéalta Eile (1923). Le linn aimsir
na hAthbheochana, &fach, bhi diospdireacht ann faoi cén saghas stil a d’togfadh scribhneoireacht
na Gaeilge. Is leis na samplai seo a fheicimid macallai den chinedl stile a bheidh a teach tar litriocht
na Gaeilge. Feicimid gur comhartha é na stileanna nua seo don athru a thainig ar chursai stile i
litriocht na Gaeilge. Is féidir a ra nach raibh scribhneoiri na hAthbheochana ag saothru aon stil faoi
leith nuair a bhi sealbh teanga i gceist. Fagadh go dti nios deireanai na sin a tosaiodh ag déanamh
curam comhfhiosach de cheisteanna a bhaneann le stil aonair an scribhneora. Is éard atd &
dhéanamh ag an gConghaileach na leanuint ar aghaidh ag forbairt a stil fhéin san aonu haois is
fiche. Is [éir mar sin, gur thuig scribhneoiri mar seo gur féidir leo an Ghaeilge a thégaint 6 shuiomh
na Gaeltachta chun tuilleadh léitheoiri agus scribhneoiri a chotht Bhi scolairi cosuil leis an Athair
Risteard de Hindeberg (1863-1916) ag moladh staidéar a dhéanamh ar an nGaeilge Chlasaiceach
mar stil scribhneoireachta. Gné amhain de dhioscdrsa na litriochta a dtarraingionn Nic Eoin aird
uirthi n& go raibh meon coimeadach i réim faoin teanga liteartha n6 ‘faoi fhriotal na litriochta [a
bhi] ceangailte le tionscnamh pearsanta sealbhaithe nd athshealbhaithe culttir’ (2005: 63) ag

criticeoiri ar chainteoiri duchais Gaeilge iad. Nuair a bhi criticeoiri ar thaobh coimeéadach de
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Hindeberg ag iarraidh tds aite a thabhairt don Ghaeilge Chlasaiceach, bhi scribhneoiri eile ag
déileail le ceist na féinitilachta. O thaobh cursai stile de, aitionn O’ Leary go bhfeicimid
scribhneoiri cumasacha a bhi réghafa lena gcuid saibhris teanga seachas le stil aonair an

scribhneora (2006:228). Mar thoradh ar an meon coimeédach seo a thacaigh leis an nGaeilge

Chlasaiceach mar an rogha teanga a d’usaidfi i litriocht na Gaeilge. In ionad a bheith ditltach faoi
thionchar an Bhéarla, d’fhorbair stil i litriocht na Gaeilge a bhi sasta déileéil le habhair eile a bhain

le téamai idirnaisiinta seachas féachaint ar théamai na tuaithe agus na Gaeltachta.

Ag tabhairt sracfhéachaint ar an gcur sios a dhéanann Robinson (1984) ar choincheap na stile aonair
sa litriocht, faighimid toise nios soiléire chun stil an scribhneora aonair a aithint. Dar Iéi, in aon
scéal, bionn stil ghinearalta an Gdair le fail a bhionn fadbhuanaithe sa litriocht — sna heipici, cuir i
gcas. Os a choinne sin, tagann stil aonair i gceist nuair a bhionn léirid ar phearsantacht aonair an
scribhneora sa saothar. Nil aon seicliosta ar leith ann a bhaineann le heiliminti stile aonair an
scribhneora, dar 1éi (1984:148). | gcas Ui Chonghaile, is léir go bhfuil eiliminti sna gearrscealta a
bhaineann le cursai béaloidis cosuil leis an gcur sios traidisitnta a fhaighimid ar Bhas mar fhear
caol in ‘An Chéad Duine Eile’, cuir i gcés. Ni hé sin le ra nach bhfeicimid stil aonair Ui Chonghaile
sa ghearrsceéal freisin, afach, leis an gcaoi ina gcuireann sé sios orthu ag imirt le chéile le beatha an
duine mar a phléitear i gcomhthéacs na carachtrachta sa chaibidil roimhe seo. Cuireann an
leirmheastdir Robinson leis an miniG a thugtar ar stil aonair an scribhneora nuair a luann si go
mbionn leaninachas 6 thaobh pearsantacht no tréithe na gcarachtar i saothar scribhneoir ar bith
(1984:148). Ta sé feicthe againn go mbaineann tréithe ar leith leis na carachtair i ngearrscéalta Ui
Chonghaile sa chaibidil roimhe seo. An dualgas atd os ar gcomhair anois na fail amach céard iad
na heiliminti stileacha eile a d’fhéadfai a nascadh leis an gConghaileach. Ar ndéigh, toisc nach
feidir linn seicliosta ginearalta a chur le chéile, is éard atd agam anseo nd frama tagartha a

d’théadfadh a bheith usaideach mar
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thusphointe do thaighdeoiri eile a bheadh ag iarraidh léirmheas a dhéanamh ar shaothar Ui

Chonghaile.

Chomh luath is a osclaionn an Iéitheoir cnuasach gearrscéalta 6 Mhicheal O Conghaile, is follasach
go bhfuil stil an udair ag teacht chun cinn sna teidil a roghnaionn sé do na cnuasaigh féin. Sna
cnuasaigh, An Fear a Phléasc (1997), An Fear Nach nDéanann Gaire (2003) agus an cnuasach is
deireanai a thainig amach nuair a bhi an trachtas seo & scriobh, Diabhlaiocht Dé (2015), ni folair
go n-ardaionn na teidil fiosracht an Iéitheora chun iad a phiocadh én tseilf. | gcuid de na scéalta,
nochtaionn na teidil ceisteanna ionainn roimh an scéal a Iéamh. Ag briseadh sios na dteideal
ata againn, is muid ag lui isteach ar na coincheapa a bhféadfai anailis a dhéanamh orthu, ni
imionn gnéithe den fhantaisiocht énar gcuid smaointe. Ni ga ach suil a chaitheamh ar theidil ar
nds ‘Ag Ithe Daoine’ , ‘Cos Liomb¢’, ‘Ar Pinsean sa Leithreas’ nd ‘La Eile Lazarus’ chun
eiliminti den saol eile a fhail. Fid 6 na samplai sin, t casadh bun os cionn ar ghnathchdrsai an
tsaoil intuigthe don léitheoir roimh an scéal a Iéamh. Deir Hume (1984) go n-osclaionn an
litriocht fhantaisioch mar seo do mhi-ord na sochai, neamhdhleathacht, gnéithe den saol a
mhaireann lasmuigh den dli né pé rud ata lasmuigh de choras feidhmithe ceannasaigh an tsaoil
(1984: 17). O thaobh cursai stile de mar sin, is minic a bhionn nés ag an gConghaileach
fiosracht an léitheora a mhealladh laithreach bonn lena chuid teideal agus meon na léitheoiri a

oscailt do thaobh mistéireach, fantaisioch na scéalta.

Tar éis fiosracht an léitheora a nochtadh, t& patrain airithe ag rith tri theidil na ngearrscéalta féin
chomh maith. Ag féachaint ar theideal costil le ‘An Fear Nach nDéanann Géire’, ‘An Fear a
Phléasc’, ‘An Fear Gorm’ n6 ‘An Fear Dara Laimhe’, is féidir linn a r4 go gcuireann an tsli a
roghnaionn an Conghaileach an teideal lena stil aonair. Is iomai ceist a chruthaionn sé sin faoin

bpriomhcharachtar sna scéalta. Ni thugtar ainm don fhear seo — an bhfuilimid ag déileail
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leis an bhfear céanna sna gearrscéalta sin ar fad n6 an roghnaionn an Conghaileach an patrun seo
chun an gearrscéal a choimead chomh hoscailte, uilioch agus is féidir leis? Ar an taobh eile, tugann
an scribhneoir bluirin eolais faoin scéal féin chomh maith. Sa teideal ‘An Fear Nach nDéanann
Gaire’, is suimiuil an ni é go dtugann an Conghaileach blaiseadh beag duinn den mhéid ata ag
teacht sa scéal. Ait eile a fheictear stil aonair Ui Chonghaile na an chaoi a mbionn neart gluaiseachta
ag baint le teideal na ngearrscéalta. Ag déanamh anailise ar na teidil sin a thosaionn le ‘An Fear
...” an bhfuilimid ag glacadh leis an miniu direach a thugann na teidil dainn, is ¢ sin le r4, an bhfuil
ciall faoi leith ag na focail ‘pléasc’ ‘gorm’ agus ‘dara laimhe’ i gcomhthéacs na ngearrscéalta sin?
Le roinnt mhaith de na teidil, bionn léargas nios glinne againn ar phriomheachtra na ngearrscéalta.
Sa ghearrscéal ‘An Mala Freagrai a Goideadh’, is cosuil go dtugtar achoimre bheag faoi na
heachtrai a thiteann amach sa ghearrscéal. Ma fhéachann ti ar innéacs na gcnuasach, ni bhionn
nios mé na ceithre fhocal sna teidil ach fés féin is cosuil go n-éirionn leis an gcupla focal is
fileata ach is simpli teideal a thabhairt do scéal. Tarraingionn Harris aird ar an éifeacht a
bhaineann leis na focail a roghnaionn scribhneoiri 6 thaobh cursai stile de nuair a deir sé, ‘if a
writer would have style he must have a personal something worth revealing and he must compel
language to reveal it’ (Harris, 1910:131). Bheadh a thios agat d4 mbeadh scribhneoireacht Ui
Chonghaile os do chomhair ma éirionn I€i freagra mothalach a fhail uainn, is é sin le ra, da
mbeadh rud éigin nua difritil & scriobh aige ina chuid scribhneoireachta, mar a deir sé féin,

nochtofa an rud difridil sin trina stil fhéin.

Is san oscailt phléascach a bhionn ag tls na ngearrscéalta, chomh maith, a fheicimid stil aonair Ui
Chonghaile. Tar éis taighde a dhéanamh ar chdrsai nualaiochta i saothar Ui Chonghaile i gCaibidil
a D@, caithimid aitheantas a thabhairt don tionchar a bhionn ag an mbéaloideas ar shaothar Ui
Chonghaile. O thosach deireadh na scéalta éirionn sé soiléir go bhforbraionn an
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Conghaileach stil aonair as an oscailt phléascach a chruthaionn sé don scéal cé go bhfeicimid
macallai de stil an bhéaloidis. Ag ts an scéil ‘Seacht gCéad Uaireadoir’ ta cosulachtai ann idir an
neamhchinnteacht at4 i gcaint an phriomhcharachtair: ‘in 4it eicint sa gcathair’ agus ‘14 irithe’ (O
Conghaile, 1997: 23) agus treithe de scealta an bhéaloidis nach dtarlaionn in aon am na in aon ait
faoi leith go minic. Leis na teidil thuas a phléimear ar thosaigh le ‘An Fear...’ ta scéal béaloidis ar
fail i leaganacha difriula ar fud na tire faoi fhear nar chodail riamh a bhfuil taighde déanta ag
Barbara Hillers (1991:91) air. T4 neart fianaise ann a nascann an stil a Usaideann an Conghaileach
le heiliminti ata sna scéalta traidisiunta, mar sin. Nuair a phléamar cdrsai béaloidis, thugamar faoi
deara go mbaineann an Conghaileach usaid as ‘Bas’ mar charachtar ina chuid scéalta mar a
Usaideadh sna scéalta traidisiunta. Is scéalta iad seo a mbaineann na chéad linte cosil le ‘‘sé an
Bas an méit is fearr atd agam, an dtuigeann ti.” (O Conghaile, 2003: 97) geit as an léitheoir sa
ghearrscéal ‘Gabh i Leith a Mhéit’. Ni hamhdain gur le moifiteanna 6n mbéaloideas a bhionn
oscailt phléascach os comhair an léitheora, afach. Mura mbeadh an Conghaileach in ann a
stampa féin a chur ar oscailt an scéil ba chosuil go mbeadh sé ag brath ar fhréamh an bhéaloidis
chun scéal a chumadh. Ag déanamh tracht ar chdrsai stile an scribhneora, tagraionn Smith don
chinneadh a bhionn idir ldmha ag scribhneoir ag tus scéil ar bith nuair a deir sé:
If you were writing a novel what would you set down for the opening sentence?

There is an endless variety of possible styles, each of which an author must have
chosen as his best bet to get the reader hooked.

(Smith, 1981: 1596)

Mar oscailt phléascach, baineann an Congaileach Usaid as macallai as na scéalta traidisiunta
mar sin, ach cuireann sé é féin ar ais iontu nuair a chuireann sé i gcomhthéacs nua-aimseartha

iad — lasmuigh de shiopa sa chathair, cuir i gcas.

Is Iéir a fhite fuaite is atd forbairt na stile le gnéithe den teanga i saothar liteartha ar bith. Is

minic a bhaineann cursai stile leis an teanga a Usaideann an Conghaileach sa phroiseas
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cumadoireachta. Teicnic scribhneoireachta a thaispednann an cumas ata ag scribhneoir ar bith a
stampa féin a chur ar a c(h)uid scribhneoireachta na an meafar. | gcas scéalta Ui Chonghaile,
baineann sé usaid as ina chuid scéalta mar mheafar leantnach. Is ag dirid go priomha ar an meafar
leandnach ataim mar taibhsitear domsa go gcuireann Usaid an mheafair leantnaigh dushlan ar leith
0s comhair an ghearrscéalai. Suionn an gearrscéal mar fhoirm liteartha sa lar idir an fhiliocht agus
an t-Urscéal. Caithfear a thabhairt faoi deara go mbionn ar an ngearrscéalai a bheith diograiseach
maidir leis an meafar leantnach do thréimhse nios faide n& an dan ach nios teorainni na an t-arscéal.
Ta teorainneacha spais ag baint le hisaid an mheafair leantnaigh i ngearrscéal ach ni féidir leis an
ngearrscéalai a beith faoi smacht ag an meafar ar eagla go dtégfadh sé sin 6 thaitneamh an léitheora.
I gcas litriocht na Gaeilge chomh maith, is teicnic an meafar leantnach até le fail idir phros agus
fhiliocht — 6n gcill in ‘Cré na Cille’ le Mairtin O Cadhain go dti samplai eile ar nos na stoirme in
‘Oiche Nollaig na mBan’ le Sean O Riordain (Eireaball Spideoige, 1952) agus ‘Bean an Leasa’ i
bhfiliocht Nuala Ni Dhomhnaill. An ni ata ag teastéil 6n ngearrscéalai mar sin na tathag a fhail i
meafar airithe a thabharfaidh deis don ghearrscéalai dul nios faide na piosa filiochta le meafar
leantnach, ach a thugann deis don léitheoir nasc a fhail idir an meafar leantnach agus an
teachtaireacht a seasann sé di laistigh de thri mhile focal n6 mar sin. Ta féidearthachtai ag baint le
bheith ag déanamh tracht ar an ngné osréalaioch, teibi go héifeachtach in aon mheéan liteartha. Is
cosuil, i saothar Ui Chonghaile, go bhfuil iomha laidir an mheafair leantnaigh chun tosaigh sna
scéalta agus go bhfuil teicnici eile a chruthaionn stil aonair an scribhneora ag tact leis an meafar
leantnach. Ar ball, pléifimid an t-imeartas focal a dhéanann tracht d’iomha nios moé ata forbartha

ag an meafar leandnach.

Is éard até i gceist leis an meafar leantnach na cineal analai a ndéantar forbairt air tri scéal airithe.
Déanann Lakoff idirdheald idir an minid direach a fheicimid i scéal mar léiriu direach ar an taithi
ach bionn miniu indireach ar an taithi i gceist freisin: ‘mapping from one conceptual domain to

another that is characteristic of metaphor’ (Lakoff 1986). D4 bhri sin, caithfear bri
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eile a bhaint as na focail ata scriofa ag an udar. Ar nddigh, braitheann conas a éirionn le meafar
i scéal ar an Iéamh a dhéanann an léitheoir, cumas samhlaiochta an Iéitheora agus an miniu a
thdgann siadsan as an meafar sin. Mura ndéanfadh an léitheoir nasc idir an meafar agus an
teachtaireacht até taobh thiar de ni éireodh leis. Mar sin, deir Steen go mbionn ar léitheoir ar
bith nasc a chruthd le friotal meafarach ar an leathanach agus an Iéamh a dhéanann sé no si
féin. Dar leis, teastaionn idirghabhalai én léitheoir chun aidhm an mheafair a oibrit amach
nuair a deir sé:

I have proposed that the relation between the metaphorical words on the page and

their resulting interpretation by the reader must be mediated by three different kinds

of mental representations that have to be constructed during reading. | have termed

these the linguistic, conceptual, and communicative representations of metaphor,

and have derived three corresponding functions of metaphor as part of
discourse that must be accounted for by cognitive linguists.

(Steen,1999: 501)

Don staidéar seo, féachfaimid ar aidhm chumarsaideach an mheafair mar go mbaineann sé le
bheith ag tabhairt teachtaireachta don Iéitheoir, de réir Steen. Ag déanamh tracht ar an meafar
mar fheiniméan cumarsaideach, deir Steen go bhfuilimid ag breathna ar choincheap an meafair
mar theachtaireacht airithe a threisionn an rin agus an chumhacht a bhionn ag coincheap an

mheafair (1999:503) sa litriocht.

| ngearrscealta Ui Chonghaile, ta éifeacht ar leith ag na meafair leaninacha chun ceisteanna a
nochtadh don léitheoir. Sna cnuasaigh ata idir 1dmha againn, bionn laithreacht na meafar
sothuigthe don léitheoir, is € sin le ra, ni deacair an rud é smaoineamh ar an siopa in ‘Seacht
gCéad Uaireadoir’ mar phurgadoir de shaghas éigin. I measc na fianaise nios soiléire atd

againn, ta an cruiteachan a mbuaileann an reacaire leis sa siopa saite agus tugtar le fios ag
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deireadh an scéil go mbeidh reacaire an sceil ar dualgas ann mar Ginéir an tsiopa go siorai. Ar
leibhéal nios doimhne, ciallaionn an focal ‘purgaddir’ staid mhaireachtala i gctrsai diagachta de
réir theachtaireacht an Phapa Eoin PAl Il agus ta tagairti i ndioscursa na diagachta a dhéanann
comparaid idir purgadoir agus proiseas a thugann deis don anam é féin a aisceadh. Ag glacadh leis
an eolas seo, ni hamhain go seasann an siopa féin mar mheafar do phurgadoéir; d’fthéadfai macallai

den turas a thogann anam an duine i bpurgadoir a fhail ann chomh maith.

Is suimidil an ni é go bhfuil © Conghaile ag scriobh faoi cheann de na rudai is 1t a bhfuil eolas
ag an duine daonna orthu. Is gniomh crdga é sin ata le feicedil in an-chuid da ghearrscéalta. Ag
dirit ar ‘Seacht gCéad Uaireadoir’ ar dtis, ta roinnt fianaise sa ghearrscéal a dhéanann
comparaid idir am na n-uaireaddiri agus anam an duine. Ag féachaint ar an sliocht seo, deir an
reacaire faoi na huaireadoiri:

Bhain mistéir draiochta leo, agus go hairithe leis na tonnta siosctha tic toc tic

a rinne siad go léir le chéile, n6 an chuid acu a bhi ag obair ar aon nés. Bhi

siad ar fad, cheapfa, ag fosaiocht a chéile go rindiamhrach agus uimhreacha

n6 marcanna gach uaireadoir a bheadh dha shail déag ann ag cigireacht na n-
uaireaddiri a bhi ina dtimpeall.

(O Conghaile, 1997:24)

Fil 6n sliocht beag seo, ta abhar machnaimh ann don Iéitheoir. Is cosuil gurb ionann anam an duine
agus an t-uaireadoir; da bhri sin, seasann an chomparaid seo do mheafar leantnach eile ata le fail
sa ghearrsceal. Ina dhiaidh sin, ma ghlactar leis gurb ionann purgaddir agus staid mhaireachtala na
n-anam, cuireann an ghluaiseacht a thugtar do na huaireadoiri (‘ag fosaiocht’) i gcuimhne dainn
gur ag fanacht i sli éigin até siad. D4 réir sin, nach bhféadfai nasc a fhail anseo idir na huaireadoiri
ag fanacht agus anam an duine ag fanacht don ghlanadh ata uathu? Ar an gcuma chéanna, ta nios
mo fianaise ann duinn leis an da shail déag ata ag cigireacht ann.

Ar bhealach, nach ndéanann sé sin tagairt do na deisceabail a bheadh ag fanacht d’anam ata
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réidh chun maireachtail i neamh? Chonaiceamar go bhfuil minit cumarsaideach ag an meafar
i gcursai litriochta agus anseo, is cosuil go ndéanann an meafar leanunach faoin siopa féin agus
na huaireadoiri at4 ann tracht ar staid anam an duine i bpurgaddir leis na samplai ata luaite

agam 6n ngearrscéal sin.

Ni sa ghearrscéal ‘Seacht gCéad Uaireaddir’ amhain a fheicimid meafar leantinach 1 scéal faoi
phurgadoir. Sa ghearrscéal ‘An Chéad Duine Eile’ déantar comparaid idir broinn na mna agus a
bheith i bpurgaddir. Leis an leanbh sa bhroinn, is cosuil go bhfuil sé ag fanacht le bheith beo. Ag
an am ceéanna, ag déanamh anailise ar an teideal, tugann sé le fios go bhfuil leadrén ag baint le roth
an tsaoil — saoldfar an leanbh, beidh saol aige nd aici agus ansin, gheobhaidh an leanbh bas.

Tarl6idh an rud céanna le duine eile agus aris ar feadh na sioraiochta. | ngearrscéal nios

¢adroime, ‘Ar Pinsean sa Leithreas’ ta dearcadh searbhasach ag an bhfear faoin saol agus ceard a
chiallaionn sé a bheith ag glacadh pairt sa saol ar do théarmai féin. Ag dirit ar Usaid an mheafair
go gineardlta gan tracht a dhéanamh ar an meafar leaninach ar feadh tamaill, ta léargas ar
phurgaddir le feicedil i dteideal an ghearrscéil ‘Cos Liomb6’. Ma ghlacann tu le ‘cos’ mar ghéag
duine agus gurb ionann ‘liombd’ agus an rince; d’théadfa féachaint ar an teannas a bhionn ar chorp
an duine is é n6 i ag déanamh an liomb6 mar chomparaid leis an gcoimhlint a fhorbraionn sa scéal
idir na carachtair. Is amhail mar sin, go bhfuil céiréagrafaiocht de shaghas ann, is € sin le ra, bionn
Simpleoir ag cur ceisteanna agus tagann na ceisteanna ar ais gan freagra 6 na daoine ina thimpeall.
Ag déanambh anailise ar an meafar i sli osréalaioch, b’théidir go seasann an ‘liombd’ d’ainm
eile do phurgaddir agus go bhfuil cos curtha againn i liomb6 sa ghnathshaol toisc go bhfuil an
ait fhéin faoi chaibidil sa scéal. In intinn Simpleoir, ta an chos tar éis bas a fhail is i scartha 6n
gcorp:

Tar éis an tsaoil, a duirt sé leis féin, ba cheist thabhachtach dhlisteanach a bhi

inti a chaithfeadh Dia a réiteach sa saol eile mura mbeadh réitithe dé ag

daoine ag fagail an tsaoil seo. Fadhb amhain a bhi ann do mhuintir an tsaoil
seo ait a fhail don chois ach chaithfeadh sé go mbeadh an fhadhb chéanna
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ann sa saol eile a chaithfi a réiteach freisin, rud a bheadh deacair agus fear
na coise fos beo.

(O Conghaile, 2003:51)

Is 1éir 6n sliocht sin gur ceist thabhachtach atad ann do Shimpleoir agus gur féidir leis an gcos
maireachtail neamhspleach ar an bhfear. Os a choinne sin, creideann Simpleoir gur cheart don
chos dul go dti ait éigin i bhfad 6n saol laethlil — neamh, ifreann n6 liombd. Sa tsli sin, b’théidir
go seasann an chos don gha a bhionn againn daoine beo a chur faoin rangu ‘saol’ agus daoine

maithe a chur 1 ‘neamh’ srl.

Ag diriu ar bheatha agus bas an duine mar mheafar leantnach, is amhail go ndéanann carachtair

airithe comparaid idir saol an duine agus pionos de shaghas éigin. Le linn an ghearrscéil ‘Ar
Pinsean sa Leithreas’, cruthaionn an reacaire a purgadodir fhéin nuair a bhogann sé isteach sa
leithreas mar thoradh ar an gcroi cré a bhaineann lena shaol. In ionad a bheith buioch as a bheith
beo, t& an reacaire ag iarraidh fail réidh le rud ar bith a chuireann an leadran a bhaineann leis an
saol i gcuimhne dé. Seasann an ait a chruthaionn sé do féin do phurgadoir mar sin, ach is ionann
an proiseas féin agus a bheith bréan de bheith beo. Sa chnuasach gearrscéalta nua Diabhlaiocht
Dé (2015), faighimid an casadh in aghaidh an tsaoil chéanna sa scéal ‘An Fear Dara Laimhe’.
Tar éis do Mhac Dé an fear agus corp duine eile ar an suiomh a dhithdgail, cuireann Mac an
Diabhail na géaga éagsula ar ais agus athraionn an suiomh don fhear:

Bhi na baill choirp ar fad a d’fhas sé go nadurtha 6na sheacht shinsir caite ina

gcarnan fuilteach i lar an Grlair is ag fuart ansin agus fear nua dara laimhe déanta

de féin as corp marbhdain anaithnid. Ach cé mé féin ar chor ar bith anois, a
d’fhiafraigh sé de féin. Cé leis mé?

(O Conghaile, 2015:76)

100



An ghné thromchuiseach is mé a d’athraigh an suiomh don thear na nach bhfuair sé ach roinnt da
ghéaga féin ar ais, is ¢ sin le ra, b’fhéidir go raibh lamha an thir eile aige anois. Tri usdid na
fantaisiochta, is cosuil go bhfuil comparaid anseo idir an fear ata scartha 6na chorp agus an tsli a
bhfuil sé scartha 6n saol a bhi aige. Ag deireadh an scéil, ni aithnionn a bhean é fit lena chorp

‘dara laimhe’ agus tugtar le fios gur thug a bhean paipéir colscartha dé agus gur chaoin si tar éis
géag da sheanchorp a fheicedil toisc nach feidir leis teacht ar ais go dti an saol a bhi aige. Is ionann
an saol céanna ar fhas an duine suas leis go n&durtha agus sonas daonna. Is forbairt cheart,
dhosheachanta atd ann nach dtéann in aghaidh naddr an duine. Ag pointe amhain, deir an fear gur
thug ‘Dia na Gloire’ an corp do agus tar ¢is do Mhac an Diabhail agus Mac D¢ teacht ar réiteach
ar an gcoimhlint eatarthu; scriostar saol an fhir. Mar sin, sli eile chun féachaint ar an dithégail a
dhéantar ar an bhfear nd mar eachtra tromchuiseach no tragdideach éigin ina shaol, cuir i gcas,
timpiste. Caithfidh go mbeadh cuis ag baint leis sin chun an saol a bhi ag an té sin a dhithégail.
Chun teachtaireacht an mheafair a mhinit le sampla a bheadh oiritinach ddinne; ni ga ach
smaoineambh ar dhuine a bhi i dtimpiste éigin nach bhfuil in ann a c(h)osa a Usaid aris. Ni féidir leo
teacht ar ais go dti a s(h)aol féin sa tsli chéanna mura mbeidis in ann brath orthu féin do chuile ni.
D’fhéadfa féachaint ar an staid nua seo mar phurgadoir de shaghas éigin don duine, nil siad tar
éis bas a fhail ach nil siad ar ais sa saol ina raibh siad ach oiread. Ar an gcaoi chéanna, ma
bhreathnaionn tu ar an bhfear dara laimhe mar lamh eile a bhi pairteach in eachtra éigin, b’ féidir

go seasann sé sin don lamh a bhionn ag an duine daonna ina b(h)éas féin.

I gcuid de na gearrscealta, is léir go bhfuil dearcadh daonnachach ag an gConghaileach. |
ngearrscéalta costil le ‘Bualadh an Bhais’ agus roinnt gearrscéalta 6n gcnuasach Diabhlaiocht Dé,
is cosuil nach bhfuil aon luach ag baint le hanam an duine. Is léargas é sin chomh maith ar céard a
cheapann an Conghaileach faoin gcreideamh agus pé ainm a chuirtear ar an saol eile ata i ndiaidh

an tsaoil seo, mas neambh, ifreann n6 purgaddir ata i ndan don duine. Deir sé féin
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go gcreideann sé sa saol seo (tuairisc.ie, 2015). Ag déanamh tracht ar an gcaidreamh ata idir an
réalachas agus an fhantaisiocht, aontaionn seé le leirmheastoiri nuair a deir s¢ go mbaineann an
réalachas agus an fhantaisiocht le dha thaobh den phingin chéanna, mar a deir sé féin. Creideann
an Conghaileach sa saol seo os a chomhair ach nach sineadh eile é an creideamh de shaol laethuil
don duine? Baineann feidearthachtai an tsaoil eile le céimeanna smaointe an duine dhaonna, is é
sin le ra, bimid ag lorg fianaise éigin chun greim a fhail ar shaol eile 6nar mbreith mas neamh atéa
i geeist leis. Treisionn creideamh an duine sa saol eile spioradéltacht an duine dhaonna da mbeadh
sé sin nasctha leis an gcreideamh. Is cuma ma chreideann an Conghaileach sa saol seo os ar
gcomhair mar chuid da spioradaltacht féin, da mbeadh sé ag iarraidh a bheith chomh hoscailte agus
is féidir leis lena chuid scéalta, ni féidir leis ceist an tsaoil eile a thagann le cursai creidimh a
sheachaint. Is cuid mhér den saol seo é creideamh an duine, afach. Tugtar le fios is € ag caint faoin
gcnuasach Diabhlaiocht Dé, nach bhfuil seasamh laidir aige 6 thaobh chreideamh an duine de ach
ta cnuasach aige bunaithe ar bheatha, bas agus ar chreideamh. Is meafar leaniinach é an cnuasach
féin b’théidir a léirionn an méid ama a d’théadfa a chaitheamh ar choincheap nach dtéann ta i
ngleic leis sa ghnathshaol. Is amhail go nochtaionn sé sin an fheidhm chumaraideach a bhionn ag
an meafar leanlinach. Sa chnuasach Diabhlaiocht Dé, taiscealann an Conghaileach an taobh
fealsinach den duine i sli mheafarach aris nuair a dhéanann sé tracht ar chdrsai creidimh ina chuid
ghearrscéalta. Is deacair an t-abhar sin a phlé, ar ndoigh, ach ni dashlan nua é dul i ngleic le cursai
creidimh sa litriocht agus is iomai deacracht a chruthaionn abhar an chreidimh do scribhneoiri agus

do léitheoiri araon.

O thaobh Gsaid an chreidimh de i ngearrscéalta Ui Chonghaile, is le tagairti direacha a fhaighimid
an creideamh mar théama. | gcuid de na scéalta, nochtaionn Dia agus an diabhal iad féin i bhfoirm
fise os comhair na gcarachtar eile, is € sin le ra, bionn na carachtair eile in ann labhairt le Dia agus
an diabhal sa ghearrscéal ‘Diabhlaiocht Dé” n6 ‘An Fear Dara Laimhe’, cuir i geas. Ni mor a

admbhail go mbionn mithuiscinti ag daoine maidir le bri an mheafair sa
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litriocht go ginearalta. Is I&ir gur coincheap teibi atd ann i gcursai creidimh a bhionn lan de mheafair
a bhaineann le teagasc na Criostaiochta sa Bhiobla — is ionann Dia agus gra, cuir i gcas. An
deacracht is mo a chruthaitear do dhaoine leis an teachtaireacht a nochtaitear i meafar na litriochta
na nuair a théann meafar nua na scéalta in aghaidh mheafar eile até i dteagasc na heaglaise. Is éard
ata a aiteamh ag an léirmheastoir Ashton nd go dtagann an miniu direach a bhionn ag daoine ar
mheafar ata sa Bhiobla salach ar conas tuilleadh machnaimh a dhéanamh. Mas ionann Dia agus
gra, bheadh sé deacair dul i ngleic le hiomha a théann in aghaidh an ghréa — dioltas a nascadh le Dia,
cuir i gcas. In intinn Ashton, is deacair an ni € dioscursa a thosd nuair a thugtar idirmhinia direach
ar litriocht fhiortha. An fhadhb até leis, dar 1éi, nd go gcailleann an meafar aon chumhacht até aige
chun [éirit a thabhairt ar &bhar éigin nuair a ghlacann daoine leis an minia direach. Is é an
creideamh is mé a mbionn faoi thionchar na ndeacrachtai ata luaite agam, dar 1éi. (1993: 381-2). Is
deacair an ni € do Iéitheoiri dul i ngleic le hathr( toin na n-iomhéanna a bhaineann le Dia go hairithe.
Sampla amhain de sin na nuair a iompaionn Dia i dtreo an diabhail in ‘An Fear Dara Laimhe’. Mas
ionann Dia agus gra go traidisitnta bheadh sé nios deacra do Iéitheoiri dul i ngleic leis an iomha

dhidltach a thugtar de Dhia agus d’fosa i roinnt de na gearrscéalta.

Ar an abhar sin, leis an ngreim laidir ata ag scigmhagadh, greann agus searbhas i meafair a
bhaineann le beatha agus bas an duine, bheifed ag smaoineamh ar an ton céanna i gcas cursai
creidimh. Is amhail go gcasann an Conghaileach na tréithe a bhaineann le Dia go traidisilnta
timpeall mar go bhfeicimid taobh searbhasach ach gairsidil sna meafair ata ag rith go fairsing
tri na ngearrscéalta. Aitionn Ashton (1993) go mbionn steiréitiopa ag baint leis an gcoincheap
ata curtha le chéile againn maidir le Dia. I ngearrscéalta costil le ‘Tinte Siorai’ nil
fiorghanntanas fianaise crua ann 6 mheon Mhac D¢ gur thréig Dia € ina ‘leathdhilleachta’. Sa
duine mifhreagrach, santach, mithrocaireach a fhaighimid i gcarachtar Dé sa ghearrscéal

‘Diabhlaiocht Dé’ is cosuil go seasann sé mar athrd an mheafair idéalach a nglacaimid leis 6n
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Bhiobla. Anseo, osclaionn an Conghaileach taobh nios dorcha de Dhia mar fhreagra ar na
mithuiscinti atd againn. Trid an ngearrscéal ‘Diabhlaiocht Dé’, d’théadfa a shamhlu gurb
ionann an daonnacht a thugann Dia don apa agus an Chriostaiocht. Ni abhar iontais dom da
mbeadh sé deacair do Iéitheoir dul i ngleic leis mar ciallaionn sé sin go gcruthaionn creideamh
an duine bearnai. Smaoinigh ar an sliocht seo i gcomhthéacs an chreidimh leis an gcéad apa
mar chriostai agus a dhearthair eile mar dhuine le creideamh difridil né mar dhuine gan
chreideamh:

“Ni mar a chéile muid.” “Is mar a chéile muid.” “Ni mar a chéile muid.”

“Ba mhar a chéile muid. Clann na haonmhathar is athar! Dearthaireacha.
Cupla. As aon bhroinn amhain. I bhfoisceacht néiméadacha da chéile...”
“Ni dearthaireacha nios mo...ni dearthaireacha faraor. Na clann an aon
athar feasta.”

(O Conghaile, 2015:26)

Thog Dia an t-4pa 6na mhuintir fhéin agus cé gur créatdir as an mathair chéanna iad, fés ni
aithnionn an t-apa eile a dhearthair a thuilleadh. Ag Iéambh trid an scéal, ta cuma ar an scéal go
bhfuil an t-apa breé sasta mar a bhi sé ar an gcrann go dti gur thainig Dia ar an suiomh. Leis an
meafar a chruthaitear chun léargas a thabhairt ddinn den tsli ar chruthaigh Dia an chéad duine
daonna, tugann an Conghaileach bealach simpli ddinn chun dul i ngleic leis na deacrachtai a
bhaineann le cdrsai creidimh. Ni foirceadal an tslanaithe at4 ann mar a thuigimid é 6n mBiobla
sa ghearrscéal sin ach oiread. Sa ghearrscéal seo, nior chruthaigh Dia an duine daonna as a
iomha fein, is cosuil gur pionos a bhi idir lamha aige don apa agus é scartha 6na mhuintir go

deo gan cead aige casadh ar ais go dti an créatdr beag sasta sa chrann a bhi ann.
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Ag leanuint ar aghaidh leis an léargas eile a thugann na meafair leaninacha ddinn ar an
gCriostaiocht agus an gaol ata idir Dia agus an duine daonna — an é gur ag tabhairt
léargas diultach duinn faoin saol siad ata n6 an bhfuil siad ag cur béime ar thabhacht na
bhflaitheas don duine daonna? Sna gearrscéalta ina gcuirtear dioscudrsa creidimh chun
tosaigh, feicimid go bhfuil idir shasamh agus mhifhoighneacht ag baint le bheith i
bpurgaddir; gur ciapdir de shaghas éigin don duine daonna até i gceist le Dia is iad sa
ghnathshaol; agus go mbionn deacrachtai fite fuaite le bheith ag iarraidh éal( 6n saol
mar ata soiléir 6 theideal an ghearrscéil ‘L4 Eile Lazarus’. Sa Bhiobla, ba mhiortilt a
bhi ann. Thainig Lazarus ar ais ar an saol agus bhi an slua ina thimpeall an-bhuioch
d’fosa as sin. Nil aon rud 6 Lazarus sa ghearrscéal seo ach bas a fhail aris agus luann an

reacaire go direach gur ‘chuma sa diabhal le Lazarus, mar bhi Lazarus sasta’ (O

Conghaile, 2015:83). Deir an Conghaileach gur mhair Lazarus thart ar thriocha bliain ina
dhiaidh sin. Is féidir a r4 gurb ionann s¢ sin agus a ra ‘beidh 14 eile ag an bPaorach’ n6 go
gcaithfidh Lazarus fanacht beo tar éis blaiseadh a fhail ar shuaimhneas siorai na bhflaithis.
Is é ag plé ‘L4 Eile Lazarus’, sileann O Conghaile féin go mbeadh ar Lazarus bas eile a fhail
ma ghlactar leis go gcaithfeadh sé bas a fhail aris tar éis aiséiri. Is abhar iontais € sin, dar
leis, mar go gceapfa gur leor bas amhain don duine. Ma ta ar Lazarus bas eile a fhail, an é
sin an bés ceart n6 an mbeadh air bas eile fos a fhail? (O Conghaile, 2015). Ar leibhéal an-
bhunlsach a chasann an dearcadh até ag na Criostaithe faoi fheidhm na miordilti, luann an
Conghaileach gur féidir a ra gur thog fosa Lazarus ar ais chun proifil fosa a chur chun cinn
(O Conghaile, 2015). Mas féidir é sin a ra, d’fhéadfi an rud céanna a shamhla faoi
‘Diabhlaiocht D¢’ nuair a thug Dia daonnacht don apa.

B’théidir gur meafar atd ann don tsli gur féidir le Dia a bheith ag maiomh as an gcumas até
aige speiceas nua a chruthi mas maith leis. Déanann an Conghaileach comparaid idir

Lazarus agus duine cailidil no réalta sa saol comhaimseartha chomh maith nuair a
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luann sé go bhfuil daoine timpeall ar Lazarus ag ceapadh gur duine naofa at& ann agus go
bhfuil siad ag iarraidh lamh a leagadh air. O na samplai sin, is amhail go bhfuil na daoine
seo curtha ar leibhéal nios airde agus b’théidir go seasann sé sin don phribhléid a fhaigheann

daoine airithe as a bheith nios cdngarai do Dhia nuair a bhionn creideamh

éigin acu. T4 a mhalairt den dearcadh sin in ‘Bualadh an Bhais’. Bhi ionadh ar Eamonn
nuair a chuala sé lucht na sochraide ag caoineadh a choirp. Tabhair faoi deara gur tharla
sé sin nuair a bhi Eamonn ag féachaint ar an tsochraid. Caithfear an cheist a chur mar
sin, an raibh sé sa seomra ag féachaint ar a shochraid fhéin né arbh é sin an iomhé a
chonaic s¢ 6n bhflaitheas? Laithreach bonn, tar éis aiséiri ar an saol b’théidir go
bhfeiceann sé an fhirinne sa ghnathshaol, ait nach féidir leis an duine daonna breith ar

shuaimheas siorai ar chor ar bith.

Go dti an pointe seo sa saothar seo, ta roinnt tagairti déanta agam don ghreann i scribhneoireacht
Ui Chonghaile. Cé go bhfuil cineal leadran ag baint le hasaid an ghrinn mar abhar taighde, ni
fhéadfainn staidéar cuimsitheach a dhéanamh ar ghearrscéalta Ui Chonghaile gan tracht a
dhéanamh ar an ngreann. An rud a dhéanann an difriocht idir piosa scribhneoireachta ata briomhar,
fileata agus piosa leadrénach né an t-imeartas a bhionn ann nuair a dhéanann an file iniuchadh ar
na féidearthachtai a bhaineann le focail. (Figgins agus Johnson, 2007:29). Briseadh de shaghas
igin ata ann i scéal dairire atd dian go leor ar aird an léitheora, ach stil scribhneoireachta a thugann
abhar machnaimh don Iéitheoir tarraingt as foinsi tagartha eile lasmuigh den scéal. Bealach isteach
eile is ea an t-imeartas focal chun teachtaireacht a thabhairt don léitheoir. Direach chun sampla a

thabhairt 6 scribhneoireacht Ui

Chonghaile, smaoinigh ar theideal an scéil ‘Ag Pacail’. Tar éis tamaill a chaitheamh ar theidil
na scéalta is ea a fheicimid focal no frasa a fhagann dearcadh an léitheora ar an scéal i gcior
thuathail. Ag dirit ar an teideal ‘Ag Pacéil’, d’théadf4 a ra ar leibhéal amhdin go bhfuilimid
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direach ag caint faoi bheith ag pacail mala ach mar is dual don Chonghaileach, cuirtear
mearbhall orainn. Is leis an bhfrésa seo ata neamhurchéideach go maith a fheicimid cleasai
ceart na teanga i stil scribhneoireachta Ui Chonghaile. Stil fhuaimfhoclaiochta san fhocal ata
ann i ndairire a dhéanann tracht do dha ghniomh. O thaobh litriti an fhocail de, is pacéil earrai
fisiciula ata 1 geeist leis an teideal ach b’théidir go bhfuil an focal ‘peaca’ i geeist leis freisin
no6 go bhfuil an carachtar ag pacdil a chuid peacai fia. Ni hamhain gur féidir leis an imeartas
focal sraith eile a thabhairt do stil scribhneoireachta aonair an scribhneora, is sli eile é chun
mothichain a nochtadh agus is minic a bhionn feidhm ghreannmhar aige i saothar Ui

Chonghaile.

An rud is taitnimhi faoin imeartas focal don I€itheoir n& nach ga duinn dul ag lorg feidhm nios
doimhne 6n imeartas a chruthaitear leis na focail — piosa spraoi a bhionn ann don Iéitheoir. Déantar
inichadh ar an imeartas focal i dtaca leis an ngreann ach caithfear a iteamh nach leis an ngreann
amhain a bhionn éifeacht ar leith ag an imeartas focal. Is i ag plé ‘Cré na Cille’ mar

arscéal grinn, is féidir comparaid a dhéanamh idir stil Ui Chonghaile agus an greann a ndéanann
Caoilfhionn Nic Phaidin (1978) staidéar air i dtaca le stil scribhneoireachta Ui Chadhain. Is suimiuil
an ni ¢ go dtugann Nic Phaidin aitheantas do dha shaghas grinn in ‘Cré na Cille’ le

Mairtin O Cadhain. Dar 1éi, léiritear suarachas agus 4iféis an duine ‘tri mhionsonrai a thabhairt agus
aibhéil a dhéanamh ar na gnéithe da mheon is da iompar is greannmhaire’ (1978:21). Oireann
léargas ar aiféis agus suarachas an duine dhaonna do stil Ui Chonghaile mar is minic a bhionn
carachtair na ngearrscéalta ag streachailt leis an suiomh osréalaioch os a gcomhair chomh maith. Is
féidir leas a bhaint as an léargas a ndéanann Nic Phaidin tracht air. Ma ghlacaimid le Nic Phaidin,
is éard at4 nasctha leis an imeartas focal né an léargas greannmhar agus an aiféis a fhaighimid i

scéalta cosil le scéalta Ui Chonghaile don taighde seo.

Mar a duirt me cheana féin, ta briseadh beag ar fail don léitheoir ¢ theannas an sceil san
imeartas focal. Deir Nic Phaidin (1978) go bhfuil ‘magadh fiorghlic deanta faoi na daoine a
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bhionn de shior ag iarraidh suarachas an duine a cheilt is a shéanadh, go hairithe lucht

fealstinachta’ (1978:21). I gcas gearrscéalta Ui Chonghaile, tagann an gliceas sin amach tri

Uséid an imeartais focal agus déantar tracht ar ghnéithe eile de theanga na Gaeilge leis an
imeartas focal chomh maith. | measc na gcarachtar a ndearnamar staidéar orthu, carachtar
searbhasach a chludaionn faobhar a chuid maslai na an reacaire in ‘Ar Pinsean sa Leithreas’.

Le linn argointe leis an sagart, creideann an reacaire gur féidir leo € a chréamadh beo beathach mé
ta siad chomh diongbhdilte sin faoina anam nuair a deir sé: ‘“agus mas ga is féidir libh mé a
chréamadh- beo beathach, ar ndoéigh.” “Th a chréamadh beo beathach! Ach ni féidir...” “Is féidir!
C.U. Burn. Gheall s¢ dom go...”” (O Conghaile, 1997:85). Ar ndoigh, ta tagairt anseo do chlar
grinn a bhi ar siul ar TG4 (1996) darb ainm ‘C.U Burn’ faoi ghripa adhlacéiri a d’oibrigh as
créamatoiriam portaigh. Is as an mbaint atd ag an bhfrasa sin le gné de shaol cultartha na Gaeilge
a fheicimid imeartas focal. Ar an gcuma chéanna, ni ga a bheith ceangailte leis an minid a thug mé
d’fhoinse an fhrasa ‘C.U. Burn’ muna bhfuil cur amach agat ar an gclar. T& go leor tagairti san
imeartas sin is t0 ag déanamh tracht ar chdrsai leighis agus bais — b’fhéidir gur dtig linn nasc a
fhail idir C. U agus fuaimniu an Bhéarla. An bhfuil bagairt le fail sa fhrasa as Béarla fiu? An
bhfuil an fear ag rd go bhféadfadh sé féin an sagart ag d6 ma ghlactar leis go bhfuil ‘see you

burn’ a ré aige?

Os rud é go mbaineann fuaimeanna deasa agus rithim bhriomhar le himeartas focal go minic,
is bealach simpli é chun stil aonair an scribhneora a fhorbairt. Tri na gearrscéalta nios minice
na a mhalairt, roghnaionn an Conghaileach an focal airithe don imeartas focal chun rithim
spraiuil, ceolmhar a chruthu. Deir Figgins agus Johnson (2007) go mbaineann imeartas focal

le
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Wordplay is also the wars, parties, lullabies, uninterrupted conversations, and love
letters happening on the poem's microscopic level, between the shapes, syllables,
color splashes, and slant rhymes.

(Figgins agus Johnson, 2007:29)
Is san achoimre seo a fhaighimid na cinealacha freagrai mothalacha a bhionn ag an imeartas focal
i ngearrscéalta Ui Chonghaile. Sna cnuasaigh ar fad, t& go leor samplai den saghas imeartas focal
seo a chuireann mearbhall, meangadh gaire agus michompord ar an Iéitheoir. Is sa ghearrscéal ‘An
Mala Freagrai a Goideadh’ a theicimid samplai laidre ma théachann ti ar ainmneacha na gcarachtar
ata le fail 1 measc mhuintir Gleann na mBua. Leis an logainm féin ‘Gleann na mBua’, t4 sampla
againn a usaideann an tuiseal ginideach chun logainm as Gaeilge a chumadh. Is cineél tagairt € sin,
b’théidir, d’eastait nd aiteanna faoi phribhl¢id a bhfuil cuma shaibhir orthu. Ta sé ioronta freisin
mar ni bhuann na daoine sa scéal seo ar chor ar bith. Is ceann de na scéalta is laidre é ina léiritear
laigeachtai an duine / na sochai. Is le haicme an duine aris a roghnaionn an Conghaileach teidil do
choisti udarasacha mar dhea —An tOifigeach Ceisteanna’ agus ‘Ceannai Cosach Cleasach’. Is
spéisitil an rud é go mbaintear Gsaid as an imeartas focal aris chun ainm a thabhairt do dhuine den
isealaicme le sloinne dubailte ‘Réamann Rua Ribeach’ in ‘Cos Liombé’. Ar thaobh amhain,
faighimid daoine idarasacha leis an oifigeach, agus leis an ‘Ceannai Cosach Cleasach’ td uaim
ag cur leis an teideal sa tsli is go ritheann sé as barr do theanga go nadurtha. Laistigh den
imeartas focal ata againn anseo, té I€irid againn ar na teidil agus ar na hainmneacha a chumann
an Conghaileach chun piosa spraoi a chur ann do chluasa an léitheora ach a tugann léargas

suntasach duinn ar an gcumhacht a bhionn ag an teideal a bhionn ag duine sa tsochai.

Ni fhéadfa tracht a dhéanamh ar an imeartas focal gan suil a chaitheamh ar Gsaid an Bhearla i
ngearrscéalta Ui Chonghaile chun tréith an tsearbhais até fite fuaite le stil an dair a nochtadh. Gne
shuntasach da stil fhéin is ea an tsli a dtéann manlai gramadai na Gaeilge i bhfeidhm ar na nathanna

Béarla. Abhar neamhghnach, spéisitil ata anseo d’fhoghlaimeoir teanga, go hairithe,
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a chasann nésanna sribhneoiri na hAthbheochana a scriobh ar mhaithe le sealbht agus le glaineacht
na teanga bun os cionn. Is i ag déanamh léirmheasa ar shaothar Ui Chadhain, aitionn

Nic Phaidin go dtéann duil i bhfocail lena mhodh scribhneoireachta (1978:21) agus d’fhéadfa a
mhacasamhail a nascadh leis an tsli a gcruthaionn an Conghaileach téarmai nua le gnéithe den
ghramadach cosuil leis an urd agus an séimhid a chur i bhfeidhm i leith téarmai Béarla. Patrun
amhain a thugaimid faoi deara leis an gcineal cruth( teanga seo na deireadh na Gaeilge a bhionn
ag dul le briathartha as Béarla. In aiteanna, dealraionn sé go bhfuil feidhm shearbhasach aige seo.
Ag déanamh anailise ar chuid de na carachtair ata ag iarraidh fail réidh leis an suiomh ina bhfuil
siad, is amhail go gcuirtear deireadh na Gaeilge ar fhocail is iad ag tabhairt fogra deiridh do dhaoine
eile ina dtimpeall. Ta roinnt samplai le feiceail i gcaint an reacaire a bhogann isteach sa leithreas
in ‘Ar Pinsean sa Leithreas’. Le linn a oraide, minionn sé go bhfuil sé ag iarraidh éald 6 na
‘spiteannai’ ata ag daoine da chéile agus go “flyalann an t-am sa leithreas’ (O Conghaile, 1997:80).

Nuair a chuirtear an guta caol ag deireadh an fhocail

‘spiteannai’ leis an ‘ai’ tdgann an ‘i’ sin an faobhar ata sa chéad leath den fhocal ‘spite’ a dhéanann
tracht ar an nimh san fheoil a bhionn ag daoine da chéile. Ag léamh an fhocail féin laistigh den
ghearrscéal, d’fhéadfa a ra nach dtabharfadh an I¢itheoir faoi deara gur téarma maslach, dialtach
ata ann leis an deireadh ceolmhar a thégtar as gramadach na Gaeilge. Is cosuil go gcuirtear an stil
sin isteach chun atmaisféar searbhasach, éadrom a choimead a scaoileann taobh nios dorcha amach
i gcaint an reacaire. Feictear minic go maith go n-Gsaidtear cl6 iodalach i gcursai scribhneoireachta
chun béim a chur ar fhocal. Leis an gclo iodalach até ar “spite’, is éasca a shamhla go bhfuil an
Conghaileach ag iarraidh an bhéim a chur ar drochiompar na ndaoine i bhfocal amhain chomh
maith le tabhairt faoi deara gur as Béarla at4 an chéad leath den fhocal. Laistigh den chlé iodélach,
tugtar le fios go bhfuil an focal curtha i gclé difridil chun aird an léitheora a thabhairt air. Ma

ghlactar leis go bhfuil an focal i gclo
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iodalach toisc gur teanga eile ata ann seachas an Ghaeilge, dirionn aird an léitheora ar cén fath

go bhfuil an focal sin curtha isteach as Béarla.

Leanann an Conghaileach ar aghaidh leis an mBéarla mar theicnic liteartha a chuireann lena
shaothar nuair a thogann se nathanna cainte an Bhéarla isteach ina chuid gearrscéalta. An fheidhm
a bhionn ag na nathanna na pearsantacht inchreidte daonna a thabhairt da charachtair. Nuair a deir
an reacaire a bhog isteach sa leithreas go bhfuil sé¢ ‘fed up’ (O Conghaile, 1997:78), is amhail go
gcruthaionn sé sin nasc mothalach nios moé leis an léitheoir. Is éard atd i gceist leis an nasc
mothalach seo né go dtaispeantar go mbionn freagra macanta ag reacaire an scéil atA comoénta sa
chaint. An sampla is ldidre a nasctar le stil teanga Ui Chonghaile na an focal ‘6cé¢’ a chum s¢ chun

blas na Gaeilge a thabhairt do nath ata thar a bheith coitianta sa Bhéarla.

Is suimidil an ni é gur scribhneoir Gaeltachta at4 againn a thugann an taithi ata aige lasmuigh
den Ghaeltacht isteach lena chuid scribhneoireachta. Ag déanamh tracht ar an stil
scribhneoireachta a bhi ag Padraic O Conaire, luann Mairin Nic Eoin go n-aithnionn
scribhneoiri costil le Cathal O Searcaigh go bhfuil stil scribhneoireachta sainitil ag an

gConaireach cé go bhfuil laigi airithe sa teanga aige:

Ar an gcaoi chéanna, cé gur aithin O Searcaigh laigi airithe i dteanga
Phédraic Ui Chonaire, d’admhaigh sé go raibh stil scribhneoireachta thar an
gcoitiantacht ag an gConaireach.

(Nic Eoin, 2005:63)

Is féidir a mhacasambhail a ra faoin gConghaileach. Is cinnte go mbionn daoine a deir go salaionn
an Béarla saibhreas na Gaeilge mar a ritheann sé tri ghearrscéalta Ui Chonghaile. Ni fhéadfaidis a
aiteamh nach bhfuil stil scribhneoireachta thar an gcoitiantacht ag an gConghaileach leis an tsli a
dtagann frasai as Béarla agus as Gaeilge le chéile chun pictiar nios cruinne a thabhairt ar Usaid na

Gaeilge i nGaeltacht Chonamara, &fach. Is fiu a r& go ndeir
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scribhneoiri na Gaeilge a bhaineann Usaid as focal n6 dho as Béarla gur roghnaigh siad an leagan
Béarla toisc gurb é an focal sin a bhi uathu agus nach dtégann an leagan Béarla 6n mothdchan a
bhi said ag iarraidh cur in iul ag pointe éigin sa scéal. Cé nar luaigh an Conghaileach é sin liom
féin, is furasta an dearcadh seo a fheiceail i stil an Gdair. Laistigh de ghearrscéal até lan de bheocht
0 thaobh stil chainte Ghaeltacht Chonamara de, faighimid frasa as Béarla a chuireann le héifeacht
dhramatuil an scéil. Sa ghearrscéal ‘Bualadh an Bhais’, tar éis a bheith ag usaid frasai as Béarla le
foirm na Gaeilge cosuil le ““misseailfidh an baile go mor ¢’ (O Conghaile, 1997:133) a thugtar le
fios aris leis an mbéim ata ar ‘miss’ go bhfuil searbhas ag baint leis an bhfrasa tar ¢€is fail amach
nach bhfuil lucht na sochraide chomh togtha le hEamainn nuair a thainig sé ar ais. Cuireann frasa
mar seo cuma na cainte beo ar an gcomhra — ta sé éasca a leithéid de chomhra a shamhli i measc
pobal Gaeilgeoiri i gConamara. Téann Usaid an Bhéarla chomh fada go gcuirtear frasa as Béarla
isteach ann nuair a deir duine gur ‘health risk ceart’ (O Conghaile, 1997:135) a bheadh ann da
n-usaidfi a chonra aris tar éis aiséiri Eamainn. Sa ghearrscéal, ‘Leabhar na bPeacai’ is d’aon
ghno ata aistritichan litritil déanta ag O Conghaile nuair a deir an moinsignoir go bhfuil an
bhean chun an ‘buicéad a chiceail’ (O Conghaile, 1997: 66). Léirionn sé easpa samhlaiochta
no6 droch-Ghaeilge i gcaint na gcarachtar. Leis an stil chainte seo in Gséaid ag an moinsigneoir

agus an sagart, is éasca an ni € na tréithe sin a nascadh leis na carachtair féin chomh maith.

Is sa tsli nach nditltaionn an Conghaileach do thionchar an Bhéarla i litriocht na Gaeilge a thugann
stil air leith d6 mar sin. Sa 4 ata inniu ann, ni hé an oiread sin fos de scribhneoiri na Gaeltachta ata
ag scriobh sa Ghaeilge san aonu haois is fiche agus ta léargas luachmhar faighte againn i
scribhneoireacht Ui Chonghaile ar thionchar an Bhéarla ar Ghaeilge na Gaeltachta. Is i Gaeilge
Chonamara a ritheann tri na gearrscéalta ach tagann carachtar n6 dhd isteach le canuint eile a
léirionn an réalachas teangeolaioch ¢ thaobh na Gaeilge de ata timpeall na tire.

Is sa ghearrscéal ‘An Mala Freagrai a Goideadh’ atd sampla de seo againn le Gaeilge na
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Mumbhan: ““n’fheadar,” a deir fear i nGaeluinn Chiarrai,” (O Conghaile, 1997: 91). T4 neart samplai

idir na cnuasaigh a thugann blas na Gaeilge 6 iarthar na tire ddinn. Is minic a scriobhtar

‘chuile dhuine’, ‘scaiti’, ‘dirid’ agus ‘eicint’ in ionad na bhfoirmeacha caighdeanacha a
Usaidtear nios minice i gecursai litriochta 6 chantint na Mumbhan. Mar aon leis sin, is ionduil go
mbionn an Conghaileach dilis da chanuint féin nuair a chuireann se rialacha gramadai
Chonamara costil leis an uru i bhfeidhm ar an nGaeilge, mar shampla, ‘sa gcathair’, ‘sa

mbliain’. Fiu 6 theideal an scéil ‘Gabh i Leith a Mhéit’ faighimid nath dichasach cainte ata an-

choitianta fés i measc mhuintir Chonamara.

Mas mian linn spléachadh a thabhairt ar stil Ui Chonghaile ar bhonn taighde agus gan a bheith
teoranta do liosta tréithe, d’fhéadfai a ra go seasann an Conghaileach chun tosaigh 6 thaobh
cruthaitheacht na teanga de. Is leis an maistreacht ata aige ar an nGaeilge agus ar an gcaoi a dtéann
an Béarla i bhfeidhm ar Ghaeilge na Gaeltachta go hairithe a fheictear gnéithe da stil shainidil
liteartha ag teacht chun cinn. Ar an gcuma chéanna, afach, ni thégann an Ghaeilge céim siar 6
thaobh saibhreas na teanga de i ngearrscéalta Ui Chonghaile. Leis na samplai a phléimear a chuir
struchtdr na Gaeilge ar fhocail as Béarla, osclaitear an taobh triallach de stil scribhneoireachta Ui
Chonghaile a chuireann iachall orainn moillid n6 stopadh chun dirid ar bhri na bhfocal a
chruthaionn an Conghaileach is muid i mbun léitheoireachta. Aithnionn an Conghaileach é féin
mar scribhneior triallach agus caithfear a aiteamh go gcabhraionn an fonn a bhionn air teacht ar
thoirmeacha nua d’thocail a stil aonair féin a bhuanu agus a aithint. Cosuil leis an dearcadh a
1éirionn Titley, minionn Nic Eoin gurb i ‘staid na teanga fé€in, agus gaol an scribhneora 1€i, atd ina
sioradair imni agus aighnis ag scribhneoiri na Gaeilge’ (Nic Eoin, 2005:94). Méa ghlactar leis go
n-éirionn leis an gConghaileach dul i ngleic le ceist an Bhearla agus an datheangachais go
héifeachtach, caithfear a thabhairt faoi deara, mar sin, go dtugann an chumaddireacht teanga
spas do a bheith triallach lena chuid scribhneoireachta féin.
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Ni réthada cuid de stil Ui Chonghaile 6n aoir a d’usaid fili na mbard chun masli a dhéanamh
nuair a fhéachann ta ar na focail airithe a roghnaionn an scribhneoir ina chuid gearrscéalta.
Bionn maslai searbhasacha agus gliceas na cainte ag teacht amach leo ach is féidir leis an
Iéitheoir taitneamh a bhaint as na ceisteanna a chuireann focail chiotacha no focal amhain as
Béarla ar an léitheoir ag an am céanna. An bua is laidre a ritheann tri ghearrscéalta 6 pheann
Ui Conghaile nd na meafair leaninacha, amh. Tig leat scéal a Iéamh, taitneamh a bhaint as agus
aitheantas a thabhairt do bhuanna an scribhneora ach méa éirionn le scribhneoir iomha
fhathchiallach a chruth( as gnathrud n6 gnéathait cosuil le siopa, uaireaddir no scail an duine,
cruthaionn an seasamh siombalach sin i bhfad nios mo ceisteanna nd mar a fhreagraionn sé. Ni
hiad na plotai, na carachtair agus suiomh na ngearrscéalta amhéain a chuireann an Conghaileach
chun tosaigh mar scribhneoir nuélach. Is leis an tsli a thugann sé saol nua do theicnici fileata
cosuil leis an imeartas focal agus an meafar leantinach a bhfuil cleachtadh againn air a thugann

stil ar leith don Chonghaileach.
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Focal Scoir

Thosaigh mé mo thuras leis an trchtas seo le smaoineamh amhain ar m’intinn agam mar abhar don
trachtas faoin bhfantaisiocht agus gearrsceéalta Mhichil Ui Chonghaile. Ag an bpointe seo, agus mé
ag druidim chun deiridh an staidéir, taim fos ag lorg mo ‘mhala freagrai’ féin chun deireadh a chur
leis an sruthdn smaointeoireachta a spreagann gearrscéalta Mhichil Ui Chonghaile. Idir na
cnuasaigh ar fad, taispeanann an Conghaileach gur scribhneoir éagsuil, cumasach é ata ina mhaistir
ar Ghaeilge labhartha na ndaoine agus ar an nGaeilge mar mheéan liteartha freisin. Is 1éir go bhfuil
an saothar nua, Diabhlaiocht Dé (2015), tar éis tus a chur le smaointeoireacht struchtirtha i dtaca
le prés Ui Chonghaile a thabharfaidh dearcadh iomlan eile do thaighdeoiri agus do I€itheoiri ar an
gcinedl stile ata ag an gConghaileach. Chombh luath is a thosaigh mé an trachtas seo, thug mé faoi
deara go mbeadh orm a bheith sasta gan freagra sasuil a oireann dom féin a fhail i measc na saothar
criticigil. Ni hamhain go raibh orm dul i ngleic le saothar Ui Chonghaile mar léitheoir, bhi orm
seasamh siar ansin ¢ na scealta chomh maith chun inidchadh a dhéanamh othu chun an saothar a
mheas mar thaighdeoir acaduil. An ddshlan a bhi os mo chombhair, mar sin, na conas cothromaiocht
a fhail idir an Iéitheoireacht rannphairteach agus an taighde criticidil ag cur san aireamh an méid a
bhi le ra ag léirmheastoiri eile na fantaisiochta agus litriocht na Gaeilge. An ni is suimidla a thainig
chun cinn na go raibh mé féin ag glacadh pairt i ngéithe éagsula den taighde mar Iéitheoir na
ngearrscéalta agus mar scribhneoir an tsaothair seo. Thog sé tamall dul i dtaithi ar choincheapa
ciorclacha, teibi mar seo agus diriu ar sheanra liteartha na fantaisiochta ag an am ceanna.
D’fhéadfa a aiteamh go n-€irionn saol an taighdeora tuirsitil tar éis roinnt mhaith ama a
chaitheamh i1 d’aonar le saothair, téacsleabhair, peann agus riomhaire, agus ag an deireadh go
salaionn an proiseas sin an taobh taitneamhach den Iéitheoireacht chruthaitheach. Thuigfea go
mbeadh an taighdeoir roghar da abhar féin chun stopadh ar feadh ndiméid agus tamall a
chaitheamh ar luach an tsaothair ar bhonn cruthaitheach seachas ar bhonn taighde amhain. Is
suimiuil an ni é go bhfuil aineolas an tsaineolai suimithe go haibhéileach ach go paiteanta ag
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an gConghaileach sa ghearrscéal ‘Reilig na bhFocla’: ““huh,” arsa an t-iarchéimi, “nach cuma
ann no as é. T4 neart focla eile ann do mo thrachtas da uireasa’ (O Conghaile. 2003:136). Ba
mhinic a bhi orm teacht ar ais ar ghné eile den taighde, n6 scéal a Iéamh uair amhain eile ar
eagla go mbeadh taobh €igin fagtha ar lar agam. Da mbeinn réthdgtha le teoiric ar bith, cuir i
gcés, bheinn ag diultd do cheisteanna cruthaitheacha a thagann as taithi an léitheora go

nadurtha.

An taithi a ba luachmhaire a fuair mé le linn an staidéir seo na an deis a bhi agam labhairt leis
an scribhneoir féin. Ni fhéadfa a shamhld cé chomh luachmhar is ata sé labhairt le scribhneoir
na scéalta chun aithne a chur ar an nguth taobh thiar den scéal. Nil direach bealach amhain ann
chun féachaint ar scéal agus d’théadfa do Iéamh féin a dhéanamh ar aon cheann de na scéalta
a phléigh mé trid an taighde ach tugann an scribhneoir bailchrioch do gach buille faoi thuairim
a nochtaiodh ionam agus mé ag déanamh anailise ar na scéalta. Le linn a bheith ag caint leis
fid, spreag sé smaointe nua ionam agus bealach Gr chun féachaint ar na gearrscéalta a cheap

mé a raibh smacht agam orthu go dti sin.

Is féidir a ra nach raibh mé ach ag teacht in inmhe agus ag dul i dtaithi ar an scribhneoireacht
nuair a bhi mé ag criochnu an tsaothair seo agus dad mbeadh seans eile agam, ta an baol ann go
mbeadh cuma dhifridil ar an saothar seo. Is cosuil go mbionn an éiginnteacht chéanna ar an
gConghaileach féin, afach, nuair a chriochnaionn sé saothar, mar a luaigh sé liom. Ni ann go
minic don chrioch iomlan i saothar liteartha ar bith, mar sin, rud a fhagann gur féidir filleadh
aris agus aris air agus sasamh agus pléisidr a bhaint as. Ni eisceacht gearrscéalta Mhichil Ui

Chonghaile sa chas sin.
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